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Nowa funkcja wagi LP1.6 - Praca w trybie samoobstugi — Patrz opis na stronie nr 17.

Uwaga:

Na stronie nr 88 znajduje sie informacja-przewodnik - Jak przygotowaé¢ wage do pracy.




SPIS TRESCI:

1. WAZNE INFORMACJE PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACUL ...u.uuvrieerernncnerenssscssnessssesssesesessssessssssssessssesesssses 5
1.1, SRODKI OSTROZNOSCL. ..ot ee e e e e et ee e e st et s e e eeeeeeeeeeee e sae et et seeeeeeee e ee e e et ere s ee e seses oo seeeeraeen. 5
2. WSTEP. ...ceeceeeeeeeceenneecentesneessnesnnssssssssssnasssssssssssssesasssasssssesssssassssssssssesssssnassssessssssassssesss sesssssnasssassssssnassssssasssnssssaasse 7
3. INSTALACJA WAGI | PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIAL..........cccterrteereeecrneecereecesseeesseecssnsesssssesssasessens 7
3.1. ROZPAKOWANIE | USTAWIENIE WAGIL. ...eeeeiiuueeeeeeteeeeeeeteeee e eeetee e etetee e eeeteaeeeeaeeae s eeeasteeeeaseaeeeesaee s eeennsaeeseneasseesennreseeeesaeeseneeas 7
3.2. ZALECANE WARUNKI EKSPLOATACUL. .uvetieiettteeeeetaeeeeeeteeee e ee ettt e e eetaee e eeeaeaee e eeaeee s e eaaaeeeeareaeeeesaaeseses eesaeesenessseesennreseeeeraeeseeeaan 8
3.3, INSTALACJA WYSWIETLACZA NA WYSIEGNIKU .....cvvviieieuiieeeeieeeeeeetieeeeeeetteeeeeeataeeseaeseeeeeetsaeesentaeeseeessseesensesaeseneseseesenneseeanes 9
3.4, POZIOMOWANIE WAGL. .....uuvveeieiteeee ettt ee et eteeeeeete e eeeetaee e et eaeae e ee s et eteaeeeette e eeeaateseeeseae s aeeeataee s e eanteseeensaee s e entnreseeesaresenenseeens 10
3.5, ZAKEADANIE PAPIERU ... ..uviiiiiiiueieeeetiee e eeeeieteeeeeette e eeetaee e ettt aeeeeeeteteaeesetaeeseeessaeeseeesesaese esaee s e asbeeseensaeeseeeesasesesensaeesenreaeean 10
4. WIDOK OGOLNY WAGI | ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW FUNKCJONALNYCH. .......ouuveiereinereeirennecusesnnne 12
5. KLAWIATURA | WYSWIETLACZ. ... ouveirirreecrresisessssestsssstsssssssssssssssssssssss stsssssssosssssssssstasssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssasss 12
5.1, KLAWIATURA NUMERY CZNA.......utttieieteteeeetate e ee e ettt eeeeetaee e eeesaeteeeetaae s eeeeteteseeeetaseseeersaseseteabeseeenteseeeesateseeesaeesen eesareseseseees 13
5.2. KLAWIATURA SZYBKIEGO DOSTEPU DO PAMIECI PLU / KLAWIATURA ALFANUMERYCZNA .......oooiiuiieieeeeeeeeeeeeeeee e 14
.3 WY SWIETLACZ. .ottt ettt e e et e e e ette e e e etaee e e easte e e etaee s e easaeeseasae s e e eaateseeeetaresenensaeesenrereees 15
6. DRUKARIKA WARGIL. ......ccceireeeeneecrreeenseeccsseecssssecssscesssasssassssssesessasssssssesssssssssessassesssasessssssssssesssessnssessassssnsnsssnnas .. 16
7. WYBOR TRYBU PRACY | FUNKCJONOWANIE WAGIL. ...cecuerreenreririrsrecesseaessessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssness 17
7.1. FUNKCJONOWANIE WAGI W TRYBIE PRACA (TRYB REG). ......ccccceenerrruieruernercnnesserssncesaesnsesasssssssnsssasssnnne 17
7.1.1. WAZENIE POJEDYNCZEGO TOWARU | DRUKOWANIE ETYKIETY. ...uutiiiiiiiieieeeireeeeeetereeeeeeitaee e eeeaeteeeeeaaeeseeeesaseaeseasaeesenessaee s 17
Wazenie towaru zapisanego W PAMIECT PLU..........cocuiiiii ettt ete ettt ettt e te e antantenteseessaeseeneeneeas 18
Wazenie towaru nie zapisanego w pamieci wagi 0 cenie podawanej F@CZNIE. ..........ccocveieuruereeeeeiie ettt et eteete e erberie e seens 18
T 4.2, UZYWANIE TARY. .eooiiiiiitiie e ettt eeeeetee e e et e e et e e et ettt e e eaeee e e eteeeeeeaaee s e easaeeeen eetase s e easaee s e satesenessaee seeensaseseeasaeesennreaeean 18
7.1.3. WAZENIE TOWAROW ETYKIETOWANYCH Z SUMOWANIEM POSZCZEGOLNYCH POZYCJI, MNOZENIE DLA KILKU SZTUK
TOWAROW NIE WAZONYCH, OBLICZENIE RESZTY, ANULOWANIE OPERACUL. ....ccoiuviiieiitiieeeeeteeee et eetiee e eeaeaeeeevaeeeeeenaeeeeeeeraneseeennns 19
T A 4. PRZELICZANIE EURO ..o ettt ettt e et e e e e e e e eee e enaeeennaeeene s 22
7.1.5. ETYKIETOWANIE AUTOMATYCZNE TOWAROW PACZKOWANYCH (NP. DO CELOW PRODUKCYJINYCH). ....cviiiiiiieiieiienienins 22
7.2. PROGRAMOWANIE WAGI - TRYB PG .......ccconeiertiereeenneecerseecesseeesssecssssesssssssssssessssssssssessssssssssessssssnsasssses 23
7.2.1. FUNKCJE GLOWNEGO MENU PROGRAMOWANIA - PROGRAMOWANIE WAGI ZA POMOCA KLAWIATURY. .....cccvveveeeineecennenn. 23
7.2.2. PROGRAMOWANIE DANYCH TOWAROW W PAMIECI PLU (PLU)......c.iiiiiiiiii ittt 25
7.2.3. PROGRAMOWANIE KLAWISZY SZYBKIEGO DOSTEPU DO PAMIECI PLU (PRSET).....ccooiiiiiciieie e 28
7.2.4. PROGRAMOWANIE TRESCI OPISU TOWARU (IMSG). ..ottt ettt ettt ettt et et eae et e v ne 30
7.2.5. PROGRAMOWANIE WSPOLNEJ NAZWY DRUKOWANEJ DLA TOWAROW NIE ZAPISANYCH W PAMIECI WAGI (HEAD). ............ 31

7.2.6. PROGRAMOWANIE NAGLOWKA ETYKIETY (SHOP)

7.2.7. PROGRAMOWANIE USTAWIEN WAGI (SET).
Ustawienie daty - SET 1. ...............
Ustawienie CZasu - SET 2.......cuciiii ettt st eb et ettt
Ustawienie numeru stoiska/numeru prefiksu dla kodu kreskowego - SET 3
Ustawienie parametrow etykiety- SET 4..........cooo ittt s
Ustawienie wyrownania druku na etykieCie - SET 5. ..ottt ettt e st esaesae e esaese e et eneanean 44
Ustawienie zezwolenia na zmiang zaprogramowanych cen w trybie sprzedazy — REG, oraz ustawienie funkcjonowania
CZUJNIKA WYJECIA ELYKIELY = SET B. ...ttt ettt ettt et ettt e s te et et e e te sttt st st aseesbes e eteesbessesaeaseesennenneaneasbenseateessessensensens 45
Ustawienie parametréow odchytki masy dla funkcji automatycznego drukowania etykiet - SET 7
Ustawienie numeru wagi W sieCi wag - SET 8........cooiiiiiiie e e
Ustawienie predkosci transmisji przez interfejs RS 232 wagi - SET 9.....ccoooiiiiiiiiiice e
Ustawienie oznaczen jednostek masy, ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach - SET 10
Ustawienie parametréw przelicznika waluty — SET 11

Regulacja czujnikow drukarki - SET 12.........cccevveiiriniinieieee e
Ustawienie sposobu dziatania przelicznika waluty - SET 13........ccooi i
7.2.8. KASOWANIE PAMIECI DANYCH O TOWARACH PLU ORAZ PAMIECI OPISOW TOWAROW (INIT). ..ooooviiiiiiiiiiie e 57
7.2.9. HASLO DOSTEPU DO FUNKCJI PROGRAMOWANIAWAGH (PASS). ...ttt 58
7.2.10. KONFIGURACJA MODULU INTERFEJSU ETHERNET. .....ccuiiiiiiieiiiieiie ettt etiee ettt e ete e eaiteaetae e s eaesaessaesesssessaeeesssenssseeeaees 59
7.3. FUNKCJONOWANIE WAGI W TRYBIE RAPORTOW (TRYB ACC) .....cuovrererercenrensessescsssessssesssessessssssessesssessossssess 66
7.3.1. GLOWNE MENU TRYBU RAPORTOW (ACC). ...uuiiii ittt ettt ettt et ettt ve et eeae st enteeeaeass e svesesaesteesaeeans 66
7.3.2. DRUKOWANIE RAPORTOW (PRINT). ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt eae et s eaes et aeeaeeesb e s eaeaessensseere s 67
7.3.3. KASOWANIE LICZNIKOW RAPORTOW (CLEARY)........ooiiiiiiitieie ettt ettt ettt v ettt et evs e e ersentaesreeanee 68



7.3.4. TEST DRUKARKI —WYDRUKI KONTROLNE (CHESS). .....ooiiiiiiiiie ettt ettt es e e 69
8. KOMUNIKATY O BLEDACH ........coueveereerereeeseessesessssssessessesssssssssssessssessessessessessessessessessessssessessessessessessessessessessesassesses 70
9. SCHEMATY KABLI POLACZENIOWYCH: .........oueereerereeseescsessssnssesesssssesssessssssssssessesssssssssssssssssssassassasses sessssssssessessessessses 71
10. SPECYFIKACJA DANYCH TECHNICZNYCH. ......ceverrerrerrerresseressessessessessessessessessessessessssessessessessessossessessessessassssasss 72
11. OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU. ........coevrerrerrerrersessessasessessessessessessessessessessassssessessessessessessessessessassasasse .72
12. DEKLARACUJA ZGODNOSCI CE. .......ooevverrerreerenressessessessessessessessssssessssssessessessessessessessessessassessessssessessessessessessessessessessasas 73
13. OCHRONA SRODOWISKA — ZGODNOSC Z DYREKTYWAMI ,,WEEE” | ,ROCHS".......ccccsverrerrerrerrerserserensenee 74
14. WZORY ETYKIET. ...cucvuerrerrerrerseressessessessessessessessessessessessessassassssessessessessessessessassess ssessessessessessessessessessessassasasse .75
15. LP-WORKS — OBSLUGA PROGRAMU. ..........couevrerrerrerressessesssessessessessessessessessessessssessessessessessessessessessessssasse 81
16. TABELA KODOW ASCI (1290). .....cvvevverreererresressessessessessessessessessessssessessesssssessessessessessessessessassesssssssessessessessessessessessesssssasaes 88
17. PRZEWODNIK - JAK PRZYGOTOWAC WAGE DO PRAQCY. .......coevreererrenreeressessesssessessssssessssessessessessssesss 89
18. USTAWIENIA WAGI - TABELA DO ZANOTOWANIA USTAWIEN W WADZE. ..........cocevuerrerrersersessesensenee 90




1. Wazne informacje przed rozpoczeciem eksploatacji.
1.1. Srodki ostroznosci.

Prosimy o doktadnie zapoznanie sie z instrukcjg obstugi wagi.

Znajomos¢ instrukcji obstugi pozwoli w petni wykorzystaC wszystkie zalety urzgdzenia i gwarantuje najlepsze
wykorzystanie mozliwosci wagi.

Prosimy o przestrzeganie nastepujacych zalecen dotyczacych osobistego bezpieczenstwa i oraz bezpiecznego

korzystania z urzadzenia.

Nie rozkrecaj wagi. Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wiekszym Chyé Uriemi
. . . Waga musi by¢ uziemiona.
W przypadku uszkodzenia wagi nalezy niz dopuszczalne, okreslone w specyfikacji amien i
o ’ " Uziemienie odprowadza ftadunki
skontaktowac sig z autoryzowanym wagl. elektrostatyczne i zmniejsza ryzyko

przedstawicielem firmy CAS.

:;%?\g/

uszkodzenia wagi.

ST

: ; Nie uzywaj wagi w poblizu materiatow Waga nie moze pracowa¢ w miejscach
Wytaczajac wiyczke pradowa z gniazda tatwopalnych, gdyZz moze to spowodowaé o0 duzej wilgotnosci, gdyz grozi to
nie ciagnij za kabel zasilajacy. . . ; A . S
pozar. niebezpieczenstwem porazenia pradem

Moze to spowodowac porazenie pragdem.

lub uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezposrednim
nastonecznieniu lub w pomieszczeniach
o wysokich temperaturach.

Wtyczke pradowg wciskaj do gniazda ostroznie.
Uzywaj tylko oryginalnych kabli.

Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtaczy¢ do wtasciwego gniazda zasilajgcego.
Waga powinna by¢ zasilana co najmniej 30 minut przed kazdorazowym uzytkowaniem.




A

Poddawaj okresowo wage
do sprawdzenia i przegladu
autoryzowanym przedstawicielom firmy
CAS.

Unikaj gwattownych obcigzen szalki
(rzucania towaru na szalke), gdyz moze
to spowodowac uszkodzenia czujnika
tensometrycznego.

Nie przenos wagi chwytajac za szalke.
Wage nalezy przenosi¢ trzymajac jg za
spod.

Woyciagaj baterie z wagi jesli nie jest ona
uzywana przez dtuzszy czas.

60
CC f/

Unikaj bezposredniego oddziatywania fal elektromagnetycznych na wage.
Duze zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowacé nieprawidtowg prace wagi

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podtozu i w statych warunkach temperaturowych.

Przed uzyciem waga musi by¢ wypoziomowana.

Pecherzyk powietrza w poziomiczce (umieszczonej z tytu wagi) powinien znajdowac sie w srodku narysowanego okregu.
Jesli tak nie jest, nalezy dokona¢ regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie nézek wagi.

/.5

e

©
14 3)@

Urzadzenie przeznaczone jest eksploatacji wewnatrz budynku.

Prowadzenie przewodéw komunikacyjnych jest ograniczone do obszaru wewnatrz budynku.




2. Wstep.
Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej CAS LP-1.6.

Waga zostata wyposazona w czytelne i przyjazne dla uzytkownika menu programowania wielu zaawansowanych funkcji
uzytkowych.

Ninigjsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wagi LP-1.6. Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie
i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek. Ufamy, ze dzieki nowoczesnej konstrukcji i wysokiej jakosci wykonania
spetni ona wszystkie Panstwa potrzeby i oczekiwania.

Polecamy zlecenie najblizszemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktéw CAS przeprowadzenia instalacji urzadzenia
oraz przeszkolenia w zakresie jego obstugi, atakze zlecenie wykonania wstepnego zaprogramowania urzadzenia
i dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych.

Autoryzowani Sprzedawcy Produktow CAS beda stuzy¢ Panstwu pomocg w zaopatrzeniu we witasciwe materialy
eksploatacyjne o najwyzszej jakosci, gwarantujgce dtuga i bezawaryjna prace wagi CAS LP 1.6.

Jesli w celu spetnienia Panstwa wymagan potrzebne bedzie uzycie dodatkowego opcjonalnego wyposazenia, prosimy
zwrdci¢ sie do najblizszego Autoryzowanego Sprzedawcy Produktow CAS.

Autoryzowani Sprzedawcy Produktow CAS bedg stuzy¢ Panstwu pomoca w kazdym aspekcie eksploatacji wagi
CAS LP-1.6.

3. Instalacja wagi i przygotowanie do uruchomienia.

Waga LP-1.6 jest wyposazona w wewnetrzny akumulator stuzacy do zasilania uktadu pamieci przechowujacej
zaprogramowane dane. Podczas pracy wagi akumulator ten jest automatycznie tadowany.

UWAGA!

W nowej wadze nalezy zadba¢ aby akumulator zostal maksymalnie naladowany, w przeciwnym razie mozliwa
jest utrata zaprogramowanych danych spowodowana zanikiem napiecia podtrzymujacego zasilanie pamigci.
Peine tadowanie akumulatora trwa 48 godzin.

Maksymalnie natadowany akumulator zapewnia podtrzymanie zasilania uktadu pamieci zaprogramowanych
danych przez okres 6 miesiecy przy wytaczonym urzadzeniu.

Aby nie dopusci¢ do utraty zaprogramowanych danych nalezy po otrzymaniu wagi nalezy pozostawi¢ wage
wilaczona do sieci zasilajacej 230 V przez co najmniej 48h przed programowaniem albo nie wytacza¢ wagi z sieci
zasilajacej przez co najmniej 48h po programowaniu.

3.1. Rozpakowanie i ustawienie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzadzenia:

- waga kompletna zalegalizowana z naniesionymi cechami legalizacji WE (nie zrywac!!!).

- szalka wagi.

- wktadka z folii przeznaczona do umieszczenia opisu asortymentéw przypisanych do klawiszy klawiatury szybkiego
dostepu do pamieci, po zaprogramowaniu wagi i wykonaniu opisu wktadke nalezy wsungc¢ w szczeling znajdujaca sie
w dolnej czesci klawiatury alfanumerycznej tak aby opisy byty widoczne w okienkach klawiatury.

- kabel komunikacyjny RS232 (DB 9/F — DB 9/M).

- rolka etykiet przeznaczona do wydrukéw w czasie programowania i uruchomienia wagi.

- instrukcja obstugi w jezyku polskim zawierajaca deklaracje zgodnosci CE.

- karta gwarancyjna.

Uwaga!

Opakowanie wagi wraz z wewnetrznymi elementami zabezpieczajacymi nalezy zachowaé w celu zapewnienia
w przysztosci mozliwosci bezpiecznego transportu urzadzenia.

Po wyjeciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania nalezy ustawi¢ jg w przygotowanym uprzednio miejscu
odpowiadajgcym zalecanym warunkom eksploatacji opisanym w punkcie 3.2.
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3.2. Zalecane warunki eksploataciji.

Zarowno miejsce, w ktérym przeprowadzane jest uruchomienie wagi, jak rowniez miejsce w ktorym waga bedzie
eksploatowana powinno odpowiadac opisanym nizej warunkom eksploataciji.

Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecen moze by¢ przyczyng nieprawidtowego
funkcjonowania wagi, a takze moze by¢ przyczyna zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania!

Srodowisko:

- waga powinna by¢ ustawiona na suchym, ptaskim i stabilnym podtozu.

- w poblizu wagi nie mogg znajdowac sie urzadzenia powodujgce drgania podtoza, wytwarzajgce silny ruch powietrza
oraz urzgdzenia bedace zrodtem silnego promieniowania elektromagnetycznego (Np. kompresory, wentylatory,
maszyny elektryczne powodujace wibracje).

- waga nie powinna by¢ eksploatowana w srodowisku o wysokim zapyleniu ani w warunkach narazajgcych na diugotrwate
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci.

- waga moze byc¢ eksploatowana w zakresie temperatur podanym w parametrach technicznych (od -10 °C do +40°C przy
wilgotnosci do 85%) inie powinna byé narazona na gwaltowne zmiany temperatury otoczenia (Np. przeciagi
pochodzace z drzwi wejsciowych w ogrzewanym pomieszczeniu).

- przy gwattownej zmianie temperatury otoczenia przekraczajacej 5°C (np. po przeniesieniu zimnego urzadzenia
do ogrzewanego pomieszczenia) konieczna jest aklimatyzacja wagi przez ok. 2 godziny przed wiaczeniem zasilania
w celu odparowania skondensowanej wilgoci.

- ze wzgledow higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscig zachowania odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru
masy nalezy dbac o czystos¢ urzadzenia.

- Srodowisko pracy wagi powinno by¢ wolne od oparéw substanc;ji fatwopalnych oraz agresywnych chemicznie.
Uwaga! - Niezastosowanie sie grozi niebezpieczenstwem spowodowania wybuchu oparéw!

Zasilanie:

- waga powinna by¢ zasilana ze sprawnego technicznie gniazda zasilajacego sieci 230 V posiadajgcego bolec zerujacy,
W celu unikniecia zakitocen ze strony sieci energetycznej zaleca sie zasilanie wagi z wydzielonej linii zasilajacej
przeznaczonej wylacznie do zasilania sprzetu elektronicznego w obiekcie (komputery, wagi, kasy).

Uwaga!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia kabla =zasilajacego Ilub jego zamocowania, aby uniknaé
niebezpieczenstwa zagrozenia porazenia pradem, bezwzglednie nalezy natychmiast odlaczy¢ kabel zasilajacy
wage od gniazda zasilajacego i dokona¢ stosownej naprawy w najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym
CAS.

Inne warunki:

- fadunek nalezy umieszczac na szalce w sposob zapewniajgcy uniknigecie gwattownych udaréw i uderzen aby unikng¢
niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika masy.

- nalezy unika¢ przecigzania wagi ponad zakres wazenia aby unikngC niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika
masy.

- w przypadku stwierdzenia nienormalnej pracy urzadzenia spowodowanej awarig nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie
i skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym CAS.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze by¢ przyczyna nieprawidiowego
funkcjonowania wagi, a takze moze by¢ przyczyna zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania!




3.3. Instalacja wyswietlacza na wysiegniku

(Punkt 3.3. dotyczy wylacznie wag w wersji ,,R” z wyswietlaczem na wysiegniku. Jezeli zakupiona waga posiada wyswietlacz na wysiegniku
nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszg instrukcjq instalowania tego wyswietlacza. Jezeli jest to waga ,,ptaska” z dwoma wyswietlaczami w obudowie
mozna ten fragment instrukcji pominac).

Waga w wersji ,R” posiada wyswietlacz na wysiegniku i dostarczana jest ze zdemontowanym na czas transportu
wysiegnikiem. Zestaw instalacyjny wyswietlacza na wysiegniku sktada sie z samego wysSwietlacza, ktory jest
umieszczony na metalowej rurce oraz z uchwytu wysiegnika. Elementy te s pokazane na rys. 2.

—
[—
N’
huk
| ‘ Wyswietlacz
% na wysiegniku
Uchwyt wysiegnika )N

Proces instalacji powinien przebiega¢ nastepujaco :
e Zdjg¢ pierscien przeciwzaktdceniowy.
o Wigzke przewodow nalezy przewlec przez uchwyt i nastepnie przez otwor w obudowie wagi.
o Umies¢ rure wysiegnika z wyswietlaczem w uchwycie,
e Przykre¢ metalowy element mocujgcy do uchwytu a nastepnie przykreci¢ wysiegnik wagi, patrz rysunek ponizej.

e Zdejmij szalke, otworz pokrywe drukarki, odkrec trzy sruby tylnej pokrywy obudowy. Po odkreceniu srub odchyl
delikatnie pokrywe do tytu. Patrz rysunki ponizej.

Tylna pokrywa obudowy. Tylna pokrywa obudowy.

Komora mechanizmu drukarki ﬁﬂ

Pokrywa drukarki Sruby tylnej pokrywy wagi.

o Podtacz wtyki wigzki przewodow wyswietlacza na wysiegniku do gniazda znajdujgcego sie pod tylng pokrywa
obudowy, zat6z pierscien przeciwzaktoceniowy na przewod wyswietlacza wewnatrz wagi..

o Zatdz pokrywe i przykre¢ do obudowy.

Wyswietlacz na wysiegniku moze obracac sie o 180 °. Wyswietlacz powinien obraca¢ sie z tatwoscia. Jezeli tak nie jest
nalezy poluzowac nakretke dociskajgca, mocujacg wyswietlacz na rurce —patrz rysunek ponize;j.

S Widok z géry
L]
SNl
[ — [ —
i LN L

Dociskanie Luzowanie

Nakretka dociskajaca



3.4. Poziomowanie wagi.

Waga powinna by¢ ustawiona na stabilnym podfozu i prawidtowo wypoziomowana. Do tego celu stuzy poziomiczka
umieszczona w podstawie wagi, widoczna w otworze przedniej pokrywy drukarki. W prawidtowo wypoziomowanej wadze
pecherzyk powietrza w poziomiczce znajduje sie¢ w srodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie jest nalezy
wypoziomowac wage postugujac sie 4 ndzkami regulacyjnymi znajdujgcymi sie na spodzie wagi - patrz rysunek.

/\ Wypoziomowanie H o T
U nieprawidiowe
==

\ Wypoziomowanie
prawidiowe Poziomica \
\ No6zki regulacyjne

3.5. Zaktadanie papieru
Zdejmij przednig pokrywe drukarki i otworz pokrywe boczna.

Przednia pokrywa drukarki

Mechanizm drukujacy

|
\

Boczna pokrywa drukarki

Na wewnetrznej stronie pokrywy bocznej znajduje sie rysunek przedstawiajgacy sposob zatozenia rolki z etykietami.
Waga przystosowana jest do pracy z etykietami termicznymi. Nie zaleca sie uzywania ciggtego papieru termicznego.

Do zatozenia rolki etykiet prosimy wykorzysta¢ rysunek znajdujacy sie na pokrywie oraz przeczytaC uwaznie ponizszg
instrukcje:

Zdejmij przednig pokrywe i otwérz boczng pokrywe drukarki.

Zdejmij (wysun) metalowy zacisk mocujacy tasme podktadowg na rolce zwijajacej (2) oraz metalowy zacisk
zabezpieczajacy rolke etykiet (8).

Podnies$ do gory gtowice drukarki dzwignig (1).

Usun zgromadzong tasme podktadowg i rdzen pozostaty po zuzytej rolce etykiet.

Z nowej rolki etykiet odklej kilka etykiet tak aby zostato ok 20 — 30 cm tasmy podktadowe;j.
Poprowadz tasme z etykietami zgodnie z rysunkiem i nawing¢ tadme podktadowa na rolke zwijajaca.

Zatéz metalowy zacisk mocujacy tasme podkiadowa na rolce zwijajacej (2) oraz metalowy zacisk
zabezpieczajacy rolke etykiet (8), opusé gtowice drukarki dzwignia (1).

Nacisnij 2x klawisz FEED az do wysuniecia etykiety.
Zatoz przednig pokrywe i zamknij boczng pokrywe drukarki.
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Opis elementéw drukarki wedtug oznaczen na rysunku:

1.dZzwignia podnoszaca gtowice termiczna.

2.wyjmowany metalowy zacisk mocujacy podktad na rolce zwijajace;.
3.element dociskajgcy tasme do toru przesuwu papieru

4.element podtrzymujgcy tasme

5.rolka zwijania podktadu

6.zielona dioda sygnalizacyjna — drukarka pracuje prawidtowo
7.czerwona dioda sygnalizacyjna — drukarka zablokowana
8.metalowy zacisk zabezpieczajacy rolke z etykietami

9.rolka z etykietami

11



4. Widok ogdlny wagi i rozmieszczenie elementéw funkcjonalnych.

Szalka

Boczna pokrywa drukarki.

Poziomica.
Klawiatura numeryczna.

Wyswietlacz dla sprzedawcy. LGérna pokrywa drukarki. |WyéWieﬂﬂcz dla klienta.

Wylacznik, bezpiecznik i interfejsy. —

COL - lampka kontrolna interfejsu Ethernet*
POWER - lampka kontrolna interfejsu Ethernet®
RX - lampka kontrolna interfejsu Ethernet*

-TX - lampka kontrolna interfejsu Ethernet*
Gniazdo RJ 45 interfejsu Ethernet®

Przetacznik interfejséw RS232 / Ethernet*
Gniazdo DB-9-F interfejsu RS232

Wylacznik zasilania wagi

Gniazdo bezpiecznika (1.6A L 250V)

* - Elementy oznaczone gwiazdka wystepuja w wadze wyposazonej w interfejs Ethernet.

Uwaga: Na zdjeciu przedstawiono widok wagi CAS LP-1.6 LAN. W wadze CAS LP-1.6 RS wystepuje tylko
wytacznik zasilania, gniazdo bezpiecznika, i gniazdo RS232 - typ DB-25/M.

5. Klawiatura i wyswietlacz.

Dziatanie poszczegélnych klawiszy jest uzaleznione od wybranego trybu funkcjonowania wagi.

Waga posiada 3 tryby funkcjonowania:

- Praca - Tryb REG stuzacy do biezacej eksploatacji (opisany w punkcie 7.1).

- Programowanie — Tryb PRG stuzagcy do wprowadzenia do wagi ustawien eksploatacyjnych oraz danych o towarach
(opisany w punkcie 7.2).

- Raporty i testy — Tryb ACC stuzacy do odczytu i kasowania danych zawartych w pamieci raportéw o sprzedazy, oraz
przeprowadzenia testu drukarki (opisany w punkcie 7.3).

Dalszy opis uwzglednia réznice w funkcjonowaniu poszczegolnych klawiszy zaleznie od trybu pracy.
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5.1. Klawiatura numeryczna

(7 fe o)+ )]
(s e o ]

noBpna
CECE

L=

— klawisze do wprowadzania wartosci liczbowych takich jak ceny, nr PLU itp. (tryb REG).

S C

— klawisz kasowania pomytkowo wprowadzonych danych, zeruje dane na wyswietlaczu.

FOR

— klawisz poprzedzajacy podanie ilosci sztuk towaru w danej cenie jednostkowej dla towaréw
nie wazonych (na przyktad dla wprowadzenia: 3 szt. za cene 15 PLN).

— klawisz wyboru kodu PLU towaru.

— klawisz wyboru ilosci etykiet dla funkcji wydruku wielu jednakowych etykiet dla wybranego
towaru.

—w trybie pracy wagi (REG) klawisz uruchamia drukowanie etykiety (przy wiaczonej funkcji

HIHBE

RT/* etykietowania recznego), w trybie programowania wagi (PRG) oraz klawisz ten spetnia funkcje
klawisza zatwierdzajgcego ENTER.
FEED — dwukrotne nacisniecie klawisza powoduje podanie przez drukarke czystej etykiety.
COR — klawisz anulacja operacji sprzedazy w rachunku (w raporcie).
— klawisz obliczenia reszty dla klienta.
PAY Y

— klawisz sumowania naleznosci.

SAVE

H/E

— klawisz zapamietania ustawien, tary, kodu PLU, ceny jednostkowej (w trybie REG),
stan aktywny klawisza jest sygnalizowany Swieceniem wskaznika na wyswietlaczu ceny.
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5.2. Klawiatura szybkiego dostepu do pamieci PLU / klawiatura alfanumeryczna

Cyfry w koteczkach na klawiszach oznaczajg numery klawiszy szybkiego dostepu do towaréw zapamietanych pamieci
PLU (w trybie REG). W ustawieniach poczatkowych wagi klawiszom od 1 do 54 sa kolejno przyporzadkowane numery
PLU od 1 do 54.

W gérnym rzedzie klawiatury alfanumerycznej umieszczone sa klawisze o nastepujacych funkcjach zaleznych
od wybranego trybu funkcjonowania wagi:

%}:“MODE“SHW“ - Il - Il 1 || J ||ZERO||TARE
L 2 :

o 1l 2Jle 3l 4 sSie slle 7 8o 9
) - + { } < > 2?][ENTER

@ 0Jlo -Jle =) Ul e Je e Je d

Q W fIE JIR NT Q1Y Hu | 0

® @ @ @ @ @ @ @ @

A IS [ID JIF NG |H J K L

@ @ @ &) @ &l @ @ @

Y4 X C ' B N M P SPACE

@ @ @ @ @ @ @ < ®

A lic lE It I8 NI lIs Wz |z

@ @ @ @ & &) @ &) &

X e
Opis funkgji poszczegdlnych klawiszy:

DATE — wysSwietlanie godziny i daty (w trybie REG).
TIME
— wybér trybu funkcjonowania wagi, przetacza pomiedzy trybem pracy wagi (tryb REG), trybem
MODE programowania wagi (tryb PGM) i trybem raportéw (tryb ACC).
— wybér pomiedzy matymi, a duzymi literami (w trybie PGM), stan aktywny klawisza (pisanie
SHIFT duzych liter) jest sygnalizowany swieceniem wskaznika na wyswietlaczu ceny.
— przesuwanie kursora (w trybie PGM).
L -
— poruszanie sie w menu wagi, przewijanie linii, nazw, danych, komunikatow itp. (w trybie PGM).
t ! :
g Klawisz w trybie pracy wagi (w trybie REG) przetacza pomiedzy funkcja etykietowania

recznego i funkcjg etykietowania automatycznego.

— reczne zerowanie wskazan wagi przy pustej szalce (w trybie REG).
ZERO

— tarowanie (w trybie REG).
TARE

Na klawiaturze umieszczone sg takze klawisze:

ENTER — klawisz zatwierdzajacy, uzywany takze do przejscia do programowania kolejnej linii nazwy
.J (w trybie PRG).

W trybie REG klawiszem klawisz spetnia funkcje klawisza szybkiego dostepu do PLU nr 18.
SPACE — wstawianie spacji, klawisz wprowadza znak odstepu miedzy wyrazami (w trybie PRG).
W trybie REG klawiszem klawisz spetnia funkcje klawisza szybkiego dostepu do PLU nr 45.
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5.3. Wyswietlacz.

Waga jest wyposazona w umieszczone po obu stronach obudowy wagi (lub stupka w wersji ,R”) dwa czytelne
wyswietlacze jarzeniowe (VFD) o wysokim kontrascie, osobno dla sprzedawcy oraz dla klienta.

Widok wyswietlacza:

33888 N-EEEEE 8388888

SAVE AUTO  €kg fikg | SHIFT €'kg Zikg
Wyswietlacz wagi CAS LP1 V1.6 (waga bez wysiegnika).

[ MASA
88888
==
858888

SAVE AUTO  €lkg Zikg
~ NALEZNOSC

858886888

SHIFT €lkg Zilkg

Wyswietlacz wagi CAS LP1 V.1.6R (waga z wyswietlaczem na wysiegniku).

Na wyswietlaczu znajdujg sie trzy opisane pola:

Masa — pole wyswietlania wskazania masy towaru wazonego na szalce (lub ilosci szt. dla towaréw nie wazonych).
W przypadku btedu niewtasciwego zerowania wagi oraz w przypadku przekroczenia zakresu pomiarowego
(przeciazenia wagi) na wyswietlaczu jest sygnalizowany btad. Na wskazniku masy zapaleniem lampki kontrolnej
ZERO sygnalizowany jest stan wyzerowania wagi przy pustej szalce. Jesli wprowadzono tare dla wazonego
towaru lampka kontrolna NET informuje ze wskazywana jest masa netto .

Cena — pole wskazania ceny towaru (za kg dla towaréw wazonych lub za szt. dla towaréw nie wazonych).
Jednostka waluty, w ktorej wysSwietlana jest cena, oznaczona jest zaswieceniem lampki kontrolnej
nad oznaczeniem €/kg lub zt/kg. Lampka kontrolna SAVE sygnalizuje zapamietanie wprowadzonej ceny towaru
za kg dla wielu wazen — tzw. ,stata cena”. Lampka kontrolna AUTO sygnalizuje wybranie funkcji automatycznego
etykietowania.

Naleznos¢ — pole wskazania naleznosci za towar wyliczonej wedtug wskazan wyswietlacza masy i naleznosci.

Jednostka waluty, w ktérej wyswietlana jest nalezno$C, oznaczona jest zaswieceniem lampki kontrolnej
nad oznaczeniem €/kg lub zt/kg Lampka kontrolna SHIFT sygnalizuje stan klawisza SHIFT uzywanego w trybie
programowania wagi (PGM). Pisanie ,DUZYMI LITERAMI” moZliwe jest gdy lampka kontrolna SHIFT $wieci.
Gdy lampka kontrolna SHIFT nie swieci, mozliwe jest pisanie ,matymi literami”.

W dalszej czesci instrukcji na wszystkich ilustracjach wskazania wyswietlacza rysowane beda w sposéb
uproszczony, gdzie poszczegoélne pola wyswietlacza przedstawiaja:

l,j. 5 ,5 - wskazanie masy.
IL-" "-"0 - wskazanie ceny.

- wskazanie naleznosci.




6. Drukarka wagi.

Poznanie funkcji gtdwnych elementéw drukarki jest bardzo wazne dla wiasciwej eksploatacji wagi.

Widok drukarki od przodu wagi (ze zdjeta przednig ostona):

Czujnik wyjecia
Sty - ' = | Glowica
[Krawedz odklejajaca.h .
termiczna.
olka przesuwu :
(z czerwonej gumy). Dioda LED IR

(oswietla czujnik
wyjecia etykiety}

L

(LTI

ke

é

Opis elementéw funkcjonalnych drukarki:

Czujnik wyjecia etykiety: Czujnik ten wykrywa czy jest wysunieta z drukarki etykieta gotowa do wyjecia i naklejenia
na towar.

Dioda LED IR: jest zrodtem podczerwieni (IR- ang. infrared) o$wietlajacej czujnik wyjecia etykiety.

Glowica termiczna: jest elementem dokonujagcym druku na etykietach termoczutych (metodg termiczng — nie
wymagajaca tuszu ani tasm barwigcych). Na czas wymiany rolki z etykietami glowice nalezy unies¢ do goéry dzwignig
dostepng po otwarciu bocznej pokrywy drukarki. Po dokonaniu wymiany rolki z etykietami gtowice nalezy opusci¢
uzywajac wyzej wymienionej dzwigni.

WAZNE!

Chroni¢ glowice przed uszkodzeniem mechanicznym!

Glowica jest elementem bardzo precyzyjnym i delikatnym. Prosimy chroni¢ glowice przed zalaniem woda lub innymi
cieczami.

Nie uzywac etykiet zanieczyszczonych piaskiem.

Nigdy nie nalezy dotykac gtowicy od strony stykajacej si¢ z papierem twardymi ostrymi przedmiotami!

Gwarancja nie obejmuje usterek w wynikajacych z mechanicznych uszkodzen gtowicy wynikajacych z niewtasciwej
eksploataciji.

W przypadku zgniecenia i przyklejenia sie etykiety do powierzchni gtowicy nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Rolka przesuwu (wykonana z czerwonej gumy): jest elementem powodujacym przesuw etykiet i zapewniajacym im
wiasciwy docisk do gtowicy. Rolke nalezy chroni¢ przed odksztatceniem oraz uszkodzeniami mechanicznymi.
Uszkodzenia powierzchni rolki mogg powodowaé pogorszenie jakosci druku.

WAZNE!

Aby zapobiec trwatemu odksztatceniu rolki, w przypadku gdy waga nie bedzie uzytkowana dtuzej niz 1 dzieh nalezy
gtowice unies¢ do géry za pomoca dzwigni dostepnej po otwarciu bocznej pokrywy drukarki.

Krawedz odklejajaca: jest elementem na ktérym w czasie pracy drukarki nastepuje odklejenie etykiety od warstwy
podktadowej. W czasie wymiany rolki z etykietami nalezy zwréci¢ uwage na witasciwe utozenie tasmy z etykietami
na krawedzi odklejajace;.

Uwaga:
Nie nalezy eksploatowa¢ wagi z otwartymi lub uszkodzonymi pokrywami drukarki (boczng i przednia).

Eksploatacja bez pokryw drukarki lub z otwartymi pokrywami moze by¢ powodem uszkodzenia drukarki i utraty gwaranciji.
Uszkodzone pokrywy nalezy niezwtocznie zgtosi¢ do wymiany autoryzowanemu punktowi serwisowemu.
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7. Wyboér trybu pracy i funkcjonowanie wagi.

W wagach LP1.6 z oprogramowaniem w wersji V.3.1 wprowadzono mozliwos¢ wyboru trybu pracy wagi ,normalny” lub
».samoobstuga”.

Uwaga: Numer wersji oprogramowania jest widoczny na wyswietlaczu jako pierwsza informacja po wigczeniu
zasilania wagi. W wagach z poprzednimi wersjami oprogramowania dostepna byta wytgcznie praca w trybie
odpowiadajgcym trybowi ,NORMAL”.

W trybie samoobstugi wydruk etykiety nastepuje po potozeniu towaru na szalce i nacisnieciu klawisza szybkiego dostepu.
W trybie normalnej obstugi wagi przez sprzedawce jej dziatanie pozostato bez zmian.

Zmiana trybu pracy z normalnego na samoobstugowy jak rowniez powrét z trybu samoobsiugowego do
normalnego, mozliwy jest wytacznie w sytuacji, gdy na wyswietlaczu swieci sie wskaznik funkciji ,,AUTO”.

AUTO

Zaswiecenie lub zagaszenie tego wskaznika nastepuje po nacisnieciu klawisza

MODE
Zmiana trybu pracy nastapi po nacisnieciu klawisza i wpisaniu z klawiatury numerycznej hasta 13 57 9

PRT/*

i potwierdzeniu go klawiszem

Wybrany tryb pracy jest zapamietywany. Przy kazdym kolejnym wtaczeniu waga bedzie uruchamia¢ sie w wybranym
trybie pracy.
Gdy po zmianie trybu pracy wyswietlony zostanie komunikat " SELF ", waga po ponownym wiaczeniu zasilania bedzie

pracowata w trybie samoobstugi, a wszystkie klawisze funkcyjne, z wyjatkiem klawiszy szybkiego dostepu do PLU oraz
klawiszy DATE/TIME , MODE , ZERO, PRT, C, bedg zablokowane.

Gdy po zmianie trybu pracy wyswietlony zostanie komunikat " NORMAL ", waga po ponownym wigczeniu zasilania
bedzie pracowata w trybie normalnej obstugi przez sprzedawce, a wszystkie klawisze funkcyjne bedg funkcjonowaty
normalnie.

W trybie ,NORMAL” mozliwa jest praca wagi w jednym z trzech nastepujacych trybow:

- Praca - Tryb REG stuzacy do biezacej eksploatacji (opisany w punkcie 7.1).

- Programowanie — Tryb PRG stuzacy do wprowadzenia do wagi ustawien eksploatacyjnych oraz danych o towarach
(opisany w punkcie 7.2).

- Raporty i testy — Tryb ACC stuzacy do odczytu i kasowania danych zawartych w pamieci raportéw o sprzedazy, oraz
przeprowadzenia testu drukarki (opisany w punkcie 7.3).

7.1. Funkcjonowanie wagi w trybie Praca (tryb REG).

Tryb Praca (REG) jest zwigzany z czynnosciami dotyczacymi sprzedazy i etykietowania towaréw, takimi jak wazenie,
tarowanie masy opakowania, etykietowanie, sumowanie naleznosci, mnozenie sztuk, obliczenie reszty itp.

Dodatkowo waga jest wyposazona w funkcje etykietowania automatycznego, ktéra moze byé uruchomiona do
wielokrotnego wazenia tego samego asortymentu w trakcie prowadzenia sprzedazy albo w czasie konfekcjonowania
towardw (np. na potrzeby wtasne sklepu albo na linii produkcyjnej).

7.1.1. Wazenie pojedynczego towaru i drukowanie etykiety.

Waga umozliwia wazenie towaréw, ktérych dane (np. nazwa, cena, opis, kod kreskowy) zostaty zapamietane w pamieci
PLU, jak rowniez towaréw nie zapamietanych w pamieci wagi, ktérych cena jest kazdorazowo podawana w chwili
wazenia. W trakcie wazenia mozna korzystac¢ z funkgji tary pozwalajacej na okreslenie wartosci masy opakowania.

Na wazony towar waga moze wydrukowa¢ etykiete zawierajaca informacje o towarze wraz z kodem kreskowym stuzgcym
do jego identyfikacji w czacie p6zniejszego rejestrowania sprzedazy za pomoca kasy fiskalnej ze skanerem.
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Wazne:

Etykiety moga by¢ drukowane wylacznie w sytuacji, gdy wazona paczka jest ciezsza niz obcigzenie minimalne
dla danej wagi.

Wartos¢ minimalna jest opisana jest na wyswietlaczu wagi jako ,,Min”.

Np. dla wagi o zakresie 15kg i dziatce d=5g warto$¢ minimalna Min=100g (co odpowiada wartosci 20 dziatek d).
Na towary o masie mniejszej niz 100g etykiety nie moga by¢ drukowane, co wynika z wymagan okreslonych
w przepisach prawa dotyczacego wag.

Wazenie towaru zapisanego w pamieci PLU.

Aby wywotac¢ dane towaru z pamieci PLU nalezy uzywajac klawiatury numerycznej wprowadzi¢ numer wazonego towaru
i zatwierdzi¢ go klawiszem PLU.

Klawisze klawiatury szybkiego dostepu do pamieci PLU, oznaczone cyframi w kéteczkach, powalajg na natychmiastowe
wywotanie jednym przycisnieciem towarow przypisanych poszczegolnym klawiszom.

W ustawieniach poczatkowych wagi klawiszom od 1 do 54 s3 kolejno przyporzgdkowane numery PLU od 1 do 54.
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Harszaua

S8
Sk

0.0 0.00

Heaw (505

PLU

wprowadz z klawiatury numerycznej,
albo z i y szybkiego dostepu do pamieci PLU

Dla towaru w cenie 10 PLN/kg
zapamietanego w pamigci PLU
pod nrumerem 1,

potoéz towar na szalce i aby otrzymac etykiete nacisnij...

® 1

Wazenie towaru nie zapisanego w pamieci wagi o cenie podawanej recznie.

Aby wprowadzi¢ cene jednostkowg towaru, nalezy uzywajac klawiatury numerycznej wprowadzi¢ cyfry okreslajace
wartos¢ ceny pomijajac przecinek dziesietny, ktérego pozycja jest ustawiona na wyswietlaczu na state.
Dla towaru nie zapisanego w pamieci wagi drukowany jest drukowany jest tekst nazwy, ktéry mozna zapisa¢ w pamieci
wagi programujac funkcje HEAD.

0.000 0.000 0515
10.00
0.00 0.00 515

Jablka

3.6 31 ‘aﬁfés 0515

T
0 % e R

Dla towaru w cenie 10 PLN/kg, wprowadz z klawiatury numerycznej, potéz towar na szalce i aby otrzymac¢ etykiete nacisnij...

3
03
=]
o
o
53
03
53

7.1.2. Uzywanie tary.

Wazenie z uzyciem tary:

Uwaga :
Funkcja tarowania jest dostepna tyko zanim wyswietlona zostanie cena jednostkowa towaru.
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Aby okresli¢ wartos¢ masy opakowania (tary) nalezy zwazy¢ puste opakowanie przed dokonaniem wazenia towaru.

Przyktad:
@ ’_—\

@@TARE

Pot6z opakowanie na szalce i nacisnij kIaW|sz

Nastepnie w celu kontynuacji sprzedazy postepuj wedlug punktu 5.1.1 wywotujgc towar z pamieci lub podajac jego cene
recznie z klawiatury numerycznej.

Likwidacja wskazania tary:

Aby zlikwidowaé wskazywang wartos¢ tary nalezy nacisnaé klawisz w czasie gdy szalka jest pusta.

Przyktad:

/@

7.1.3. Wazenie towarow etykietowanych z sumowaniem poszczegdlnych pozycji, mnozenie dla kilku

sztuk towaréw nie wazonych, obliczenie reszty, anulowanie operacji.

Waga pozwala na wazenie roznych asortymentow towarow i wydruk etykiet na poszczegodlne operacje, z jednoczesnym
wykorzystaniem funkcji sumowania tacznej naleznosci i wydrukiem zbiorczej etykiety podsumowujace;j.

‘ TARE

Etykieta zbiorcza drukowana po wykonaniu wszystkich operacji zawiera obliczenie tacznej naleznosci za sprzedawane
towary, w wyniku sumowania kwot poszczegolnych naleznos$ci jednostkowych za kolejne towary.

Przyktad:

Sumowanie naleznosci tacznej za kolejne operacje wazenia towaréw, wraz z drukowaniem etykiet na kazdy
z towarow:

Operacja 1 - towar wazony o cenie zapamietanej pod nr 1 w pamieci PLU,
0.000 0.000 c.000 ACC
0.00 000) [ 1000 /
0.0L 0.0 20.00 c0.00

Jablka

=0 B T

Dla towaru w cenie 10 PLN/kg wywotaj dane towaru potdz towar na szalce, dodaj towar do rachunku waga wydrukuje etykiete
zapamigetanego w pamieci PLU naciskajac klawisz naciskajac klawisz sumowania, na zwazony towar.
pod numerem 1, klawiatury szybkiego

dostepu do pamigci PLU,
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Operacja 2 - towar wazony o cenie podawanej recznie,

0.000 0.000 1so0) [ Acc ]
0.00 1230 1230 2

0.00 0.040 16.45 3845 [ e
A OEEE ) @

2Zdejmij poprzedni towar z szalki, dla towaru, ktérego dane nie zostaly potdz towar na szalce, dodaj towar do rachunku waga w_ydrukuje wtykiete
zapisane w pamigci PLU, podaj ceng naciskajac klawisz sumowania, na zwazony towar
(np. 12,30PLN/kg) pomijajac przecinek,
uzywajac klawiatury numerycznej,

Operacja 3 - etykieta drukowana w trakcie sumowania rachunku, na towar wazony, ktérego nie chcemy dodac
do rachunku, o cenie zapamigetanej w pamieci PLU pod nr 2 (waga pozwala na wydanie etykiety na towar nie bedacy
sktadnikiem sumowanego rachunku pomiedzy poszczegdlnymi operacjami ktére bedg sumowane):

0000 0.000 1900
0.00 15.00 1500
0.00 0.00 28.50 2 T

—
% E i

2Zdejmij poprzedni towar z szalki, wywolaj dane dla kolejnego poléz towar na szace, jesli chcesz wydrukowa¢ etykietg na
towaru, zapisanego w pamieci towar, nie dodajac go do sumy rachunku,
PLU pod numerem 2, nacisnij klawisz wydruku pomijajac
naciskajac odpowiadajacy mu klawisz dodawania do rachunku.

klawisz klawatury szybkiego
dostepu do pameci PLU,

Operacja 4 - towar wazony o cenie zapamietanej pod nr 3 w pamieci PLU i podsumowanie rachunku (w nastepnym
punkcie przedstawiono podsumowanie rachunku z wykorzystaniem funkcji obliczenia reszty).

0.000 0.000 c.300 ACC
0.00 50,00 2000 F

Pomararcze

0.00 0.00 46.00 gubs| | e

Masa kg
© Hwe 230

; — W . &3

Q @ % PW Nialeznosc zi
V @ 3 V CAS Polska Sp 2 0.0..
Harszaua

2Zdejmij poprzedni towar z szalki, wywolaj dane dla kolejnego poloz towar na szace, dodaj towar do rachunku, waga wdrukuje etykiete
towaru, zapisanego w pamieci na zwazony towar
PLU pod numerem 3,
naciskajac odpowiadajacy mu
klawisz klawatury szybkiego

dostepu do pameci PLU, TOTAL PRICE
3 TRANSACTION

A

nacisnij klawisz wydruku, bezposrednio — Lo
po dodaniu ostatniej pozycji rachunku, CAS Polska Sp z 0.0..
aby posumowac¢ rachunek. arsZasa

vano| Termin | as:

| Pakow
bl
o

:IIA

LB Molcznosd i

Waga wydrukje etykiete zbiorcza, zawierajaca
kwote lacznej naleznosci (naleznosé

za artykut z operacji nr 3, ktory nie zostat
dodany do rachunku nie zostata uwzgledniona).
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Obliczenie reszty

W przypadku korzystania z funkcji obliczania tacznej naleznosci za sprzedawane towary, opisanej w poprzednim punkcie
waga umozliwia obliczenie reszty do wydania klientowi.

Przyktad:
Zakonczenie obliczeniem reszty, operacji sumowania z poprzedniego punktu.

0.000] c.300 ACC
c0.00 c0.00 3

— Pomarancze
w6 31068 )30
7 O L
® 3 V CAS Polska Sp 2 0.0..
Harszawa
wywotaj dane dla kolejnego poldz towar na szace, dodaj towar do rachunku, waga wydrukuje etykiete

towaru, zapisanego w pamieci na zwazony towar

PLU pod numerem 3,
naciskajac odpowiadajacy mu
klawisz klawatury szybkiego
dostepu do pameci PLU,

~ECY CHAAL

TOTAL PRICE
3 TRANSACTIONS

IV

50.00 9.5

al

;Li

| Pakownon: W
Znm
2

PAY PRT/* PRT/* iy |——
9 0 0 0 CAS Polska Sp z o.0..
Harszaua
nacignij klawisz wprowadzania aby obliczy¢ wartos¢  aby otrzymac etykiete
kwoty od klienta i wprowadz reszty nacisnij... nacisnij...

te kwote z klawiatury numerycznej,

Mnozenie sztuk.
Wykorzystanie funkcji mnozenia umozliwia wydruk etykiety dla kilku jednakowych sztuk towaru nie wazonego.

Przyktad:
Sprzedaz 5 szt towaru zapamietanego jako 1PLU w cenie 10 zk

| oooo) | oooo) | ocoool| P || P S
| ooo|l | 100 | o0 | looo) | 000
| ooo) | ooo) [ ooo | 000 5000 e

g
00

Q 1 PLU FOR 5 PRI/} | mwum” — l‘m
V CAS Polska Sp z 0.0..
: : . Harszawa
wprowadz z klawiatury numerycznej,
wprowadz ilosé aby otrzymac etykiete nacisnij kawisz...

" albo z klawiatury szybkiego dostepu do pamieci PLU nacis$nij klawisz
Dla tov_varu w cenie 10 _PL_N/szt wprowadzania sztuk z klawiatury
zapamigtanego w pamieci PLU ] ilosci sztuk, numerycznej,
pod nrumerem 1,
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Anulowanie sprzedazy.

Jezeli nastgpita pomytka w wydruku etykiety za operacje jednostkowej sprzedazy (np., wybrano niewtasciwy asortyment),

COR
zarejestrowang sprzedaz mozna usung¢ z rachunku oraz z raportu poprzez nacisniecie klawisza natychmiast po

wydrukowaniu btednej etykiety.

7.1.4. Przeliczanie EURO
Waga jest wyposazona funkcje przeliczania walut, ktéra moze by¢ uzyta do przeliczania wskazan ceny jednostkowej oraz
naleznosci w zt na odpowiednie dla tych wskazan wartosci w € .

Sposob wigczenia funkcji przeliczania i jej definiowania opisany jest w rozdziale: Programowanie ustawien wagi (SET),
w czesci opisujacej Ustawienie parametréow przelicznika waluty — SET 11, oraz w czesci Ustawienie sposobu
dziatania przelicznika waluty - SET 13.

Cena, warto$¢ kursu i nalezno$¢ w drugiej walucie, sa drukowane na etykiecie bez koniecznosci wykonywania na
klawiaturze Zzadnych dodatkowych operacji, pod warunkiem wybrania wzoru etykiety zawierajgcego pola druku tych
wartosci w € (Ustawienie funkcji SET4/2, lista wzoréw etykiet znajduje sie na koncu instrukcji). Wartosci w drugiej walucie
przeliczone wedtug zaprogramowanego kursu nie sg wyswietlane na wyswietlaczu.

7.1.5. Etykietowanie automatyczne towaréw paczkowanych (np. do celéw produkcyjnych).

Funkcja etykietowania automatycznego pozwala na drukowanie etykiet na wazone towary paczkowane natychmiast po
ustabilizowaniu sie wskazania masy, bez uzycia klawisza .

Funkcja automatycznego paczkowania dziala jezeli cena zaprogramowana dla danego asortymentu PLU jest
wieksza od zera.

Uwaga:

Jezeli etykiety majg by¢ drukowane bez podania ceny i naleznosci to w projekcie etykiety nie nalezy umieszczac pol
drukowania ceny i naleznosci. Wtedy dane te nie bedq drukowane.

Wazne:

Etykiety moga by¢ drukowane wylacznie w sytuacji, gdy wazona paczka jest ciezsza niz obcigzenie minimalne
dla danej wagi.

Wartos¢ minimalna jest opisana jest na wyswietlaczu wagi jako ,,Min”.

Np. dla wagi o zakresie 15kg i dziatce d=5g wartos¢ minimalna Min=100g (co odpowiada wartosci 20 dziatek d).
Na towary o masie mniejszej niz 100g etykiety nie moga by¢ drukowane, co wynika z wymagan okreslonych
w przepisach prawa dotyczacego wag.

Aby wigczyé etykietowania automatycznego nalezy naciskajgc klawisz E] (znacznik AUTO na wyswietlaczu
zasygnalizuje wiaczenia funkcji drukowania etykiet po potozeniu towaru na szalke).

Jesli waga bedzie wykorzystywana do wielokrotnego etykietowania wielu paczek jednego asortymentu, to aby dane

SAVE

wybranego artykutu byty PLU byly zachowane na wiele wazen nalezy nacisna¢ klawisz w celu rébwnoczesnego
wiaczenia funkcji SAVE (znacznik AUTO na wyswietlaczu zasygnalizuje wigczenie funkcji SAVE).

Funkcje etykietowania automatycznego towaréw paczkowanych mozna wytaczy¢ ponownie naciskajac klawisz [3
Gdy funkcja jest wylaczona, lampka kontrolna AUTO na wyswietlaczu wagi nie $wieci sie.

,Czutos¢” funkcji etykietowania automatycznego mozna dostosowa¢ do wtasnych wymagan, programujac w wadze
ustawienie parametréw odchytki masy, w funkcji SET, za pomoca ustawienia parametru SET 7, ktéry pozwala okresli¢
przy jakiej wielkosci zmiany wskazania masy zostanie wydrukowana kolejna etykieta.
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Przyktad:
Wazenie przy wigczonej funkcje etykietowania automatycznego towaréw paczkowanych:

0.000 0.000 0.000 0515
0.00 .00 10.00 10.00
0.00 0.00 0.00 515 |

LTI
% 1 PLU ' ][SAVE % [ cRs ’bslﬁggs’gg"éo r
wprowadz z klawiatury numerycznej,

albo z klawiatury szybkiego dostgpu

Dla towaru w cenie 10 PLN/kg do pamieci PLU
zapamietanego w pamieci PLU . '
pod numerem 1, =
@ 1

Jahtka

HE® 05

potéz towar na szalce, Etykieta zostanie wydrukowana automatycznie,
po ustabilizowaniu si¢ waskazania masy.

PRT/*

Naciéniecie klawiasza réwniez
powoduje wydruk etykiety.

7.2. Programowanie wagi - tryb PGM

Programowanie wagi mozna przeprowadzi¢ korzystajgc z klawiatury wagi oraz za pomocg programu komputerowego
LP-Works.

Programowanie wagi utatwi umieszczony na stronie nr 90 niniejszej instrukcji rozdziat:
17. Przewodnik - jak przygotowa¢ wage do pracy.
Program komputerowy LP-Works umozliwia tatwe i wygodne wprowadzanie danych i ustawien do pamieci PLU wagi oraz
odczyt danych i ustawien z pamieci wagi wczesniej zaprogramowanej i zachowanie ich kopii.
Program LP-Works rozszerza mozliwosci zaprogramowania wagi o:
e edycje i zapisywanie do wagi dowolnych wzorow etykiet stosownie do potrzeb uzytkownika,
e odczyt danych raportu sprzedazy i ich eksport (w formacie .xls),

e odczyt z wagi i zapis do wagi danych o towarach PLU, ich import (z pliku w formacie .Xs) i eksport do pliku
(w formacie .xis),

e odczyt z wagi i zapis do wagi danych opiséw towardéw (sktad, norma, sposdb przechowywania itp.), ich import (z
pliku w formacie .xIs) i eksport do pliku (w formacie .xls),

e import, edycje i zapis do wagi grafiki umieszczanej na etykiecie.

Program LP-Works udostepniony jest przez CAS — Polska w Internecie nieodptatnie i mozna pobra¢ go ze strony
www.cas-polska.pl z dzialu "Download”.

7.2.1. Funkcje gtébwnego menu programowania - Programowanie wagi za pomoca klawiatury.

Aby rozpoczaé programowanie wagi, nalezy wejs¢ w tryb programowania naciskajac kolejno klawisze:

1llollo]]ol]]o]|mee

Waga wyswietli pierwszg funkcje (PLU) z gtdwnego menu trybu programowania.

Uwaga:
Jezeli w wadze dostep do funkcji programowania i raportéw zabezpieczono hastem po wprowadzeniu z klawiatury
1 0 0 0 0 | |mooe

na wyswietlaczu zostanie wyswietlone zgdanie wpisania hasta dostepu.
Po wpisaniu i zatwierdzeniu hasta waga przejdzie do gltbwnego menu trybu programowania.

Nowa waga nie posiada ustawionego hasta zabezpieczajgcego przed dostepem osob niepowotanych.
Do wprowadzenia i zmiany hasta stuzy funkcja PASS.

23




Wyboru programowanych funkcji w gtéwnym menu trybu programowania dokonuje sie klawiszami:@ , E]

Wybieranie programowanej funkcji w gtéwnym menu trybu programowania jest mozliwe wytacznie wtedy, gdy w polu
wyswietlacza MASA wyswietlana jest nazwa programowanej funkcji (w ponizszym przyktadzie — programowanie ustawien
wagi - SET), a w polach wyswietlacza CENA i wyswietlacza NALEZNOSC nie jest wyswietlane zadne wskazanie, n.p:

- pole masa.

[:] - pole cena.

:] - pole naleznosc.

Oznacza to, ze wskazywana funkcja nie jest w trakcie programowania.
Nacisniecie klawisza EI lub spowoduje wyswietlenie nazwy kolejnej funkc;ji.

Wyswietlanie kolejnych nazw funkcji dostepnych w gldbwnym menu programowania nastepuje w kolejnosci przedstawionej
na rysunku opisujgcym gtéwne menu trybu programowania wagi.

Gtéwne menu trybu programowania (PGM).

Lo (o Jo Jo Jle

ie w tryb prog ia (PGM)

‘ C Wyjscie z trybu
programowania (PGM)

723

Programowanie klawiszy
szybkiego dostepu do
pamieci PLU.

2.2
Programowanie danych
towaréw w pamieci PLU.

724

7.2:9 Programowanie tresci
Hasto dostepu do trybu opisu towaru.
programowania.

MSG
7.2.8 =
Kasowanie pamieci

(PLU oraz opiséw
towaréw).

7.2.5 Programowanie
nazwy drukowanej dla
towarow nie zapisanych
W pamieci wagi.

2:
Programowanie
ustawien wagi.

7.26.
Programowanie
nagtowka etykiety.

%
Aby rozpocza¢ programowanie funkcji, ktérej nazwa jest wyswietlona na wyswietlaczu nalezy nacisna¢ klawisz .
Aby przerwaé programowanie pomytkowo wybranej funkcji i powrdci¢ do gtéwnego menu nalezy ponownie nacisnac

. PRT/*|
klawisz

Aby wyjs¢ z trybu programowania nalezy nacisng¢ klawisz .
Ponizej zostanie przedstawiony opis programowania poszczegdlnych funkciji.
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7.2.2. Programowanie danych towarow w pamieci PLU (PLU).

Dostepna w wadze pamie¢ PLU (ang. price look-up) pozwala na zapamietanie danych dla 4000 pozycji towarowych
zawierajacych nastepujace informacje:

kod identyfikacyjny towaru — jest to kod cyfrowy drukowany jako element sktadowy kodu kreskowego, uzywany jest
jako podstawa do rozpoznania towaru przez urzadzenie odczytujgce. W wadze mozna zapamieta¢ kod
identyfikacyjny dla kazdej pozycji asortymentowej PLU (dostepnych jest 4000 pozycji). Dostepne sa numery z
zakresu od 1 do 999999. Wybdr numeru 0 oznacza, ze dla tak okreslonego towaru kod identyfikacyjny nie bedzie
drukowany na etykiecie. Aby kod identyfikacyjny towaru mégt by¢ drukowany jako element skiadowy kodu
kreskowego, ilos¢ sktadajacych sie na niego cyfr musi byé zgodna z iloscig cyfr ustawiong w czasie
programowania w wadze opisanej dalej funkcji SET 4/4 (ustawiajacej rodzaj drukowanego kodu kreskowego i
uktad zawartych w nim danych). Zwykle zalecane jest zachowanie zasady zgodnosci numeréw koddw
identyfikacyjnych towaru z numerami pod ktérymi towary sg zapamietywane w pamieci PLU. Utatwia to
utrzymanie porzadku w bazie danych o towarach. Oczywiscie zasady tej mozna nie stosowac jesli wystepujg inne
wymogi zwigzane z warunkami eksploatacji, np. gdy zasady nadawania kodéw identyfikacyjnych towarow
narzuca komputerowy system zarzgdzania obiektem handlowym wspotpracujacy z waga, albo gdy sg one
okreslane przez odbiorce towardw etykietowanych przy uzyciu wagi.

nazwa towaru — w wadze mozna zapamietac¢ dla kazdej z 4000 pozycji towarowych dwie linie tekstu nazwy towaru po
30 znakow w kazdej linii. Nazwa towaru jest drukowana na etykiecie. Po wejciu w funkcje programowania nazw,
waga nazwe pisze ,DUZYMI LITERAMI”. Zmiana pomiedzy pisaniem ,DUZYMI LITERAMI” i ,matymi literami”

przez nacisniecie klawisza .

opis towaru — w wadze mozna zapamieta¢ 1000 opisow o numerach od 1 do 1000. Mozliwe jest wiec zapamietanie
maksymalnie 1000 opiséw po 400 znakéw kazdy. Opisy moga zawiera¢ dowolng informacje tekstowa, taka jak
np. sklad surowcowy, nr normy, informacja o sposobie przechowywania itp. Kazdej z 4000 pozycji towarowych
mozna przypisa¢ opis o wybranym numerze. Mozliwe jest przypisanie takiego samego opisu (np. opisu
o numerze 10) kilku r6znym pozycjom asortymentowym. Pozwala to na unikniecie wielokrotnego programowania
powtarzajgcej sie tresci opisu dla roznych pozycji asortymentowych, utatwiajgc programowanie wagi.

cena jednostkowa towaru — w wadze mozna zapamieta¢ cene jednostkowa (za kg lub za szt.) dla kazdej z 4000
pozycji towarowych PLU. Cena jednostkowa moze sie zawiera¢ w zakresie od 0,00 do 9999,99 PLN.

termin przydatnosci towaru do spozycia — w wadze mozna zapamietac ilos¢ dni trwatosci dla kazdej z 4000 pozycji
towarowych PLU. Date terminu przydatnosci do spozycia dla wybranego towaru, waga wylicza dodajgc do daty
wazenia (okreslanej na podstawie wskazan wewnetrznego zegara wagi) zaprogramowang dla tego towaru ilo$¢
dni trwatosci. llos¢ dni trwatosci od daty pakowania moze wynosi¢ od 0 do 365 dni.

numer grupy towarowej dla towaru — towary zapamietane w wadze mozna podzieli¢ na 100 grup towarowych o
numerach od 0 do 99. Na przyktad: owoce - grupa nr. 1, mieso — grupa nr. 2, sery — grupa nr 3, itd.
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Menu programowania danych towaréw w pamieci PLU.

(e Je (o JLo Jeee

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Jesli wybrane PLU ma numer 0.

C ) (o
]

1

Jesli wybrane PLU ma numer inny niz 0.

Kod identyfikacyjny towaru l

casur| {Lod

PRT/

E-ASE

- Hg E Nazwa towaru

= = dostepne od chwili gdy
zaprogramowano towar PLU.

I

&2

Wyjdz bez
zapisywania zmian

. 5ALE p_J
Y

Numer grupy towarowej
dla towaru

Llod
| , Wyjscie z trybu

programowania (PGM)

i

e (s

Ty
II

O

Przyktad:
Programowanie danych towaru w pamieci PLU pod numerem1.
Przyktadowe dane programowanego towaru:
e numer identyfikacyjny drukowany w kodzie kreskowym — 123,
e nazwa towaru — Biaty ser, numer tekstu opisu towaru — 10,
e cena jednostkowa towaru — 5,50PLN/kg,
e okres przydatnosci do spozycia — 15 dni
e nr grupy towarowej do ktorej przypisano towar — 77
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B

Cena jednostkowa towaru

Opis towaru l

AS56no

Pr L

m

L L

L.F

m

Termin przydatnosci



Wejscie w tryb programowania (PGM)

1Hﬂﬂﬂhhﬂ

Wyijscie z trybu
programowania
(PGM)

CHAT - {F
r 400
—

Kod identyfikacyjny towaru '

u’:OO’E

Aby
pominag.

ARk

N @ @
I g

:EOC‘E
EntEr
.0

Nr PLU towaru (1~4000)

[ 000]
L4

@ ﬂ
llo¢ wolnych
pozyciji PLU
Nr wybranego
PLU

(0~999999)

nAnk

0101

(llos¢ znakow: 0~3

P

Przejécie do drugiej linii naz

opisu o okreslonym numerze.

Przypisanie towarowi, tekstu ]

Cena jednostkowa towaru.

nSGno

:

Aby

nSGno
EntEr
0

pominagé.

co—

Pr . [E

—
a
—-

PRT/*

Aby

pominac.

Pr . [E
EntEr
0.00

12)s)

Np. nazwa:
Bia
Ser

"matymi literami"

wy

PRT/* I

(llos¢ znakéw: 0~30)

DENDBN

aly (1 linia nazwy)
(2 linia nazwy)

Biezacy numer znaku

0)

EJR]

isanie

Pisanie "matymi literami"

nARE
2.0y
SEr

(0~1000)

Np:
Przypisanie tekstu opisu

towaru nr 10.

(0,01~9999,99)

)]

Np:
Cena towaru = 5,50 zt/kg
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nSGno
EntEr
10

Pr [E
EntEr
5.0




Termin przydatnosci
towaru do spozycia

L IFE

By

Aby
pominag¢.

Numer grupy towarowej
dla towaru

GcodE

Zapisz biezace PLU.

SAuE

Y

Potwierdz zapisanie.

LFE
EntEr

OcodE
EntEr
b

(0~365)

1))

Np:

Termin trwatosci = 15 dni
(liczone od daty wazenia).

Np:
Przypisujemy aktualnie

programowany towar do

grupy towarowej nr 77.

Nie zapisuj zmian
w biezcym PLU.

EntEr

ESC

Y

SALE

do----

PAT/* I

Podaj numer kolejnego PLU

PRT/*

HIE

Wybér kolejnego towaru
do zaprogramowania.

I

PLUro
3999
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lloé¢ wolnych
pozycji PLU

Nr wybranego

PLU
Wyjscie z trybu
programowania (PGM)

L FE
EntEr

GcodE
EntEr
11

Kasuj biezace PLU
—_—

EFASE
EntEr
10

PRT/*

7.2.3. Programowanie klawiszy szybkiego dostepu do pamieci PLU (PRSET).

Klawisze klawiatury szybkiego dostepu do pamieci PLU stuzg do natychmiastowego wywotania z pamieci wagi danych 54
najczesciej sprzedawanych towarow, wybranych sposrod danych wszystkich towaréw zapamietanych wadze.

Cyfry w koéteczkach na klawiszach oznaczajg numery klawiszy szybkiego dostepu (w trybie REG). W ustawieniach
poczatkowych wagi klawiszom od 1 do 54 sa kolejno przyporzadkowane numery PLU od 1 do 54.

Funkcja programowania klawiszy szybkiego dostepu do pamieci PLU, pozwala na przypisanie kazdemu z 54 klawiszy,
dowolnego towaru wybranego przez uzytkownika sposrod towarow zapamigtanych w pamieci wagi.



Przyktad:
Przypisanie klawiszowi szybkiego dostepu nr 7, towaru zapamigtanego w pamieci PLU wagi pod numerem 100.

Lo Jo JLo (o Je-

Wejscie w tryb programowania (PGM)

szybkiego dostepu do
pamieci PLU.

r_ @ Programowanie klawiszy |

Wyjscie z trybu

programowania
(PGM)

Jesli nr PLU=0 - powrdt

PRT/*
Jesli nr klawisza=0 - powrot
Wybér klawisza,
np.nr7
. (. - .
PrSEE| M) | G FEY S@)-| S FEY
) () Uwaga: l
W ustawieniach -,
fabrycznych wagi,
. przypisane sa towary
z pamigci PLU o numerach
U od 1 do 54. 7

Nr towaru w pamigci PLU

Aby zapisaé zmiane PRT/+ Nr klawisza szybkiego dostepu

Wprowadzenie z klawiatury numerycznej humeru,

7 pod ktérym towar przypisywany do klawisza szybkiego
dostepu, zapisany jest w pamigci PLU wagi.

Np: 100

— Y
— / Klawisz kasuje btednie podany numer.

|3 [ voo [l |{ = ][+ [ 4 Jlzeno]{rae]
e[@e|e|@l@|®
0606 @@
BEEEEE @
DEREEEREE
][][][@][][][@ Klawlatura numeryezna.
006 E B E

Klawisze szybkiego dostepu.
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7.2.4. Programowanie tresci opisu towaru (MSG).

Dostepna w wadze pamie¢ pozwala na zapamietanie tresci 1000 opisoéw towardw.

Kazdy sposrod 1000 opisow moze zawierac 8 linii tekstu, przy czym kazda linia moze zawiera¢ do 50 znakow.

Mozliwe jest wiec zapamietanie maksymalnie 1000 opiséw po 400 znakdéw kazdy.

Przyktad:

L gL (o Jo Je

Wejscie w tryb programowania (PGM)

—[ P {4 ]3]
L]

Wybierz komunikat:

) =

Jesli numer opisu =0
PRT/*

i

Opis towaru
Wybér numeru opisu towaru.
n56 P“T/*l nS5G6no

g 000

C
0

Nr opisu towaru

1)) 0} m

Nr opisu towaru (0~1000)

A llo$¢ dostepnych wolnych numerow opisow

Wyjscie z trybu
programowania

EntEr

A)s)

<)

(PGM) Edytuj tres¢ opisu

Kasuj opis.

Ed &

PRT/* I

0101)

Zapisz opis.

Tres¢ opisu towaru
(max 400 znakow

w 8 liniach po 50 znakow)

Biezacy numer znaku.
Numer linii.
Tresc opisu

ErASE

S5AuE

-

Kasowanie
opisu PRT/* I

Zrezygnuj z zapisania opisu.

ESC

Rezygnacja
Z zapisania

Zapisanie opisu do pamigci wagi.

o SALE

-

do----

Zapisanie

opisu
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7.2.5. Programowanie wspolnej nazwy drukowanej dla towaréw nie zapisanych w pamieci wagi
(HEAD).

Funkcja umozliwia zaprogramowanie tekstu umieszczanego na etykiecie w miejscu nazwy towaru, w przypadku
drukowania etykiet na towary o cenie podawanej recznie, nie zapisanych w pamieci wagi.

Przyktad:

Lo Jo JLo (o -

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

TR0
[:.___.

Wybierz komunikat:

[:] HERD Np: Tekstw 1 lini: TOWAR

Tekst w 2 linii: wazony
Tekst w 1 lini:
(llo$¢ znakow 0~30)

P HEAd HEA |- T )(+)(o)(w)(a)(R)>| HEAd

1), | [E— 0105
C ——————" Nrlini

E00A-
¥

Wyijscie z trybu Tekstw 2 linii: (Ilo$é znakéw 0~30)
programowania

LD R B W) E)-[_Head
Pisanie "matymi literami™ DE 05
Przejscie do drugiej linii tekstu - PRT/*
z = Aby pominaé
Aby skasowaé HE o linii.
wprowadzone dane. ﬂH (¥} [N tekst drugiej linii

Aby zatwierdzi¢

PRI/ wprowadzone dane.

7.2.6. Programowanie nagtowka etykiety (SHOP).

Funkcja umozliwia zaprogramowanie tresci umieszczanej na etykiecie w miejscu przeznaczonym na nagtowek.
Nagtowek moze zawiera¢ dowolng informacje tekstowa, n.p. nazwe firmy lub nazwe sklepu, adres, telefon itp.
Nagtéwek moze zawierac 2 linie tekstu, przy czym kazda linia moze zawiera¢ do 30 znakdw.

31



Przyktad:
Ustawienie nagtéwka:

ARO
WEGROW

Lo o JLo (o Jpe

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

NETR 0
C:.JI

Wybierz komunikat:
Tekstw 1 lini:

Np: Tekstw 1 lini: ARO
Tekst w 2 linii: WEGROW
(llos¢ znakow 0~30)

SHoP SHoP @ @@ SHoP

DT | — 0103

3

Aro

Wyjscie z trybu Tekst w 2 linii:  (llo$¢ znakéw 0~30)
programowania

00,000,060 SHoP

Przejscie do drugiej linii tekstu UE. DE PRT/*

Abvisk g o= E'_ —¢ ‘Aby pominaé
et tekst drugiej linii.
wprowadzone dane. vl Lo giej

Aby zatwierdzi¢

PRI/ wprowadzone dane.

7.2.7. Programowanie ustawien wagi (SET).

Funkcja umozliwia w wadze ustawienie nastepujacych parametrow:
e Ustawienie daty (SET 1).
e Ustawienie czasu (SET 2).
¢ Ustawienie numeru stoiska (SET 3).

o Ustawienie parametréw etykiety takich jak: dlugos¢, wybdr danych na etykiecie i ich uktadu, rodzaj kodu kreskowego
i uktad zawartych w nim danych (SET 4)

e Ustawienie wyréwnania druku w pionie (SET 5)

¢ Ustawienie parametrow kontroli druku etykiet (SET 6).

¢ Ustawienie parametrow odchytki masy dla funkcji automatycznego drukowania etykiet (SET 7).
¢ Ustawienie numeru wagi w sieci wag potaczonych ze sobg (SET 8).

¢ Ustawienie predkosci transmisji przez RS 232 w wadze LP-1V 1.6 (SET 9).

¢ Ustawienie jednostek masy, ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach (SET 10).

e Ustawienie parametrow przelicznika kursu waluty (SET 11).

¢ Regulacja czujnikéw drukarki (SET 12).

¢ Ustawienie sposobu dziatania przelicznika waluty (SET 13).
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Menu ustawien wagi - SET:

goppnes

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

see |y Se

—

RETE
—

SEE

(@]

| EntEr|
Wybér numeru

4

)

Wyijscie z trybu
programowania (PGM).

PRT/*

£ AE] e dPENO]
[ EntEr]

| 11.23.45] 0

Ustawienie czasu (TIME).
(DPTNO).

snm[ dﬂ&f]sﬂﬂ[
| EntEr]
|05.02.04)]

Ustawienie daty (DATE).

PRT/*

Bl o

o
A
Jd
0

]

i

RT/%

LALE
EntEr

o
3
*

r~~

LALE

LERGE

SET #4 SET #5

)

Ustawienie parametrow etykiety
(LABEL).

LALE
FornAt
0

Wybor danych drukowanyel
na etykiecie (FORMAT).

LALE
nAS

=]
&
o
a
.
-
<
5
Lol | S0 B |

=

m .
HI e
m
h
h
)
3

SET #7

()

-

LALEL
bArlo

z
g
H
S
2
S
¢
2
z
Q. g r~~

Rodzaj kodu kreskowego i uklad
zawartych w nim danych (BARCOD).

2l @EE
€= ¥

SET #11

AdJS
EntEr

8 SET #8

rr

(98}
W

Q m

Ustawienie wyrdwnania
druku w pionie (ADJUST).

[
(]

Ustawienie parametrow odchylki masy
dla funkcji automatycznego
drukowania etykiet (AUTOP).

|

Ustawienie parametrow
przelicznika kursu waluty.

SET #12

‘ l Reg. czujnika wyjecia etykiety. Reg. czujnika temp. glowlcy.@

p j funkeii.

Prod
EntEr

M

SET #6

Jag

Ustawienie parametréow kontroli
druku etykiet (PMODE).

PRT/*

]

Blelo
I

RT/*

B

RT/*

W
c
3

SET #10

Entér EntEr

3-8600

Ustawienie predkosci transmisji
przez RS 232 (BAUD).

Ustawienie numeru wagi
w sieci wag potaczonych

ze soba (ADDR). Ustawienie oznaczen jednostek

dla masy, ceny i naleznosci

E] na wydrukach.
PRT/*

"
s

EntEr

o

g -
*

Regulacja czujnikéw drukarki.

SEE
4

HERJ

DEc

Ii
IS
I

Ustawienie sposobu dziatania
przelicznika waluty.

SEE
nd

u
™
-

™

HERJU

P

I
i

Reg. czujnika otwarcia glowicy. Reg. czujnika konca etykiety.



Ustawienie daty - SET 1.

Przyktad:
Ustawienie daty: 19 04 05

L e Lo JLo -

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

INETR0

Wybierz komunikat:

L]

——| St
C

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

[ see]

Jesli numer wybranej funkcji = 0

Ustawienie daty (DATE).

SEE {1 )]

EntEr

0

dALE

EntEr

05.02.04

Nowa data (dzien/miesiac/rok) np:19/04/05,
albo jesli data jest prawidtowa klawisz .

o) o) {2){0)5)

Po wprowadzeniu nowej daty waga zapamigtuje ja
i umozliwia wybor kolejnego numeru parametru
zmenu SET.

Dotychczasowa data (dzieri/miesigc/rok) np: 05/02/04
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Ustawienie czasu - SET 2.

Przyktad:
Ustawienie godziny: 15/28/00

CCEERE

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

N TR OND
—

Wybierz komunikat:

| ﬂ Jesli numer wybranej funkcji = 0
Ustawienie godziny (TIME).

—|  SEE | SEE | 2 ||
C Enttr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

Nowa godzina (godz/min/sek), np: 15/28/00,
albo jesli godzina jest prawidiowa klawisz ;
£ €15} 2)(8}{o](o]

Enttr
Po wprowadzeniu nowej godziny waga zapamietuje ja

i umozliwia wybdr kolejnego numeru parametru z menu
112345 =
- -

e

Dotychczasowa godzina (godz/min/sek) np: 11/23/25
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Ustawienie numeru stoiska/numeru prefiksu dla kodu kreskowego - SET 3.

Uwaga:
Numer stoiska jest uzywany jako prefiks poczatkowy w kodzie kreskowym, wspdlny dla wszystkich asortymentéw.

llo$¢ cyfr uzytych do okreslenia numeru stoiska musi odpowiada¢ ilosci cyfr ustawionych jako prefiks w kodzie
kreskowym, np.: jesli w kodzie EAN 13 ustawiono uzywanie pierwszych dwéch cyfr jako prefiksu (oznaczenie DD), to
nalezy uzywa¢ dwu cyfrowego oznaczenia numeru stoiska, zachowujac zasady przyjete dla kodu EAN. Zasady te
dopuszczajg uzywanie dla kodéw wagowych prefiksow 23, 24, 27 i 29 zaleznie od zakresu informacji zapisywanych w
kodzie.

Budowe i zasady tworzenia kodu EAN opisano w punkcie ,SET 4/4 - Programowanie rodzaju kodu kreskowego
i uktadu zawartych w nim danych”.

Przyktad:

Ustawienie numeru stoiska (i zarazem prefiksu kodu kreskowego): 29

Lo Jo Lo Jo =

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

N T O

[:] Jesli numer wybranej funkgcji = 0
3 - Funkcja ustawienia numeru stoska (DEPTNO)

| SEt SEE

C EntEr
d

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

Ustawienie numeru stoiska (0~999).

dPtno @ @ dPtnro

EntEr EntEr
0 c9
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Ustawienie parametréw etykiety- SET 4
W funkgiji tej ustawiane sa;:
- dtugos$c¢ zastosowanej etykiety (SET 4/1).
- numeru formatu uktadu etykiety (SET 4/2).
- zawartosci danych drukowanych na etykiecie tzw. ,maska etykiety” (SET 4/3).
- rodzaj drukowanego kodu kreskowego i uktad zawartych w nim danych (SET 4/4).

SET 4/1 — Okreslenie dtugosci zastosowanej etykiety.

noopoe

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

L»mm o

Wybierz komunikat:

[:l Jesli numer wybranej funkcji = 0

PRT/*

Ustawienie parametréw etykisty (LABEL).

—|  SEE | SEE | 4|

B EntéEr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

1 - Ustawienie diugosci uzywanej etykiety (LENGTH).

LALEL|{1])~| LAbEL|{8](0
m Ent E‘- L Enst H Nowa diugosé etykiety (30~99mm), np: 60mm.
: 7]

Dotychczasowa dlugos¢ etykiety (40mm).
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SET 4/2 - Ustawienie numeru formatu uktadu etykiety.

Waga LP-1 V1.6 posiada mozliwos¢ druku etykiet wedtug wzoru wybranego sposrod 31 wzorow etykiet
zdefiniowanych fabrycznie (sg to wzory o numerach od 0 do 30), albo wedtug jednego z 6 wzoréw zdefiniowanych
przez uzytkownika wedlug wtasnego projektu. Funkcja definiowania wzoréw etykiet dostepna jest w programie
zarzadzajacym LP-Works. Wyglad etykiet zdefiniowanych w wadze fabrycznie przedstawiono na koncu instrukciji.

Przyktad: Ustawienie projektu etykiety nr.5.

noooos|

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

A I(V) ()
—

Wybierz komunikat:

[:I E Jesli numer wybranej funkcji =0
Ustawienie parametrow etykiety (LABEL).

—|  5Et|fm) SEE | 4]

B EntéEr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

2 — Ustawienie numeru formy etykiety.

LAbEL)(2)>| LAbEL| (5]

- Nowy numer formatu etykiety, np: 5
(0~30 formaty zdefiniowane fabrycznie,
C | EntEr FornRt

31~36 formaty definiowane przez uzytkownika.)

—

Dotychczas ustawiony numer formatu etykiety (0).
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SET 4/3 — Okreslenie zawartosci danych drukowanych na etykiecie tzw. ,,maska etykiety”.

Funkcja pozwala na dokonanie wyboru, ktére dane majg by¢ drukowane na etykiecie.

nopones

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

'—»mm ﬂ

Wyhlerz komunikat:

[:l Jesli numer wybranej funkcji = 0

Ustawienie parametrow etykiety (LABEL).

——|  SEE|{™) SEE | 4]
C EntEr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)
3 - Programowanie zawartosci
danych drukowanych na etykiecie
(,,maska etykiety”).

LALEL|[3)>| LABEL|(F

EJEJE)

(c])| EntéEr nASF

i Wartosc dla 1 Wartosé dla 2 Wartos¢ dla 3 Wartosc dia 4
Elzyitad grupy danych grupy danych grupy danych grupy danych
Aby z rezygnowac z drukowania na IJJIK[L MN|O|P RIS|TIU wix|v|z
etykiecie parametru: Flaf1 |t (1 Ff1 [t 1{1)F)A A1 1QF 1111

— (HEAD) nazwa dla towarow nie EJtit 1 OQENTITIILOJERT 11 OJEfT]1/1]0
zapisanych w pamieci wagi, D ENEEERE] I EREREE 1) EEER KAl DI BRI
to nalezy ustawié dla tego parametru Clt1{1]10/04CJ1/1]0]10JCP1/1]0]0fJCf111]010
wartosé 0. Blt|Oo (1| 1BJ1]O0 |1 |1IBJ1 |0 1[1yBft1|Of[1]1
Pozostate parametry w kazdej z grup Al1]011]0fJAf1/0 110JA]1]|0[1]0JA}1]0]1]0
danych maja by¢ drukowane, wigc 9111010/ 1}9f1/0]0j1}9)1]0/01149f10]0]1
nalezy dla nich ustawi¢ wartosé 1. 611(0/0/008]1/0/0]0)J8]1/0]0]|0}8[{1]0]0]0
W efekcie ustawienie poszczegolnych PO 1 A7 01 1] 1Q7]0[ 111 [1}7}0 1}1]1
parametréw dla grupy pierwszej, slo{t]1]o]sfo[ 11 ]ofe]o[1]1]ole]o]1][1]0
przyimie postaé 11117, dla grupy 5 ot o1 |so[ 1ol s]o[1]o[t5]o]1]0o]1
drugiej ,1110", dia grupy trzeciej alof1Jolofafo[t]olof4]uol1 o040 1]0]0
czwartej ,1111", co odpowiada wedtug 31010 /1)1}3f010}111]340/0/11}43/0/0}1 1
tabeli wartosciom F E F F. Wartosci te 210103 04210019 [0F2]0]0[1[0)12]0 040
nalezy wprowadzi¢ programujac ; g g 8 ;] ; g 8 g ; ; 8 g 8 é ; g g g :J
fun.kcje okrez’;laje;cq, ktc’w_re _dane maja Opis oznaczen danych drukowanych na etykiecie:
byc drukowane na Etykleme' |- (Rezerwa) nie I~ Numer PLU W - Cena jednostkowa

wykorzystano. N- Kt‘dkvArJ«n X~ Ked kreskomy.
Wprzypadkuinnychustawien | | (o et e
poszczegolnych parametrow nalezy L- Gedzina P EAD) Nazwa
przyja¢ odpowiednie wartosci wedtug datow
tabeli. e
1 — Informacja jest drukowana, 0 — informacja nie jest drukowana
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Tabela ustawien dla danych drukowanych na etykietach (ustawienie fabryczne FFFF — drukowane sa wszystkie
parametry, dla innych ustawien parametry oznaczone zerem nie sg drukowane):

Wartos¢ dla 1 grupy | Warto$¢ dla 2 grupy Wartos¢ dla 3 grupy Wartos¢ dla 4 grupy
danych danych danych danych
I1J]K]|L M{N]JO]|P RIS|T]|U wix|yl|z
Fy1 (1|1 | 1F 1|1 [1]1FL1 1|1 [1TQRF}1[1[1]1
EJ1|1[1]O}E}J1 |1 |[1|OFJEQT|[1T]|1T]|OJE}J1]1]1]O
DJ1]1|{o0|[1}DJ1|1]O0O[1}D}J1[1[{O0O] 1§Dy 1[1]0]1
clt1f{1jojopgcjt1j1jfojojcfp1f{1jofogcyjp1f{1jo0fo
Bl1]o0f{1|[1}{BJ1]O]1|[1}B}1[O|(1]14B1[O]1]1
Aj1|{o|[1]OJAJ1]Of1T|]OJAJ1T|]O]1T]|OJA}J1]O0]1[O
9jp1jojof1g9y1f{ofoj1poy1]o0j{Oj1g9yp1]0[0]1
gj1(o0jofops8j1f{fojojogs8fj1jojoOofOg8f1[O0O[0]O
710(1 11 {1 7jof1]1]1p7joj1{1{1Qg7})Of[1[1]1
6loj1]1|/o)6]JO|1|[1]jof6)JoOj1[1]Ofg6]JO]1]|1]O
5]o0(1]o0|[15]o0)1|{Oo{1}f5J0[1]O[145J0([1]0]"1
41o0j1jofoy4jJoOf1f{OjoOQajoj1j{ojogajoj1/0fo
3jojoj1|(13jojof1{1f3jo0joOo|1[1g3fJOf[O]1][1
2j]0jo|1|[foy2})0fOf1jop2)j0jOf(1jofg2J0]J0O0|1]O
11]0fojoj1p1jojojfoj{1f1jofojof1g1jJoOfO]oO]"1
ojojfojofojyojofojojogojojojofogojofo|[0]0O
Opis oznaczen danych drukowanych na etykiecie:
| - (Rezerwa) M - (PLU no) Numer R - (MSG) Opis W - (PRICE) Cena
nie wykorzystano. PLU. towaru. jednostkowa.
J - (ICODE) Kod N - (BARCOD) Kod S — (NAME) Nazwa X - (BARCOD) Kod
identyfikacyjny towaru. | kreskowy. towaru. kreskowy.
K - (GCODE) Numer | O — (SHOP) Nazwa T - (TARE) Warto$¢ Y — (WEIGHT) Masa.
grupy towarowej. sklepu. tary. Z - (TOTAL PRICE)
L - (TIME) Godzina. P - (HEAD) U - (LIFE) Data Nalezno$¢.
Nazwa dla towarow trwatosci.
nie zapisallnych.
W pamieci wagi .
1 — Informacja jest drukowana, 0 — informacja nie jest drukowana.
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SET 4/4 - Programowanie rodzaju kodu kreskowego i uktadu zawartych w nim danych.
Funkcja pozwala na zaprogramowanie struktury kodu kreskowego drukowanego na etykiecie.

Jezeli opcja ,Change bar format”(Pol. Zmien format kodu kreskowego) nie jest zaznaczona w chwili wysytania
zapisanego projektu etykiety do wagi, kod kreskowy bedzie drukowany wedtug ustawien zaprogramowanych
na podstawie definicji zawartej w tabeli fabrycznie zdefiniowanych struktur kodu kreskowego, wybranej
w czasie programowania menu SET 4/2.

Lo o Jlo o Jpe

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

NS0
[:.___.

Wybierz komunikat:
[:] Jesli numer wybranej funkciji = 0

Ustawienie parametrow etykiety (LABEL).

——|  SEE SEE | 4)fm)

C EnkEr
0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

4 - Ustawienie numeru formy kodu kreskowego.

LAGEL|{ )~ LRbELl (4]

Nowy numer formy kodu kreskowego

Ent E'- bgr L-Dd (1~14 - fomy kodu kreskowego w/g tabeli).
/ /

— )

Dotychczas ustawiony
numer formy kodu kreskowego.

Tabela przedstawiajaca rodzaje kodu kreskowego i formy uktadu zawartych w nim danych:

TETETEET | Oznaczenie danych zawartych w kodzie

2 8 9
0 EAN 13 D|[D]|I | | | | Ss|{P|P|P|P|C kreSkOWym:
e o (ol 111 111 lslplelplelrlec D - Numer stoiska (prefiks poczatkowy okreslajacy
rodzaj kodu kreskowego, ustawiany w funkgji
2 EAN 13 D|D 1 | | 1 | | P|P|P]|P|C SET 3 _ patrz OpiS)
3 EAN13 | D |D | 1|1 |1 |1 |1 |P P|lP|P|C . . i
P v I e B v s By sy vy ey | - Kod identyfikacyjny towaru.
S - cyfra kontrolna dla naleznosci
5 EAN 13 D|D]|I | | P{P|P|P|P|P]|P|C (czterocyfrowej)
6 EAN 13 D|D | | | 1 I | Wlfw|w| W|w]|C L.
s - cyfra kontrolna dla naleznosci
e e T e e e iecoriove)
T - cyfra kontrolna dla masy netto
9 EAN 13 D|[D]|I | P|P|(P|P|P|P|P|P]|C (czterocyfrowej).
EAN D|D 1 P|P|P|P|P|P|P|P|P]|C . . .
1 v t - cyfra kontrolna dla masy netto (pieciocyfrowej).
1 EAN 13 D|[D]|I | | | t W w| w|w|w|C ) naleznoéé
12 EAN 13 D|[D ]I | | | | T(Wi w|lw|w]|C
13 1 2 of5 D|D|I | | I W wiwjw|w|(P|P|P|P|P|P]|C W- masa netto.
Oi
w Lizm ol o oo ool o s s s ls el C -cyfrakontrolna dia wszystkich cyfr kodu.

U — cena jednostkowa (za kg lub z szt).
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W przypadku, gdy opcja ,Change bar format” (Pol. ,Zmien format kodu kreskowego”) zostanie zaznaczona

przed wystaniem zapisanego projektu etykiety do wagi, kod kreskowy bedzie drukowany zgodnie z
ustawieniem formatu zapisanego w rubryce ,Format:.” (Pol. ,Definicja:”) okna ,Set barcode” (Pol. ,Definiuj kod
kreskowy”).

O — mEE] e — CTo]
be) o
Label
Ck[Name  [w [n |
> testfmt 60 40
Untitled.fmt 60 40 E3158X5... 60 60
uploadl.fmt 60 40 >> E3160x4... 60 60
-
< v Change bar format
g S e
34635 C 36
o
: 2
34 C 35 © 36
EHIJP: Shop Footevr .. _ ... _ ... ‘
HOP: Shop Footer . ..........
Resty Resty
Okno projektu etykiety — program w angielskiej wersji jezykowe;j. Okno projektu etykiety — program w polskiej wersji jezykowe;j.

Okno ,Set barcode” mozna otworzy¢ po ustawieniu kursora w obszarze umieszczenia kodu kreskowego na projekcie
etykiety i kliknieciu prawym klawiszem myszy.

Jesli dane, ktére majg by¢ umieszczone w kodzie kreskowym zajmujg wiecej znakéw niz przewidziano w projekcie
struktury kodu (np. w strukturze kodu przewidziano dwa znaki na numer towaru, a towar posiada trzycyfrowy numer
towaru ,item code”), to kod kreskowy nie bedzie drukowany, gdyz wydrukowanie kodu zwierajacego petne dane nie
bedzie mozliwe.

Wykorzystanie tej mozliwosci pozwala na zaprogramowanie dowolnego formatu kodu kreskowego, stosownie do
wymagan uzytkownika.

Centrum Kodoéw Kreskowych (CKK) z siedzibg w Poznaniu, jako instytucja zajmujaca sie w Polsce nadzorowaniem i
rozwijaniem miedzynarodowego systemu oznaczania towaréw kodami kreskowymi EAN, opracowata ,Krajowy system
znakowania towaréw o zmiennej ilosci”.

System ten dotyczy stosowania kodéw kreskowych dla towaréw wazonych o zmiennej masie dla kazdego opakowania.
Dla takich towaréw nie sg stosowane kody krajowe zaczynajgce sie od cyfr 590... , ktére podlegajg odptatnej rejestracii
przez CKK.

Ponizej przedstawiamy zasady tego systemu.

Zawsze jednak nalezy uzgodni¢ strukture kodu kreskowego z odbiorcg towaru, gdyz wymagania odbiorcy mogq
w szczegodtach odbiegaé od systemu CKK.

Zasady tworzenia kodow dla towaréw o zmiennej masie :
e pierwszg cyfrg w kodzie jest zawsze 2
e druga cyfra okresla rodzaj struktury kodu

¢ identyfikatorem towaru jest albo numer wewnetrzny nadany przez dystrybutora i stosowany wytacznie w obiegu
wewnetrznym albo numer krajowy nadawany przez CKK i stosowany w obrocie ogélnokrajowym

e losé towaru okresla albo masa towaru albo nalezno$¢ za ten towar

e dodatkowo sg stosowane cyfry kontrolne: cyfra kontrolna posrednia sprawdzajaca mase lub naleznos¢ i cyfra
kontrolna dla catego kodu umieszczana na jego koncu. Cyfry kontrolne sg obliczane wg standardowych
miedzynarodowych algorytméw. CKK zleca stosowanie koddéw zawierajgcych cyfre kontrolng posrednig ze
wzgledu na znacznie mniejszg mozliwos¢ wystgpienia btedéw odczytu.

Kody w ustalane indywidualnie miedzy dostawca a odbiorcg nie podlegaja rejestracji w CKK, natomiast korzystanie z
kodéw w/g katalogu krajowego w porozumieniu z CKK jest nieodptatne. Wszelkich informacji udziela CKK.
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Zalecane przez CKK struktury kodéw:
Znakowanie numerem wewnetrznym ustalanym indywidualnie pomiedzy dystrybutorem, a dostawca towaru.
Uwaga: Dwie pierwsze cyfry prefiksu kodu ustawiamy w funkcji SET 3
- kod ze wskazaniem masy, z posrednia cyfra kontrolnag

2911ItWWWWWC (Nr. Struktury kodu w wadze - 11)
- kod ze wskazaniem masy, bez posredniej cyfry kontrolnej

2911IIWWWWWC (Nr. Struktury kodu w wadze - 6)
- kod ze wskazaniem naleznosci, z posrednia cyfra kontrolna

2411lIsPPPPPC (Nr. Struktury kodu w wadze - 1)
- kod ze wskazaniem naleznosci, bez posredniej cyfry kontrolnej

2411IIIPPPPPC (Nr. Struktury kodu w wadze - 3)
Znakowanie numerem krajowym ustalanym przez dystrybutora towaru w/g katalogu krajowego.
Dwie pierwsze cyfry prefiksu kodu ustawiamy w funkcji SET 3

- kod ze wskazaniem masy, z posrednia cyfra kontrolng

2711IWWWWWC (Nr. Struktury kodu w wadze - 11)
- kod ze wskazaniem masy, bez posredniej cyfry kontrolnej
2711MNMWWWWWC (Nr. Struktury kodu w wadze - 6)
- kod ze wskazaniem naleznosci, z posrednia cyfra kontrolna
23lllIsPPPPPC (Nr. Struktury kodu w wadze - 1)
- kod ze wskazaniem naleznosci, bez posredniej cyfry kontrolnej
231IIlIPPPPPC (Nr. Struktury kodu w wadze - 3)
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Ustawienie wyréwnania druku na etykiecie - SET 5.
Funkcja pozwala na ustawienie potozenia druku na etykiecie za pomocg ustawienia wartosci dwdch parametrow:

~Adjust” — ustawienie pozycji poczatkowej etykiety.
,Feed” — ustawienie wysunigcia etykiety (albo paragonu).

Przyktad:

L g Lo JLo J-

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

L]

Wybierz komunikat:

[:] Jesli numer wybranej funkcji = 0

5 - Ustawienie wyréwnania
druku na etykiecie.

—|  SEt SeE |5 ) )
C EntEr
0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)
ADJUST - diugoé¢é wysuniecia
ustawiajacego etykiete przed wydrukiem.

AduSt|(4){0)+| AduSE

Nowa diugosc

EnkEr| moumee EnkEr

np: 40 (5mm).
(8 pixeli = 1mm).

30 Dotychczasowa L’U
—— —

diugosc wysuniegcia.

FEED - diugosé wysuwu etykiet (paragonu) po wydruku.

FEEJ|(8){0o)"| FEEM

Nowa diugosc

EntEr|iiise| EnkEr

(8 pixeli = 1mm).

EU Dotychczasowa BU
e ———————

diugos¢ wysuwu.

TROES e W

-

-

I ADJUST - dlugos¢ wysuniecia ustawiajacego etykiete przed wydrukiem
(ustawienie fabryczne 30 pixeli).

Obszar drukwania tresci etykiety.

I FEED - diugoé¢ wysuwu etykiet (paragonu) po wydruku
(ustawienie fabryczne 60 pixeli).
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Ustawienie zezwolenia na zmiane zaprogramowanych cen w trybie sprzedazy — REG, oraz ustawienie
funkcjonowania czujnika wyjecia etykiety - SET 6.
Funkcja pozwala na:
- ustawienie czy w trakcie sprzedazy (w trybie REG) dla towaréw zapamietanych w pamieci PLU mozliwa jest zmiana
wywotanej z pamieci ceny jednostkowej (fabrycznie ustawiono 0- zmiana cen niemozliwa)

- ustawienie funkcjonowania czujnika wyjecia wydrukowanej etykiety (czy waga ma sygnalizowa¢ przy prébie wydruku
kolejnej etykiety, ze poprzednia etykieta nie zostata zabrana).

nopons

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

s )(y) ()
| I Wybierz komunikat:

[: 5t Jesli numer wybranej funkcji = 0
6 - Ustawienie zezwolenia na zmiang

zaprogramowanych cen w trybie
sprzedazy — REG,
oraz ustawienie funkcjonowania czujnika

wyjecia etykiety.

—|  SEE | SEE | (6]
3 EntEr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

PMODE - Ustawienie zezwolenia na zmiane zaprogramowanych
cen w trybie sprzedazy — REG.

PAOdE| 1)~ PAOJE |(m)
EntEr| Eimm| EntEr

w tabeli).

0 Dotychczasowe I

— J| ustawienie.

Ustawienia funkcji PMODE

0 |Niemozliwa zmiana zaprogramowanej ceny jednostkowej dla
towaru PLU w trybie REG.

1 | Dozwolona chwilowa zmiana ceny dla towaru PLU w trybie REG
— cena po dokonaniu zmiany nie jest zapami ana.

2 | Dozwolona chwilowa zmiana ceny dla towaru PLU w trybie REG
— cena po dokonaniu zmiany jest igtywana.

PEEL - ustawienie czujnika zabrania etkiety.

PEEL| 0] PEEL

-

Nowe ustawienie,

Ent Er gg:c?zlujnik wylaczony | EﬂtEl’ )

1 - czujnik wiaczony

]' Dotychczasowe U

L —_J | ustawienie. L J
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Ustawienie parametrow odchytki masy dla funkcji automatycznego drukowania etykiet - SET 7.

Odchytka masy oznacza réznice wskazan, ktéra spowoduje wydruk kolejnej etykiety. Minimalna warto$¢ réwna sie
wartosci dziatki elementarnej w gramach (2g dla wagi 6kg/2g, lub 5g dla wagi - 15kg/5 g) , a warto$¢ maksymalna to
maksymalna wartos¢ obcigzenia wagi (2000g dla wagi 6kg/2g, lub 5000g - dla wagi 15kg/5 g).

Funkcja pozwala na ustawienie dla jakiej zmiany wskazania masy zostanie wydrukowana kolejna etykieta w
przypadku korzystania z funkcji automatycznego drukowania etykiet — wigczenie tej funkcji jest mozliwe w trybie REG,
funkcja zostata opisana w punkcie 7.1.7 instrukcji.

nooons]

Przyktad:

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

—»{ AU }{+) (4]

Wybierz komunikat:

SEt Jesli numer wybranej funkcji = 0
7 - Ustawienie parametrow odchytki masy

dla funkcji automatycznego drukowania etykiet.

—|  SEEt|fm) SEE | 7 )]

‘il EntEr

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

AUTOP - Wartos¢ odchytki masy.

AUtoP|2](o]{o])>| AutoP [
EntEr| sicniims Entér

w gramach.
(5~5000g - dla wagi 15kg/5g)

,GU (2~2000g - dla wagi 6kg/2g) EQD

Dotychczasowa wartosc¢
odchylki masy w gramach.
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Ustawienie numeru wagi w sieci wag - SET 8.

Funkcja pozwala zapisanie numeru wagi.
W przypadku korzystania z kilku wag podtaczonych do komputera PC, kazdej z wag mozna nada¢ numer porzadkowy
urzadzenia ktory pézniejsza utatwi identyfikacje wagi.

moooos

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Przyktad:

Klawiszem

NS TR OE0
—

Wyhbierz komunikat:
[:] Jesli numer wybranej funkcji = 0

8 - Ustawienie numeru wagi
w sieci wag polaczonych ze soba.

— GEE || GEE | ] 8 |{m)
c] EntEr
0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

ADDR - Ustawienie numeru wagi

Addr {7 7 )| Addr ||

EnkEr| ™ EntEr
0 Tl

—

t

Dotychczasowy
numer wagi.
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Ustawienie predkosci transmisji przez interfejs RS 232 wagi - SET 9.

W przypadku korzystania z podigczenia wagi do komputera PC prze interfejs RS232, funkcja pozwala na ustawienie
predkosci transmisji. Aby transmisja danych byta mozliwa, ustawienie predkosci transmisji przez interfejs RS 232 w
wadze musi by¢ zgodne z ustawieniem predkosci transmisji przez interfejs RS 232 w komputerze PC (w parametrach
komunikacyjnych wykorzystywanego programu).

Uwaga:
(Dotyczy wag LP 1 v.1.6 LAN.)

Jesli do komunikacji wykorzystywany jest interfejs Ethernet, parametry komunikacji przez interfejs RS232 w wadze
LP-1V 1.6, oraz parametry komunikacji przez interfejs RS232 wbudowanego w wage modutu LAN (TIBBO), musza byc¢
ustawione tak samo.

Do konfiguracji parametréw komunikacyjnych interfejsu RS232 w module LAN (TIBBO) stuzy program DS Manager.
Sposo6b konfiguracji przy uzyciu tego programu opisano w punkcie 7.2.10 niniejszej instrukcji — Konfiguracja modutu
interfejsu LAN (TIBBO).

Przyktad:
Ustawienie predkosci transmisji 19200bps przez interfejs RS 232 wagi LP-1 V 1.6.

Lo Lo Lo o Jl-

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

—>{_PLU |
[:1@ -

Wybierz komunikat:

[:] Jesli numer wybranej funkeji = 0
9 - Ustawienie predkosci transmisji
przez interfejs RS 232.

| SEt See |9

E EntEr

& 0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM)

ADDR - Ustawienie numeru wagi

bAUd | 4] bAUd

E & E Ustawienie nowego

numeru predkosci E t E
n ‘- transmisji, np: nr 4. n r
(1~6 - wedlug tabeli).

f
3-9600 4- 15200
e
Dotychczasowa
predkosé transmisiji.
Dotychczasowy numer
predkosci transmisji.

Numer predkosci transmisji: | Wartosé predkos¢ transmisji.
2 400 bps
4 800 bps
9 600 bps
19 200 bps
38 400 bps
57 600 bps

@l W N =
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Ustawienie oznaczen jednostek masy, ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach - SET 10.

Funkcja pozwala na indywidualne witaczenie lub wytgczenie drukowania oraz na ustawienie oznaczen jednostek

umieszczanych obok wskazan masy (SET 10/1), ceny jednostkowej (Set 10/2) i naleznosci (SET 10/3) dla waluty

podstawowej (zt).

Wykorzystanie funkcji pozwala na dopasowanie wygladu wydruku do wymagan narzucanych przez rodzaj uzywanych

etykiet, np:

- dla etykiet biatych, bez nadruku przygotowanego w procesie ich produkcji, oznaczenia jednostek masy, ceny
jednostkowej i naleznosci powinny byé drukowane.

- w przypadku uzywania etykiet z nadrukiem wykonanym wedtug wczesniej przygotowanego projektu graficznego, na
ktorych wskazania drukowane sg w polach zawierajgcych oznaczenia jednostek, drukowanie oznaczen jednostek w
wadze mozna wytaczy¢ stosownie do opisu pol na etykiecie.

SET 10/1 — Ustawienie oznaczenia jednostki dla wskazania masy.

Funkcja pozwala na ustawienie oznaczenia jednostki masy dla wskazania masy i tary. Dostepne jest ustawienie
maksymalnie 3 znakéw. Po wprowadzeniu oznaczenia ,kg”, drukowane bedzie oznaczenie ,kg”.

Parametr ,Format” okresla sposdb drukowania ceny jednostkowej wedtug opisu w tabeli:

Wartos¢ Parametru Sposob drukowania ceny jednostkowej: Przyktad:
,Format”
0 Oznaczenie nie jest drukowane na etykiecie. 1,275
1 Oznaczenie jest drukowane za wartoscia liczbowa. 1,275kg
Przyktad:

Ustawienie oznaczenia masy [xxx.xxkg, (gdzie xxx.xx jest wartoscig liczbowa na wydruku).

Lo (o Jo JLo Jf=-

Nejscie w tryb progr lia (PGM)

| KIaMszem

Wybierz komunikat:

E Jesli numer wybranej funkcji = 0

10 - U: ienie oznaczen jednostek masy,
ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach.

| GEt see | (1) o )]

e EntEr
o

Wyijscie z trybu
programowania

PGM z .
( ) 1- ustawienie znakdw oznaczenia masy (kg).

~ - ~ ]
5 wnr @ UE' U'u @@ | ‘ ULI Ll L't' EH
= = Kod znaku -
& I b, L”_' wig tabeli ASCII: 107 - k { 5' 5'_' ’ C" L“ﬂ
~ n] ~ H"Ir [} [n]
[ [} I B [ W | LC u
1 Numer znaku. C Kod znaku w/g tabeli ASCII: 0- brak znaku. Znak1, kod 107 - k.

,—1 - drukowanie oznaczenia wiaczone.

1) o)(3p[ & GH)pmp| GE GH|)| GE GH|A )| GEi G
Kod znaku = — -
wig tabeli ASCII: 103 - g S, L"j b' 5” ’ FD'_,_"D't @ '-C“-‘ o 't
[ [T ] [ [N [} ]
(L= w [ [ ’ (N t U
Znak 2, kod 103 - g. Znak 3, kod 0 - brak znaku. 0 -dr i i a 1e.
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SET 10/2 — Ustawienie oznaczenia jednostki masy dla wskazania ceny jednostkowe;j.

Funkcja pozwala na ustawienie oznaczenia jednostki masy dla wskazania ceny jednostkowej. Dostepne jest ustawienie
maksymalnie 3 znakéw. Po wprowadzeniu oznaczenia ,kg” drukowane bedzie oznaczenie ,zt/kg”.

Uwaga: oznaczenie jednostki waluty ,zt” uzywane w oznaczeniu ceny jednostkowe;j jest ustawiane w funkcji SET 10/3.

Parametr ,Format” okresla sposdb drukowania ceny jednostkowej wedtug opisu w tabeli:

Wartos¢ Parametru Sposdéb drukowania ceny jednostkowej: Przyktad
,Format”
0 Oznaczenie nie jest drukowane na etykiecie. 23,50
1 Oznaczenie jest drukowane przed wartoscig liczbowa. zt/kg 23,50
2 Oznaczenie jest drukowane za wartoscia liczbowa. 23,50zt/kg
Przyktad:

Ustawienie oznaczenia ceny jednostkowej pooxxx. xdztfkg, (gdzie xxx.xx jest wartoscig liczbowa na wydruku).

Lo Jo Jo Lo Jos

Wejscie w tryb programowania (PGM)

NS
C
)

Klawiszem

Oy

Wybierz komunikat:

Jesli numer wybranej funkcji = 0

SEE
EntEr
0

10 - Ustawienie oznaczen jednostek masy,
ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach.

D)

S5EE

—
C

Wyjscie z trybu
programowania

PGM % . . : .
( ) 2- ustawienie znakéw oznaczenia masy (kg), w oznaczeniu ceny jednostkowe;j (zt/kg).

[ 5.6n) 2} P cE| 1) o)) PricE

Pri CE

==

PR/ l

o e Kod znaku _
:] ” L"_’ wig tabeli ASCII: 107 - k S' 5'_' l-_“ 5,_‘
~ ] ~ 1 1 ~ [}
L (X} Lo nw (L= [X]
T Numer znaku. Kod znaku w/g tabeli ASCII: 0- brak znaku. Znak 1, kod107 (k).
[~ C o ~C o ~
@0|3| Pr:LE Pr q_'-n': r‘mf_c Py CE ™
Kod znaku - —, Y — — - -
wig tabeli ASCII: 103 - g l:" Gn l:” L'n b' L”_' l_.“ L”_'
~ 2 112 2 ] ~ (N rC ()
LC o & :l' (X L Y (] L '.‘l (]

e ) e
Znak 2, kod 103 (g). Znak 3, kod 0 - brak znaku Znak 4, kod 0 - brak znaku Znak 5, kod 0 - brak znaku

,—2- wlaczone drukowanie oznaczenia za wartoscia ceny (np: 23.50zt/kg).

Pr CE|2)| P CE
ucaa'n:ﬁt @ FDu'n:n"-l't
g)(1) E

|—0- drukowanie oznaczenia wylaczone.
1- wiaczone drukowanie oznaczenia przed wartoscia ceny (np: zt/kg 23,50).

50




SET 10/3 — Ustawienie oznaczenia jednostki dla wskazania naleznosci.

Funkcja pozwala na ustawienie oznaczenia jednostki dla wskazania naleznosci. Po wprowadzeniu oznaczenia ,zt’
drukowane bedzie oznaczenie ,zt” obok kwoty naleznosci, a takze w oznaczeniu jednostki waluty dla ceny jednostkowe;j.

Parametr ,Format” okresla sposdb drukowania ceny jednostkowej wedtug opisu w tabeli:

Wartosé Sposob drukowania ceny jednostkowej: Przyktad:
parametru

format:
0 Oznaczenie nie jest drukowane na etykiecie. 23,50
1 Przed wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,F-Sign” - *. * 23,50
2 Za wartoscia liczbowa drukowane sa znaki oznaczenia wpisane dla ,L-Sign” - zt. 23,50zt
3 Przed wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,F-Sign” - *, * 23, 50z

oraz za wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,L-Sign” - zt.

Przyktad:
Ustawienie oznaczenia naleznosci *xxxxx.xxzt, (gdzie xxxxx.xx jest wartoscia liczbowa na wydruku).

Lo Lo Lo J{o Jo

j$cie w tryb prog ria (PGM)

Klawiszem

TR
[:..._.

Wybierz komunikat:

[:] Jesli numer wybranej funkcji = 0

10 - Ustawienie oznaczen jednostek masy,
ceny jednostkowej i naleznosci na wydrukach.

g B st} (D

C EntEr
0

Wyjscie z trybu
programowania
(Ben) 3 - Ustawienie znakow ia naleznosci (np: * 15.40 zi).
|
c r 1|/
5.:6n| 3] EotAL| 4 H2)>| EotAL ‘coi:a‘:t’f.} 3) 0]
_ - " Kod znaku — _ -
(od I ;_ _S, O wlg-tabellASCII.42- F_ S' l‘.lﬁ ’_ - bl Ul-']
F-Sign - znaki
= poprzedzajace p= p=
~ 1 ) rtosé nalez i. ] (]
£ O wartos¢ naleznosci L L’E [ E o ’
Numer znaku. Kod znaku w/g tabeli ASCII: 0- brak znaku. 'Znak 1, kod 42 - *. 'Znak2
] ]
tobAL || EokAL || EotAL|1])2]) 2} totAL LokAL
- P c - ' c - Kod znaKu ' C - P — Pt
’I__S' Un} / _5' l_"-l] L-5 6n wig tabeli ASCII: 122 - z L-S 0On L-bl Lm
~ 3 ~ (n] ~ ] | Y R W ~ 2 (n
LC 3 8 [ 3 o 1 L (X] Lo c-' LC o
L Znak 1, kod 122 - z.

Znak2, kod 30 - spacja Znak 3, kod 0 - brak znaku.

A7) | korAL LokAL | LokAL EotAL |
Kodznalfu Bk _ — — —
wig tabeli ASCII: 179 - 1. L -b, Eﬂ :_ '5! onr "Dl‘l’bﬁt @ FDI'!'IR‘C’
1
£2 9 (L3 @ 0)- 3]
Znak 2, kod 179 - . Znak 3, kod 0 - brak znaku. 0 |

L— Wartoé¢é parametru "Format"
wedtug opisu w tabeli.
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Ustawienie parametréw przelicznika waluty — SET 11.

Funkcja pozwala na:

e wigczenie lub wylaczenie funkcji przeliczania waluty (Wybor ,kierunku” przeliczana tzn. przeliczania naleznosci
w zI na wartos¢ w € lub naleznosci w € na wartos¢ w zt ustalany jest w funkcji SET 13),

e ustawienie potozenia miejsca przecinka dziesietnego dla kursu,
o okreslenie kursu waluty podstawowej do waluty przeliczenia,

e ustawienie oznaczenia jednostki waluty dla przeliczonej ceny jednostkowej, przeliczonej naleznosci (w €)
i dla wydruku wartosci kursu €.

Parametr ,Curr Format” okres$la spos6b drukowania symbolu waluty dla naleznosci wedtug opisu w tabeli. Znaki zapisane
w trakcie programowania funkcji SET 11 jako L-Sign (drukowane po wartosci liczbowej) uzywane sa takze jako symbole
jednostki waluty dla przeliczenia ceny jednostkowej oraz kursu (patrz przyktad etykiety).

Kielbasa igulecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sklad: Mieso z induyka(?6x),Mieso wieprzowe (194),
skrobia ziemniaczana,sol spoZywcza,przyprawy,
E4511i,E452i ,E331iii(substancja stabilizujaca)l,
E(O?(suhst zageszcza jaca) ,zawiera cukier iglukoza
hudrolizat biatka sojowego,E301(przeciuutleniacz)
E621(Subst.uzmacnia jaca smak 1 zapach), E301(subst
koserwu jaca. Przechowywa¢ w temperaturze do +7°C.
Produkt pakowany w atmosferze ochrommej.

[ ~PL
dot 10.85.86
07099734 Ngleng spgﬁi'?.. > 94 085 86
Hasa netto! 0.485%g
Tara:ﬂ Bng Halezmgt i
Nr . PLU! 2
“*3 01z21/ka w3l
6 3MEkg __* 2578
Kurs PLN/TY 12!:026% |

CAS-Polska 55. Z 0.0 ‘
Chroscickiego 93 Harszaus

Symbol * zaprogramowany jako znak F-Sign.
Symbol € zaprogramowany jako znak L-Sign.

Wartosé Sposob drukowania przeliczonej ceny jednostkowej(dla przeliczenia zt—€): Przyktad:
parametru
,Curr Format”:
0 Oznaczenie nie jest drukowane na etykiecie. 23,50
1 Przed wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,F-Sign” - *. * 23,50
2 Za wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,L-Sign” - €. 23,50€
3 Przed wartoscia liczbowa drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,F-Sign” - *, * 23, 50€

oraz za wartoscig liczbowg drukowane sg znaki oznaczenia wpisane dla ,L-Sign” - €.

Uwaga :

Z tym ustawieniem zwigzany jest sposéb podawania kursu.

Jesli podstawowa waluta jest zt to nalezy poda¢ kurs 1zt = x,xxxx €
Jesli podstawowa walutg jest € to nalezy poda¢ kurs 1 € = x,xxxx zt

Wybér ,kierunku” dziatlania przelicznika waluty z jednoczesnym okresleniem potozenia znacznika waluty
podstawowej na wyswietlaczu, tzn. wybér czy przeliczanie ma nastepowac¢ z waluty lokalnej na € (z—€), albo
czy przeliczanie ma nastepowac z € na walute lokalng (€—zt), okreslany jest w ustawieniach funkcji SET13.
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Przyktad:
Wiaczenie funkcji przeliczania, ustawienie wartosci kursu i oznaczenia jednostki waluty dla przeliczonej ceny

jednostkowej, kursu i naleznosci *, (gdzie xxxxx.xx jest wartoscig liczbowa na wydruku).

(L)oo Yo o

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem
1) (1)
C ]

Wybierz komunikat:

SEE Jesli numer wybranej funkcji = 0

=

1-1 ienie p 6 icznika waluty.

1L
!
wn
!
&)
=]

“c

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM) Ustawienie parametrow i
przelicznika waluty. [ yia

[ coee) [ Coec)m
1 - wiaczony =
<) [w5nb Fuem{us g
[ n] [ 'l
v !

Wartosé kursu przelicznika np:
i o’ e ; o
[ przscinka 121=0,2564€ (dla 1€=3.9z¢ 1zt =;—9 =0,2564€)

i wartos'c[rdla kursu przelicznika.
Curr)(4) CUrr|2)5)6) 4]

.
e
g
I3
©
=1
2o

DI ’O przecinka:
0-0
1-0.0
2-0.00
[ B l 3-0.000
4 -0.0000

i ;
dla przeliczonej naleznosci.

&] [ fUrrJ@

(0~6)
[~£5-5P)F,
2-0,00
[ ,-,]s-o.ooo
Lt |itd...
i . -
[an e
{4 CUrrl 4 l@ [ ._'-L/rr] [ :':Uo'r] PRT/*
[£-5. Gnl 25" ; ;
- wig tabeli ASCII: 42 - * - -
5’ Ci F-Sign - znaki [ F 5‘ Ul-l] l F S' Unl
L’: 'l L'}J \’I)v:’:t'os'é liczbowa. [L’- ,I L’E] [ LI-C'I 3]
Numer znaku. Kod znaku wig tabeli ASCII: 0- brak znaku.  'Znak 1, kod 42 - *. 'Znak2, kod 0 - brak znaku.
(o) cur) ey [_cur)e o]
- g [ ity ' r ' ~
l ’C_S' Llﬂ] ’ i _S' Unl wig tabeli ASCII: 128 - € [ i -5' UI‘I] [ i _S’ Uﬁ]
L-Sign - znaki
dr za
= ~ Scia i B I~ ]
[ L 3 B [ i 'I l’:l'] wartoscia liczbowa. [L 'l "Cgl [ ’_I-E l'_-l']
Znak 3, kod 0 - brak znaku. Znak 1 Znak1, kod 128 - € Znak 2
[ L-Ul'!‘] l LUF:‘]@ [ ,'_-c,,‘_-,c,','_]Pm/*l
(-5 6n] [ForaRE](2] [Foraht]
3 n 1
[EN] BHI 3]
Znak 3, kod 0 - brak znaku. 0

L— Wartosé parametru "Format"
wedtug opisu w tabeli.
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Regulacja czujnikéw drukarki - SET 12.

Uwaga:

Korzystanie z oryginalnych materiatdw eksploatacyjnych oferowanych przez CAS-POLSKA zapewnia
bezawaryjna i stabilng prace drukarki dzieki wysokiej jakosci i powtarzalnosci parametréw rolek etykiet.

Stosowanie nieoryginalnych etykiet pochodzacych od przypadkowych dostawcéw moze byé przyczynag
koniecznosci czestej regulacji czujnikéw drukarki spowodowanej brakiem powtarzalnosci parametrow rolek
etykiet.

Stosowanie nieodpowiednich materialdw moze byé przyczyna niestabilnej pracy drukarki, pogorszenia jakosci
druku, a takze moze prowadzi¢ do zanieczyszczenia i przedwczesnego zuzycia glowicy drukujace;j.

Przeprowadzenie regulacji czujnikbw pozwala za optymalne dostosowanie ustawien wagi do rzeczywistych warunkéw
eksploatacji wagi na konkretnym rodzaju materiatu eksploatacyjnego (rolka z etykietami).

Funkcja pozwala na przeprowadzenie regulacji nastepujacych czujnikéw zainstalowanych w drukarce wagi:
- SET POFF - regulacja czujnika wyjecia etykiety

- SET HEAD - regulacja czujnika temperatury gtowicy

- SET PEND - regulacja czujnika konca etykiety

- SET HEADUP- regulacja czujnika otwarcia gtowicy

Czujnik otwarcia gtowicy.

- Odbiornik czujnika
wyjecia etykiety. \
N\

Nadajnik czujnika
wyjecia etykiety.

% Rozmieszczenie czujnikéw w wadze LP-1 V1.6
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Przyktad:
Procedura regulacji czujnikow:

j$cie w tryb prog ria (PGM)

Inonns

Klawiszem
)

Jesli numer wybranej funkcji = 0

12 - Regulacja czujnikéw drukarki.

(_see)
o) )

SEt

C

EntEr

¥ L]

0

Wyjscie z trybu
programowania
(PGM) Reg. czujnika

wyjecia etykiety.

)

| SE:

PRT/* |

S5Et

PRT/x l

c)| PoFF

130

Nowa wartos¢ ;EB

[
C
[} l"}
{ ,gu parametru czujnika:

|

PoFF 8

(PoFFaqg) B2 (porr g)

Y

Reg. czujnika
temperatury gtowicy.

Stk

HERJ

Reg. czujnika
konca etykiety.

Przyktadowa wartos¢
parametru dla czujnika
odslonietego.

Przyktadowa warto$¢ parametru
dla czujnika zaslonietego etykieta.

Dotychczasowe ustawienie parametru
czujnika wyjecia etykiety.

Nowa wartos¢
parametru czujnika:

Barwa druku: L’E
jasniej < 100 < ciemniej

Uwaga!

Wartos¢ ustawiona fabrycznie =100
Ustawienie zbyt wysokiej temperatury moze
spowodowaé uszkodzenie glowicy drukarki!

Dotychczasowa wartos¢ parametru
czujnika temperatury glowicy.

Slas

PRT/* I

| SEE

L SEej(1)(2)(e]

FEnd

| 130

28

1M
‘ ! Dll.' o
Nowa wartosé

parametru

PEnd24E

PEnd &

=128

PEnd 8] =

Reg. czujnka
otwarcia gtowicy.

]
4

Przykladowa warto$¢
parametru dla czujnika
zaslonigtego etykieta.

Przykladowa warto$¢ parametru dla
czujnika przeswietlajacego papier
y

D wartos¢ p
czujnika konca etykiety.

SESEY

-—

(X}
2™
rr

my

| SEe|  sEE

| 130] | 130 )
J Nowa wartos¢

HAUPSSY|| |HaUP 88] =

p u czujnika:

HduP 89

Przyktadowa wartos¢
parametru dla czujnika
otwarcia glowicy

w polozeniu dzwigni
"opuszczona glowica".

Przyktadowa warto$¢ parametru
dla czujnika otwarcia glowicy
w potozeniu dzwigni “podniesiona glowica".

Doty wartosé p: u
czujnika otwarcia glowicy.
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Ustawienie sposobu dziatania przelicznika waluty - SET 13.

Funkcja pozwala na okreslenie waluty podstawowej i wynikajacego z tego ustawienia sposobu dziatania przelicznika
waluty:

- przeliczanie z waluty lokalnej na € (zt—€), dla ustawienia ,0” (ustawienie fabryczne, walutg podstawowag jest Ztoty),
albo
- przeliczanie z € na walute lokalng (€—zt), dla ustawienia ,1” (walutg podstawowag jest €).

Uwaga:

Z tym ustawieniem zwigzany jest sposob podawania kursu.

Jesli podstawowa waluta jest zt to nalezy w funkcji SET 11 poda¢ kurs 1zt = x,xxxx €
Jesli podstawowa waluta jest € to nalezy w funkcji SET 11 podac kurs 1 € = x,xxxx z}

Przyktad:

noonne

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

|—> PLU 4
nll

Wybierz komunikat:

[: Jesli numer wybranej funkcji = 0

13 - Ustawienie sposobu dziatlania
przelicznika waluty.

| SEt see ()]0
C EntEr
g

Wyijscie z trybu
programowania
(PGM)

EUro m Elro [‘E']
Entér Entér

0 g

e N—— —

0 - przeliczanie ze zt (waluta podstawowa) ha €.
1 - przeliczanie z € (waluta podstawowa) ha zt.
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7.2.8. Kasowanie pamieci danych o towarach PLU oraz pamieci opisow towarow (INIT).

Funkcja pozwala na szybkie skasowanie poszczegolnych obszardw pamieci wagi w nastepujacy sposob:

INIT PLU - skasowanie obszaru pamieci danych o towarach (wszystkich nazw, cen, numeréw drukowanych w kodach
kreskowych i pozostatych parametréw zapamietanych dla towaréw w pamieci PLU).

INIT MSG - skasowanie obszaru pamieci danych opiséw towaréw (wszystkich opiséw towaréw np: skitadéw
surowcowych, numeréw norm, sposobdw przechowywania itp. danych opisujacych towary).

INIT ALL - catkowite skasowanie wszystkich obszaréw pamieci i przywrécenie ustawien fabrycznych.

UWAGA:
Przed pierwszym programowanie wagi nalezy przeprowadzi¢ proces inicjalizacji pamieci korzystajac z funkcji
INIT PLU. Pominiecie tego procesu moze by¢ przyczyna pézniejszego braku wydruku dat w raportach.

Nieodpowiedzialne uzycie funkcji kasowania danych moze byé¢ przyczyna utraty danych o towarach PLU oraz
danych opiséw towardow oraz ustawien funkcjonalnych wagi.

noonos

Wejécie w tryb programowania (PGM)

Klawiszem

s (5

| I Wybierz komunikat:
[:]

(Kasowanie pamieci PLU.)

ik in 1€
Aby zrezygnowac
Z resetu pamieci. P“- U L U

+— "n lt mn ll‘:
—

<] AL

(Kasowanie pamieci opisow towaréw. )
Wyjscie z trybu "M 'L- n 'L-

programowania
~Cr ~Cr
nSL nSL

Kasowanie pamieci PLU,
pamieci opiséw towarow,

ProlESS

[

ustawien klawiatury szybkiego
dostepu do pamieci PLU oraz t
powrét do ustawien fabrycznych Inrn Pr DEE55

wszystkich funkcji wagi.
ALl
[ Iy

ProlESS
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7.2.9. Hasto dostepu do funkcji programowania wagi (PASS).
Funkcja pozwala na zabezpieczenie przed dostepem oséb niepowotanych do wszelkich funkcji programowania wagi
i odczytu raportéw za pomoca hasta. Hasto moze zawiera¢ od 4 do 6 cyfr z zakresu od 1000 do 999999.

Ustawienie jako hasta pojedynczej cyfry 0 pozwala na dostep do wszelkich funkcji programowania wagi i odczytu
raportéw bez koniecznosci podawania hasta (fabrycznie w wadze hasto jest ustawione na 0).

Uwaga:

Wprowadzone hasto nalezy zapisa¢ i przechowywaé w miejscu niedostepnym dla os6b niepowotanych.

Utrata hasta wymaga interwencji Autoryzowanego serwisu.

Hasto stanowi klucz zapewniajacy ochrone zapisanych w wadze danych.

Wagi potaczone z komputerem PC, wspoétpracujace z programem obstugi sklepu, bezwzglednie powinny byé
zabezpieczone hastem w celu zabezpieczenia przed przypadkowa zmiang danych o towarach.

W przypadku z zagubienia lub zapomnienia wprowadzonego hasta, jego odblokowania moze dokona¢ jedynie
autoryzowany serwis CAS.

Przyktad:

Wprowadzenie lub zmiana hasta. Jezeli wczesniej wprowadzono hasto, uzyskanie dostepu do funkcji wymaga
podania dotychczas uzywanego hasta.

ECE)E |

jécie w tryb progi ria (PGM)

Klawiszem

|—> PLU 4
Y

Wybierz komunikat:

) (79

Nowe hasto dostepu do programowania i raportéw
_ np: 123456

PASS |[prr PARSS || 1

N

3 4 5 6

Zrezygnuj,

ustaw 0 - brak hasta.
C GEL

PRI [ me e e =

Zapisz hasto.

Jezeli w wadze dostep do wszelkich funkcji programowania wagi i odczytu raportéw zostanie zabezpieczony hastem, to
po kazdorazowym wprowadzeniu kodu wejscia w tryb programowania lub kodu wejscia w tryb raportow waga wyswietli
zapytanie o hasto.

Dostep do powyzszych funkcji bedzie mozliwy po wpisaniu z klawiatury numerycznej wtasciwego hasta.

Przyktad:
Dostep do gtdbwnego menu programowania z podaniem hasta:

Lo o JLo (o Je

Wejscie w tryb programowania (PGM)

Dostep do gtéwnego
menu programowania.

|—> 1H2HH3H4HS5HEe PASS)>prrin] > PLU
En
[ -]

Potwierdzenie
hasta.

Woprowadzenie hasla z klawiatury numerycznej:
np: 123456

g
Il

Komunikat oczekiwania
na podanie hasla.
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7.2.10. Konfiguracja modutu interfejsu Ethernet.
(Opis dotyczy wytacznie wag LP-1 V 1.6 LAN z wewnetrznym modutem Tibbo Ethernet.)

Wbudowany w wage interfejs Ethernet pozwala na wykorzystanie standardowej sieci Ethernet do transmisji danych
pomiedzy siecig wielu wag LP-1 V 1.6 LAN, a zarzadzajacym siecig wag komputerem PC

Wagi LP-1V 1.6 LAN wyposazone sg w wewnetrzny modut interfejsu Ethernet firmy Tibbo. Modut ten poprzez
przetacznik RS 232/ Ethernet taczony jest z interfejsem RS232 na plycie gtéwnej wagi (patrz rysunek ponizej,
przedstawiajgacy sposob podigczenia modutu Tibbo Ethernet wewnatrz wagi).

ﬁ Modut Tibbo
‘ < Xy OI |E Ethernet/RS232

Gniazdo RS232.

—Gniazdo LAN

=

Przetacznik
RS232/Ethernet

Interfejs RS 232
na plycie gléwnej wagi LP1 V1.6.

Dlatego parametry komunikacji przez interfejs RS232 z ptyty gtéwnej wagi LP-1V 1.6, oraz parametry komunikagcji
interfejsu RS232 wewnetrznego modutu Tibbo Ethernet, musza by¢ ustawione tak samo.

Sposo6b konfiguracji parametréw interfejsu RS232 w wadze LP-1V 1.6 opisano w punkcie 7.2.7 niniejszej instrukcji w
rozdziale Programowanie ustawien wagi (SET), w podpunkcie opisujacym ustawienie parametru SET9, Ustawienie
predkosci transmisji przez RS 232 .

Do konfiguracji modutu TIBBO Ethernet stuzy program DS Manager. Program ten znajduje sie w zestawie programéw
narzedziowych TDSTv3.56 (Tibbo Device Server Toolkit), ktéry nalezy zainstalowaé na dysku komputera PC z ktérego
bedzie przeprowadzana konfiguracja modutu Tibbo Ethernet.

Krok 1. Instalacja programu TDST v3.56 na dysku komputera PC.

1. Uruchom plik instalacyjny “TDST_3~1.exe”
Kliknij ,SETUP”, pliki instalacyjne zostang rozpakowane.

e
TDSTW3EE
—
Cancel
About

3. Gdy na ekranie komputera pojawi sie ponizszy ekran, program jest gotowy do instalacji. Kliknij “NEXT” aby
rozpoczg¢ instalacje.

InstallShield Wizard x|

‘Welcome to the InstallS hield Wizard for Tibbo
Device Server Toolkit

The InstallShigld® Wizard wil install Tibbo Device Server
Toolkit on your computer. To continue, click Mext.

e
¢ Back ‘) Cancel |
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4. Zaakceptuj warunki licencji klikajac “YES”.

InstallShield Wizard 1 x|

License Agreement 5
Please read the following license agreement carefully.
TECHHOLOGY!

Press the PAGE DO'WN key to see the rest of the agreement.

I order to use the Tibbo Device Server Toalkit, you must read and agiee to the following  «
license agreement. Please indicate vour agreement by pressing the YES button.

TIBED TECHMOLOGY, INC.
END USER LICENSE AGREEMENT
Tibbo Device Server Toolkit

Thiz Licenze Agreement for the Tibbo Device Server Toalkit [“License Agreement”] is a

legal agreement between you [gither an individual or an entity] and Tibbo Technology, Inc,
["Tibbo'] for Tibbo Device Server Toolkit software ["Software"). You map install a2 many LI

Do pou accept all the terms of the preceding License Agresment? [f you chooze No. the
setup will close. To install Tibbo Device Server T oolkit, vou must accept this agreement.

I ristall5hield

< Back es ! Mo |

5. Zainstaluj w domysinym folderze lub wybierz folder docelowy do instalacji programu na dysku komputera PC
uzywajac przycisku ,Browse...”. Po dokonaniu wyboru Kliknij ,Next”.

InstallShield Wizard 1 x|

Choose Destination Location %
Select folder where Setup will install files.
TEGHHOLOGT,

Setup will install Tibba Device Server Toolkit in the following folder.

Tainstall to this folder, click Mest. To instal to & different folder, click Browse and select
another folder.

C:\Program FileshTibboTibbo Device Server Toolkit F

I ristallShield

" Destination Folder

< Back 1' Cancel |

6. Woybierz z ponizszej listy komponenty programu przewidziane do zainstalowania (,Device Server Manager” i
ewentualnie ,Help Files”). Po dokonaniu wyboru kliknij ,Next”.

InstallShield Wizard 1 x|

Select Components &
Choose the components Setup will ingtall.
TECHNDLOEY,

Select the components you want ta ingtall, and clear the components you do not want ko

[rescription

Setup and management utility

Wil Serial Ports for the EM100 [DS100). This
Files component iz always installed

Space Required on C 2744 K
Space Avallable on L 25799500 K.
IrstallShield

Cncs_|
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7. Okresl nazwe folderu programu. Po okres$leniu nazwy folderu kliknij ,Next”.

Installshield Wizard x|

Select Program Folder 5
Fleaze select a program folder.
TEGHHOLOGT

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. You may type a new folder
name, or gelect one from the existing folders list. Click Mext to continue.

Iiii i i glders:

Hizting Faolders:

AntyDialer TP
Autol K
Autostart

Gy
Hewlett-Packard
HF

Interyiden WinDWD
LPwfarks |

I rrstal Stield

< Back " Cancel

8. W oknie zostanie pokazany postep procesu instalaciji.

Installshield Wizard x|
Setup Status

TECHNOLDGY,

Tibbo Device Server Toolkit Setup is performing the requested operations.

C:A\Program Filest TibboT ibbo Device Server ToolkitySDFw3-18.sdf

80%

InstallShield

Cancel

9. Po zakonczeniu instalacji zaznacz ,,Open program folder” i kliknij Finish”.

InstallShield Wizard

InstallShield ‘Wizard Complete

Setup has finished instaling Tibbo Device Server Taolkit on
your comprter.

[¥ Open progiam folder
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Krok 2. Konfiguracja modutu TIBBO Ethernet za pomoca programu DS Manager.

Po zakonhczeniu instalacji programu TDST v3.56 , uruchom program wg ponizszych wskazéwek:

1. Uruchom program ,DS Manager” klikajac jego ikone w otwartym oknie (program ten jest takze dostepny w menu
.Start” do Sciezki ,Programy/Tibio”, wybierz z menu “DS Manager”).

i Tibbo 3 =10 x|
Plik Edycja Widok Ulubione Marzedzia Fomoc ‘ l';'
s._.“ Wstece + J - ..ﬁ" | 7 ) Wyszukaj ||~ Foldery ‘ v

Adres I@ C:'Documents and SettingsAll UsersiMe 2t \ProgramyTibbo j Przejdz | Norton Antivirus & -

s et fusbes i i
i~

&2 Utwrz nowy folder
) Publilwj ten folder w sied
Web

1Y Help Manual
=

Uninstall

Skrd

1kB

[E2 Udostepnij ten folder

Tnne micjsca 2

IFh_Programy ;I

2. Po uruchomieniu programu DS Manager v3.56, na ekranie komputera pojawi sie ponizsze menu programu.

Jak wida¢ na ponizszej ilustracji Lista Menu jest pusta w sytuacji gdy wagi nie sg podtgczone fizycznie do sieci
lokalnej LAN. Po podtaczeniu wag kliknij przycisk “Refresh” zaznaczony na ponizszej ilustracji menu programu.

Jesli waga z kartg sieciowg TIBBO MODULE jest stale podtaczona do gniazda sieci lokalnej, zostanie ona
znaleziona i umieszczona na liscie urzadzen, wtedy klikniecie przycisku “Refresh” nie jest konieczne.

%3 DS Manager - V3.56 =X
Arcess , \
jLoca\ Device Servars (auto-discovery by broadcast) 4 Refresh

Status | MAC | IP | Owner/Devic,,, | Settings |
Upgrade
Initialize
Fouting Status
Buzz!
Change P

Add

Device Servers on the local netwark segment. This list is created automatically by the DS Manager.
@ Click here to learn more about the auto-discovery access mode, Maore info

3. Rozpoznane urzadzenie zostanie umieszczone w wykazie. Rozpoczecie konfiguracji rozpoznanego urzadzenia,
nastapi po kliknieciu przycisku “Settings”.

%4 DS Manager - V¥3.56 A=

Access
iLucaI Device Servers (auto-discovery by broadcast)

Status | MAC [P | Owner/Devic... | C Settings
0235437 10,10,3,40 (local)

Initialize
Routing Status
Buzz!
Change IP

Add

Device Servers on the local network segrment, This list is created automatically by the DS Manager.
@ Click here to learn maore about the auto-discovery access mode, More info
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4. Wpisz parametry ustawien sieciowych na zaktadce ,Network settings” lub na zaktadce ALL, w czesci
.Network settings”, w sposéb analogiczny, jak przy konfigurowaniu komputera PC.

Adres MAC jest staty (nadany przez producenta karty komunikacyjnej).

Numer IP powinien zosta¢ ustawiony analogicznie jak w przypadku konfiguracji komputera PC. Numer portu nalezy
ustawi¢ tak samo dla wszystkich wag w sieci. Rekomendowany numer portu przez CAS — 1000.

Predkos¢ dla RS 232 - w module Tibbo Ethernet nalezy ustawi¢ predkos¢ zgodna z predkosciag ustawiong dla interfejsu
RS 232 w wadze (opis w punkcie 7.2.7 niniejszej instrukcji w rozdziale Programowanie ustawien wagi (SET),

w podpunkcie opisujacym ustawienie parametru SET9, Ustawienie predkosci transmisji przez RS 232 .

® Settings: DS <V3.16(S)>+N

Metwork Settings | Serial Settings | Outbound packets.i All |

Owner name

Device name |
_ MAC-address |0.8.21.0.14.210
DHCP 0- Disabled
< [ IP-address | 10.10.1.35
~-Pott 1001
Transpon protocol e
In_band commands 5_;}_iﬁii_sabied
Data login | - Disabled
| Conn_ectio_n _ti_n_'lgout_::!'r_lin} B
Hosting lode (s )
I_|nk Sérver Iogin “E-“Di.sahled
| dDNS Servér.login 5_ L‘- bisabied
" Notffication destination | 0 Last port

Senal interface | 2 Automatic
RTS/CTS flow cortral | 0- Disabled or remote
" DTR mode | 0- 1dle or remote
Baud rate | 219200 bps
Paty | 2- None
Data bits | 1- 8 bits
.”S;j.ﬂ"erdry into éerial programn - Disabled
_ On+the-Fly commands | O- Disabled
Notfication bitmask To

Max packet Ix_ang_th 255
| .I'v1.a.x. irdercﬁa!act_z_er t_:Ie_,_I_a*,r ‘I_
Stért oﬁ .am.-'.c:har ‘I ]
 Use start-character | 0N

__Stgrt c_:hamch_ar {A_sCII codg} E-_
= e i
Stap-character {ASCII code) |0

| E

MNumber of post.-chaladers

Na

v

[ Save ” Load ][ Password ] [ ] ” Cancel ]

Klikniecie przycisku ,OK.” zapisuje wprowadzong konfirmacje do karty LAN wagi.

W przypadku instalacji wielu wag proces konfiguracji nalezy powtérzy¢ dla kazdej z wag widocznych w menu programu
,DS. Manager”, przypisujac im kolejne adresy IP.

Adresy IP nadawane dla poszczegolnych urzadzen pracujacych w sieci (w tym takze komputeréw) nie moga sie
powtarzad.

Zostawiamy otwarte okno programu, w celu zachowania mozliwosci przepisania ustawien adresu |IP i numeru portu
przyporzadkowanego kazdej z wag, w czasie rejestracji numeréw IP wag LP1 v1.6 w programie zarzadzajgcym wagami.
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Krok 3. Rejestracja numeru “IP” w programie zarzadzajacym.

W niniejszej instrukcji opisano rejestracje numerow IP w programie LP-Works, ktory jest bezptatnym programem
zarzadzajgcym danymi w wadze.

W przypadku wykorzystywania innego programu do zarzgdzania danymi w wadze, np. programu zarzgdzajgcego
gospodarkg magazynowa i sprzedazg w sklepie, wéwczas rejestracje numerdw IP nadanych kazdej z wag nalezy
przeprowadzi¢ w tym programie zgodnie z jego instrukcja.

1. Zainstaluj i uruchom program LP-Works (Jest to program zarzadzajacy wagami LP-1 ver 1.6 z komputera PC).

Uwaga:

Program ,Ethernet Config” nie obstuguje kart ,Tibbo” i nie nalezy go wykorzystywac do ich konfiguracii.

E LP-Warks % EtthI‘lEtCDI‘Iﬁg
I L P-Warks

2. Kiliknij menu “CONFIG”. Sprawdz czy zaznaczone jest pole TCP/I{

M|

wel LP-Works

e

Scale ‘ Path Communication 1

< Select Comm Mode >
 RS232c

Static -
y ocal IP 10.10. 0 .75
N Gateway [265.255.255. 0
S
cale I, T —

an

Ready

W polach ,Local IP” i ,Gateway” widoczny jest adres zgodny z ustawionym w komputerze na ktérym pracuje program
LP-Works. Ustawienia te sg dostepne w menu ,Start/Ustawienia/Potaczenia sieciowe/Potaczenie lokalne we
wiasciwosciach sktadnika ,Protokét internetowy (TCP/IP)”.

Jezeli przy pierwszym uruchomieniu po zainstalowaniu programu widoczne sg jakies adresy IP wag, nalezy je
zaznaczy¢ i usuna¢ klikajac klawisz ,Delete”.

Funkcja wykrywania urzadzen (przycisk ,Scan”) dla wag z kartami , Tibbo” nie jest dostepna i adres kazdej za wag
nalezy zarejestrowac¢ w programie LP Works recznie w sposob opisany w kolejnym punkcie..

3. Aby zarejestrowac adres wagi, nalezy klikng¢ przycisk “A<;d IP”.

Eipwos 1 mE ]|

File(E) TookT)

!B




4. Na ekranie komputera pojawi sie ponizszy ekran.

TCP / IP Address

|

5. Wprowadz numer IP oraz numer portu zgodnie z ustawieniami karty w wadze dokonanymi w programie ,DS.
manager”.

Dowolng nazwe nadang rejestrowanemu urzadzeniu (np. ,Waga 1”) mozna zapisa¢ w polu ,Call name”.

6. Zapisz wprowadzone ustawienia zamykajac powyzsze menu kliknieciem przycisku “Add”.

TCP / IP Address

7. Numer IP jest widoczny na liscie urzadzen, nalezy zaznaczy¢ w polu zaznaczenia.

2 LP-Warks / g
File(E) Tool(T) TransferlC) View(¥) Help(H) /
o T ] 7 - 3
G 0 [ (28] B ol B /L
Scale I Path Communication I /
-< Select Comm Mode >
‘  RS232c / &« TCPIP ‘
=< R5232C > I/
Port COM1 /:_l Speed !;_;‘__:,.,_ :_I
-~ Static
Local IP
Gateway
Scale IP

I Port l Swc l Name

Scan ( 0.10.3.40 1000 SVR

AddIP | EdtlP [ Delete | (
N
I_

Ready

Aby dodac¢ kolejny numer IP, nalezy powtdrzy¢ operacje opisane w punktach 3~7.

W celu zakonczenia procedury konfiguragji, nalezy klikna¢ przycisk “Save”.
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7.3. Funkcjonowanie wagi w trybie raportéw (tryb ACC)

Tryb raportéw (ACC) pozwala na odczyt z pamieci wagi raportéw o sprzedazy, kasowanie licznikéw raportéw oraz

wykonanie wydrukow testujacych gtowice drukarki.

7.3.1. Giéwne menu trybu raportéow (ACC).

W celu wejscia do menu trybu raportow (ACC)

0 0 0 0 0]. . ., . voiD
i potwierdzi¢ klawiszem .

nalezy z klawiatury numerycznej

wprowadzic:

Uwaga:

Jezeli w wadze dostep do funkcji programowania i raportéw zabezpieczono hastem na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone zadanie wpisania hasta dostepu. Po wpisaniu i zatwierdzeniu hasta waga przejdzie do menu trybu raportow.

Waga wyswietli pierwszg funkcje (PRINT) z menu trybu raportéw.

Whybieranie funkcji w gtéwnym menu trybu raportéw jest mozliwe wytacznie wtedy, gdy w polu wyswietlacza MASA
wyswietlana jest nazwa programowanej funkcji (w ponizszym przyktadzie — dostep do raportéw - Print), a w polach

wyswietlacza CENA i wyswietlacza NALEZNOSC nie jest wyswietlane zadne wskazanie, n.p:

- pole masa.
:] - pole cena.
[: - pole naleznosc¢.

Oznacza to, ze wskazywana funkcja nie jest w trakcie programowania.

Nacisniecie klawisza EI lub spowoduje wyswietlenie nazwy kolejnej funkcji.

Wyswietlanie kolejnych nazw funkcji dostepnych w gtéwnym menu programowania nastepuje w kolejnosci przedstawionej

na rysunku:
Gtéwne menu trybu raportéw (ACC).

annno=]

Wejscie w tryb raportéw (ACC)

Wyjscie z trybu
raportow (ACC).

- sprzedazy towaru
o okreslonym numerze PLU.

Raporty:

- sprzedazy ogotem.

- sprzedazy towaréw
zapisanych w pamigci PLU.

- sprzedazy towar6w nie C
zapisanych w pamieci PLU.

PRINT
Pr int

Kasowanie
licznikow
raportow.

Testy drukarki
(Wydruki kontrolne)

| CLEAR
LLERA

CHESS
LHESS

Aby wybrac¢ funkcje, ktérej nazwa jest wyswietlona na wyswietlaczu nalezy nacisna¢ klawisz .

W przypadku pomytkowego wybrania funkgji, do gtdwnego menu mozna powrdci¢ naciskajac ponownie klawisz .

Aby wyjs¢ z trybu raportow nalezy nacisna¢ klawisz (]
Dalej zostanie przedstawiony opis poszczegdélnych funkcji.
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7.3.2. Drukowanie raportow (PRINT).

W wadze dostepne sg nastepujace rodzaje raportow:

- raport sprzedazy catkowitej - ,Grand Total”.

- raport sprzedazy tacznej towaréw zapisanych w pamieci PLU - ,All PLU”.

- raport sprzedazy tacznej towaréw nie zapisanych w pamieci PLU - ,Non PLU".

- raport indywidualnej sprzedazy wskazanego towaru zapisanego w pamieci PLU — ,PLU no”.

Przyktad:
Dostep do wydruku poszczegolnych raportéw.

2 (e JLo (o JLo =

Wejscie w tryb raportéw (ACC).

D Raport sprzedazy
calkouwitej. Report : Grand Total

09.02.04 17:11:19/ 08.02.04 17:21:32
| p. Wyiscie z trybu | P r ""L' Weight Price Q'ty
raportéw (ACC). - < 2572 4460 9

GrAnd

Pr nk L ‘ Pr ink
(PLU o RLLALY)

Raport sprzedazy i
wskazanego towaru HT/* 2 . ; Rapt?rt sprz_edazyh
zapisanego w pamieci PLU. PRT[* owarow zapisanyc

w pamigci PLU.
nonPLL

Report : Individual PLU r | Report : All PLU

ey 04 i 32 09.02.04 17:11:19/ 09.02.04 17:21:32

Raport sprzedaz,
vg‘;‘?gt :"1028 t°wav;5p";;ii{;a§f;."ywhl Weight Price Qty

0512 512 1

Report : non PLU

00.02.04 17:11:19/08,02.04 17:21:32
Weight Price Qty
2060 3948 8
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7.3.3. Kasowanie licznikéw raportéow (CLEAR).

Funkcja kasowania licznikow raportow stuzy do zerowania licznikdw gromadzacych dane wykorzystywane do tworzenia
dostepnych w wadze poszczegdlnych rodzajow raportow.

Uwaga:

Zgromadzone w pamieci wagi dane dotyczace raportow po wykasowaniu licznikbw nie sa juz dluzej
przechowywane.

Aby zachowa¢ dane zawarte w kasowanych raportach, przed dokonaniem operacji kasowania nalezy dokona¢
ich odczytu wedtug punktu 7.3.2.

Mozliwe jest zerowanie nastepujacych rodzajow licznikow:

- Zerowanie licznikdéw raportu sprzedazy catkowitej - ,Grand Total” (dotyczy licznikdw tacznej masy, tacznej naleznosci i
tacznej ilosci operacji w tym raporcie).
- Zerowanie licznikéw raportu tacznej sprzedazy towaréw zapisanych w pamieci PLU - ,All PLU” (dotyczy licznikéw
tacznej masy, tacznej naleznosci i tacznej ilosci operacji w tym raporcie).
- Zerowanie licznikdw raportu tacznej sprzedazy towaréw nie zapisanych w pamieci PLU - ,Non PLU” (dotyczy licznikéw
tacznej masy, tacznej naleznosci i tacznej ilosci operacji w tym raporcie).
- Zerowanie indywidualnych licznikéw raportéw sprzedazy kazdego z towaréw zapisanych w pamieci PLU — ,ALL"
(dotyczy licznikéw indywidualnej masy, indywidualnej naleznosci i indywidualnej ilosci operacji dla wszystkich towaréw
zapamietanych w pamieci PLU, obejmowanych tym raportem).

Przyktad:

Dostep do funkcji kasowania licznikdw poszczegolnych raportow.

2 J o J{o Lo JLo Jp |

Wejscie w tryb raportéw (ACC).

>
)

I‘_- 'I_ Powrét.

Kasowanie licznikow
C Tomae|| CLEAF
| , Wyijscie z trybu El'_ EHt' L-H-Hnd
raportéw (ACC).
GrARnd End
CLEARA CLEAR-
ALL ALLPLU
Kasowanie indywidualnych "—-L EH'- E:?:ev;:fg;e‘"oﬁg:ﬁvw facznej
e oLl
nonrcy
CLER-
" H,DBU Kasowanie licznikow 1
facznej splfzedaiy HL L P L L,
H' 1 ’ ',:'“ ] tz%‘{;'?sf"&?ﬁew pamieci
L L L ‘_ PLU "NON PLU"
Wyswietla kolejne - ) P End
ey CLEAF
nonPL
CLEA-
End
ALL
End
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7.3.4. Test drukarki — wydruki kontrolne (CHESS).

Funkcja pozwala na sprawdzenie jakosci druku i prawidtowos$ci pracy gtowicy drukarki.

Ewentualne regularne braki widoczne na wydrukach mogg swiadczy¢ o:

- zabrudzeniu gtowicy (w tym przypadku nalezy gtowice delikatnie przemy¢ miekkim wacikiem zwilzonym spirytusem
spozywczym, wysuszy¢ i powtdérzy¢ wydruki testowe).

- mechanicznym zarysowaniu gtowicy lub uszkodzeniu (przepaleniu) punktow grzejnych gtowicy wskutek zuzycia (w takim
przypadku nalezy dokona¢ wymiany gtowicy w autoryzowanym punkcie serwisowym CAS).

Nieregularne braki widoczne na wydrukach moga Swiadczy¢ o:

- zastosowaniu niewtasciwego lub wadliwego materiatu eksploatacyjnego (w takim przypadku nalezy dokona¢ wymiany
rolki etykiet na materiat o odpowiedniej jakosci).

- mechanicznym odksztatceniu lub zuzyciu gumowego watka przesuwu (w takim przypadku nalezy dokona¢ wymiany
tego elementu w autoryzowanym punkcie serwisowym CAS).

CHESS)| CHESS

£ H4PE

|
I

g

A
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8. Komunikaty o btedach

Waga sygnalizuje btedy nieprawidtowej obstugi oraz sytuacje awaryjne wyswietlajgc kody btedow ktérych znaczenie

i sposOb usuni

cia zostaty opisane w ponizszej tabeli:

lub blokada drukarki na skutek niewtasciwej dtugosci etykiet
albo zaklejenia lub ztej regulacii czujnika synchronizacii etykiet.

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
btedu.
Error 1 Podany numer kodu towaru nie istnieje w pamieci PLU. Sprawdz numer PLU, wpisz prawidtowy numer PLU.
Error 2 Btedny nr kodu PLU. Podany numer kodu jest poza zakresem Sprawdz numer PLU, wpisz prawidtowy numer PLU.
numeréw PLU (dopuszczalny zakres to 0~4000 PLU).
Error 3 Préba wydruku, gdy znajdujacy sie na szalce towar zachowuje|Sprawdz stabilno$¢ ustawienia wagi oraz podtoza na ktérym zostata ustawiona.
sie niestabilnie. Np. wystepuje kotysanie si¢ wazone; Ustabilizuj wage i wypoziomuj przez regulacje ustawienia ndzek regulacyjnych
W naczyniu cieczy, albo waga jest ustawiona w sposéb (patrz p. 3.1 instrukcji).
niestabilny. Odczekaj az wazony towar bedzie zachowywat sie stabilnie i dopiero wtedy
drukuj etykiete.
Error 4 Warto$¢ tary zostata juz wprowadzona. Usun warto$¢ dotychczasowa warto$¢ tary i wprowadz ponownie.
Error 5 Btedne dane dla PLU. Btedne dane w pamieci PLU
Jesli masz takg mozliwos¢ - zapisz dane z wagi do programu komputerowego
LP-Works i popraw bledy edytujac dane w programie).
Skasuj dane w pamigci wagi i wprowadz poprawne dane do pamieci wagi
uzywajac programu LP-Works lub za pomoca klawiatury.
Error 6 PRT/s Sprawdz ustawienie trybdw pracy wagi, jesli chcesz drukowac wytacz tryb
Proba wydruku klawiszem przy wigczonym trybie STOP.
zatrzymania pracy drukarki
Error 7 Brak przesytania danych przez RS 232. Przewdd RS 232 nie jest podtaczony,
sprawdz podtaczenie, sprawdz czy przewdd nie zostat przerwany, sprawdz
prawidtowo$¢ potaczen w przewodzie (w/g rysunku ), sprawdz czy nie zostaty
Zle ustawione paramefry transmisji.
Error 8 Niemozliwa transmisja danych PLU miedzy wzajemnie Na jednej z wag zostata recznie wprowadzona
pofaczonymi wagami. cena jednostkowa.
Usun wprowadzong ceng jednostkowa przez nacisniecie przycisku C.
Error 9 Btad komunikacji. Sproébuj ponownie rozpoczag fransmisje.
Error 10 Podana wartos¢ Tary jest nieprawidtowa. Sprawdz wartos¢ Tary.
Podaj poprawng warto$¢ Tary.
Error 11 Podana wartos¢ Tary jest poza dopuszczalnym zakresem. Sprawdz warto$¢ Tary, dopuszczalny zakres
podany jest w tabeli parametrow technicznych.
Podaj poprawng warto$¢ Tary.
Error 12 Préba wydruku gdy waga wskazuje mase ponizej wartosci  |Dokonaj wazenia i wydruku dla towaru o masie wigkszej od wartosci minimalnej
minimalnej podanej w specyfikacji parametrow technicznych podanej w specyfikacji parametrow.
dla danego modelu wagi. Wydruk dla masy mniejszej od warto$ci minimalnej jest niedozwolony ze
wzgledu na obowigzujace przepisy metrologiczne.
Error 14 Nacisnieto przycisk PRT/* przy braku etykiet, Uzupetni¢ etykiety, nacisna¢ klawisz C aby usuna¢ informacje o btedzie.

Nacisna¢ 2x FEED w celu wydrukowania etykiety kontrolnej.
Sprawdz tor przesuwu papieru, czy nie nastapito jego zakleszczenie papieru,
albo zaklejenie czujnika. Sprawdz ustawienie dtugosci etykiet w menu SET4/1.
Sprawdz ustawienie parametru PEND w menu SET12

Peel sensor check

Proba wydruku etykiety przed wyjeciem poprzednie.

Usun uprzednio wydrukowana etykiete. Sprawdz czy pokrywa drukarki jest

lub prawidtowo zatozona oraz czy nic nie zastania czujnika.
Error 15 Zle wyregulowany czujnik zabrania etykiety. Sprawdz ustawienie parametru POFF w menu SET12.
Check headup Proba wydruku etykiety gdy gtowica drukarki nie jest Sprawdz czy gtowica drukarki jest opuszczona.
sensor opuszczona. Sprawdz ustawienie parametru HDUP w menu SET12 .
Error 16 Klawisz MODE naci$nieto w niewta$ciwym momencie. Klawisza MODE nalezy uzywac¢ tylko po wprowadzeniu kodu dostepu do funkciji
programowania wagi (10000),
lub kodu dostepu do funkcji raportow (20000).
Error 17 Klawisz FOR naci$nieto w czasie gdy szalka jest obcigzona. Zdejmij obcigzenie z szalki, funkcje mnozenia kilku sztuk towaru
nie wazonego wykonuj przy pustej szalce.
Error 18 Klawisz TARE naci$nieto w niewtasciwym momencie. Nie korzystaj z funkcji tary w czasie, gdy wySwietlane jest wskazanie
ceny jednostkowej i nalezno$ci za towar. towaru.
Funkcja tarowania jest dostepna tyko zanim wyswietlona zostanie cena
jednostkowa towaru.
Error 19 Zle ustawiono zakres w czasie kalibracji (funkcja CAL4). Btedy w ustawieniach parametrow kalibracyjnych wagi.
Error 20 Zle ustawiono dziatki w czasie kalibracji (funkcja CAL4). Wymagane poprawne wykonanie kalibracji wagi
Error 21 Zle ustawiono potozenia przecinka dziesigtnego w czasie przez autoryzowany serwis CAS.
kalibracji (funkcja CAL4).
Error 22 Przekroczenie zakresu zera przy kalibracji poczatkowe;. Waga byta przeciazona, wymaga skalibrowania lub naprawy, skontaktuj sie z

serwisem CAS

Zero range error

Btad zerowania wagi

Sprawdz czy szalka jest prawidtowo zatozona, sprawdz czy szalka jest pusta.
W czasie wykonywania testu startowego po wigczeniu wagi,
sprawdz stabilno$¢ ustawienia wagi i stabilnos¢ podtoza.

Jesli nadal brak poprawy skontaktuj sie z serwisem CAS.

do CAL

Btad danych kalibracji.

Kontakt z serwisem CAS
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9. Schematy kabli potaczeniowych:

Kabel RS 232 taczacy wage z komputerem PC.

Kabel RS do wagi
CAS LP1.6 LAN

Kabel RS do wagi
CAS LP1.6 RS232

O

Komputrer PC Waga
Komputrer PC Waga b
2 -RxD 2-TxD o
3-TxD 3-RxD
5-GND 5-GND (Masa) 2-Rd 2 om
5-GND 7 - GND (Masa)

Kabel LAN taczacy wage ze switchem/hubem sieci LAN.

Skretka 5 kat.

| Pin_Signal ____ QRULEZH -4
1

1 TX+ 1
2 TX— Struktura polaczen: o
i i 3 RX+ 1 - Bialo-pomaranczowy 1 - Bialo-pomaranczowy
Pin 1 -| Pin 8 4 | No Connect 2 - Pomarafczowy 2 - Pomaraficzowy
3 - Bialo-zielony 3 - Biato-zielony
5 | No Connect |j.niebieski 4 - Niebieski
6 RX-— 5 - Biato-niebieski 5 - Biato-niebieski
6 - Zielony 6 - Zielony
1 No Connect 7 - Bialo-brazowy 7 - Bialo-brazowy
8 No Connect 8 - Brazowy 8 - Brazowy

Kabel LAN taczacy wage bezposrednio z komputerem PC przez Ethernet (tzw. CROSS - jedna waga do
jednego komputera).

Skretka 5 Kat.

= RJ-45 =" RJ-45
L "Crossover” 1
Struktura polaczen:

1 - Bialo-pomaranczowy 1 - Biato-zielony
2 - Pomaranczowy 2 - Zielony
3 - Biato-zielony 3 - Biato-pomaranczowy
4 - Niebieski 4 - Niebieski
5 - Biato-niebieski 5 - Biato-niebieski
6 - Zielony 6 - Pomaranczowy
7 - Biato-brazowy 7 - Biato-brazowy
8 - Brazowy 8 - Brazowy
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10. Specyfikacja danych technicznych.

Model LP-1.6, LP-1.6 LAN (ptaska),
LP-1.6R, LP-1.6R LAN (z wysiegnikiem)
Zakres pomiarowy: 6kg 15 kg 30 kg
Wartos¢ dziatki 29 59 10g
(e=d):
Zakres tary: 2,999 kg 5,99 kg 9,99 kg
Funkgje tary: Tara jednorazowa, tara stata.

Klasa doktadnosci:

lll Legalizowana (WE)

Wyswietlacze:

Masa - 5 cyfr, Cena - 6 cyfr, Nalezno$¢ - 7 cyfr

Wskazniki:

ZERO, TARA, SAVE, AUTO, €/kg, Zt/kg, SHIFT, €, Zt

Pojemnos¢ pamieci:

4000 pozycji PLU
nazwa do 60 znakdéw (w 2 liniach po 0~30 znakoéw),
1000 pozycji opisu towaréw (MSG)
opis do 400 znakéw (w 8 liniach po 0~50 znakéw),
przypisywanie zapamietanego opisu do wielu towarow.

Klawiatura:

20 klawiszy (klawiatura numeryczna),
63 klawisze ((klawiatura alfanumeryczna)

Klawiatura szybkiego
dostepu do pamieci

54 klawisze zapewniajgce natychmiastowy dostep
do 54 wybranych pozycji PLU,

(Komunikacja
z komputerem PC):

PLU: klawiatura przystosowana do fatwej wymiany opisu klawiszy.
Typ drukarki: Termiczna
Interfejsy RS 232 C (we wszystkich wersjach)

oraz w wersjach LP-1.6 LAN, LP-1.6R LAN - Ethernet

Zasilanie: AC 110V /120 V/ 220 V/ 240 V/ ( 50Hz/60HZz) z zerowaniem
Pobdr mocy: Max 100 W
Zakres
temperatur Od -10 °C do +40°C
pracy:
Wymiary: LP-1.6/RS232, LP-1.6/LAN LP-1.6R/RS232, LP-1.6R/LAN
(ptaska) (z wysiegnikiem)
410/ 430/ 195 mm 410/ 430/ 595 mm
Masa netto: 13 kg
Rozmiary 58 x 30 mm, 54x35mm, 58 x 40 mm, 58 x 50 mm, 54x53mm,
etykiet: 48x54mm, 58x60mm, , 58x63mm, 48x68mm.
llo$¢ form wydruku 36 form druku etykiet, w tym:
etykiet: 31 form wydruku zdefiniowanych fabrycznie do w/wym. rozmiaréw etykiet
(formy wydruku o numerach od 0 do 30),
6 form wydruku do zdefiniowania przez uzytkownika
(formy o numerach od 31 do 36)
Rodzaje
drukowanych kodéw EAN 13, Interlived 2 /5
kreskowych:

Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikacja moze ulec zmianie bez koniecznosci powiadamiania przez

producenta.

11. Ograniczenia w uzytkowaniu.

Waga LP-1.6 jest

przeznaczona do

uzytkowania w obiektach handlowych i zgodnie

EN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dla emisji zaktocen elektromagnetycznych.

z

norma

Produkt klasy A, uzytkowany w srodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyng zaktocen elektromagnetycznych. W takim

przypadku uzytkownik powinien zastosowac¢ dodatkowg ochrone przed zaktoceniami
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12. Deklaracja zgodnosci CE.

CAS DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY CAS POLSKA Sp. z 0.0.

(we) ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
www.CAS-Polska.com.pl

oswiadczamy na wytaczna odpowiedzialnos$¢, ze wyréb :
(declare that following product)

Produkt : Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent : CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ : LP-1

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa : 89/336/EEC; Rozporzadzenie Ml z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003 poz. 848) — kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(EMC (Directive : 89/336/EEC) — electromagnetic compatibility)

wykonawca : NMi Hugo de Grootplein 1, Dordrecht, Holandia

(carried out by)

uzyte standardy : EN 50081-1 : 1992

(standards used)

nr projektu NMI : 10044270.rep

(NMI project no.)

LVD (Dyrektywa : 73/23/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003 poz. 414) — bezpieczenstwo elektryczne
(LVD (Directive : 73/23/EEC) — electrical security)

wykonawca : SKY ENGINEERING CO., LTD, 5 FL Soosung BLDG, 462-1,

(carried out by) Amsa-Dong, Kangdong-Ku, Seul, Korea

uzyte standardy : EN 60950:1992+A1:1993+A2:1993+A3:1995+A4:1996

(standards used)

raport z testow nr : SE-ETS-981117-01

(test report no.)

NAWI (Dyrektywa : 90/384/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) — zagadnienia metrologiczne wag
nieautomatycznych

(NAWI (Directive : 90/384/EEC) - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)

wykonawca : NMi Certin B.V. Hugo de Grootplein 1, 3314 EG Dordrecht, Holandia

(carried out by)

uzyte standardy : EN 45501:1992 z wylaczeniem punktu 8.2

(standards used)

nr certyfikatu OIML : nr zatwierdzenia typu T2487 rev.5.

(OIML certificte no.)

Nazwisko : Piotr Dobruszek - Prokurent Data : 19 grudzien 2004
(name) " (date)
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13. Ochrona Srodowiska — zgodnos$¢ z dyrektywami ,,WEEE” i ,,ROCHS”.

My Wazymy Swiat

‘Warszawa, 15 grudunia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I, ROHS”

Rozwoy techniki 1 technologu w zakresie sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszyvm czasie nowych generacyi urzadzen. Konsekwenciq tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm, oldéw, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmniejszajace palnosé. Powoduje to, ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska podjela kroki w  zakresie prawodawstwa. aby wymusi¢ dzialamia zoierzajace
do zmimmalizowania zagrozen wynikajacych z tego fakmn. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuiytego sprzetu elektrycznego i elektromicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa z dnia 29 lipca 2005 1. o zusytym sprzecie elektivezmvm”™
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 14935).
o 2002/95/WE (ROHS) .w sprawie ogramiczenia stosowania mniektorvch niebezpiecznyvch substancii
w sprzecie eleltryeziym i elektronicziym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., .w sprawie szczegolowyeh wymagarn
dotvezqecyeh ograniczenia wvkorzystywania w sprzecie elektronicziym i elektryeznym niektoryeh
substancji mogacych negatywnie wplywac na srodowiske ™ (Dz. U, 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, miedzy innymi, okresla zasady postepowama ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewniajacy ochrone zdrowia i zycia ludzi oraz ochrone srodowiska. Firmy wprowadzajace na rvnek
sprzet elektryezny 1 elektroniczny. spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z 0.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako proyrzady do nadzoru i kontroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako proyrzady do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania sig do wymagan ograniczania ilosci substancyi niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym miemnie) CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika 1 srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktdre ulegna zuzycin nalezy informowa¢ sprzedawece.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zhierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Palska.

Y f L
F’wl?{]:)r:rl:.n'{'(llisJJ| k -
O
Prokufent
CAS Pylska Sp. z 0.0.

|

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 zi

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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14. Wzory etykiet.

Przedstawione projekty etykiet zostaty wydrukowane po zaprogramowaniu w wadze:

- ustawienia daty i godziny uzywajac funkcji SET 4/1 i SET 4/2.

- oznaczen jednostek w funkcjach SET 10 (dla zti kg) i SET 11 (dla €) oraz kursu zt do € uzywajac funkcji SET11.

- zawartosci informacji w kodzie kreskowym uzywajac funkcji SET 4/4.

- znaku graficznego (PL nr IW) przez wczytanie grafiki (do 1024 bajtéw), uzywajac opcji graficznej programu LP-Works.

- tresci danych o towarze uzywajac opcji ,PLU” programu LP-Works albo funkcji PLU.

- tresci opisu towaru uzywajac opcji ,Messages” programu LP-Works albo funkcji MSG.

- tresci statych opiséw dla pdl zawierajacych informacje liczbowa, uzywajac opcji ,Captions” programu LP-Works.

- projektu etykiety od 31 do 36 (projekty uzytkownika zapisane w pamieci wagi w opcji ,Label” programu LP-Works).

- ustawieniu w funkgcji SET 4/2 wybranej formy etykiety (nr. od 0 do 30 — formy fabryczne; nr. od 31 do 36- uzytkownika)

W projektach dla etykiet z grafikq nadrukowana w drukarni, miejsce zawierajace formute okreslenia trwatosci opisane jest
ogdlnie jako ,Termin trwatosci”. Przygotowujac nadruk w drukarni nalezy zwréci¢ uwage, ze nadrukowana formuta
okreslenia trwatosci powinna mie¢ brzmiec¢: ,Nalezy spozy¢ do:” dla towaréw krétkotrwatych, albo ,Nalezy spozy¢ przed:”
dla towaréw o wydtuzonej trwatosci. Projekty dla etykiet z nadrukiem przygotowanym w drukarni majg oznaczenie
rozmiaru poprzedzone literg D. Znaczenie daty drukowanej przez wage bedzie zaleze¢ od rodzaju nadrukowanej formuty
oznaczenia trwatosci. Dlatego w opisie w tabeli dla projektéw etykiet z nadrukiem zaznaczono znakiem X oba sposoby
podania terminu trwatosci. Etykiety z nadrukiem oferowane przez CAS-Polska dostepne sg z dwoma wariantami formuty

oznaczenia trwatosci.

W projektach dla etykiet biatych oznaczenie X wskazuje jaka formuta trwatosci bedzie drukowana wraz z data.

Przyktadowe rozmieszczenie pdl z informacjami drukowanymi na etykiecie:
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Kietbasa Zumiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Skrad: Mieso z induka(?6x),Migsq wieprzowe (194),
skrobia ziemniaczana,s6l spozywcza,priyprawy,
E4511,E4521,E3311i1(substancja stabilizujacal,
E407(subst. zageszczajyca),zauiera cukier:glukoza
hydrolizat bialka snjuwcgu.EBOl(pr:eciuut]:nlugz)
E621(Subst .wzmacniajaca| smak 1 zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechouwywac u temperaturze do <7°C.
Produkt pakowany w atmosferzé ochronne].

L leby spozuéd dot | 10/85.0€
orosazad = EAFER S| Hew
fasa netto! 0.485kq
fara:0 008k  “Naleznoict
Nr . PLU! 2
58 0121k #9,l
1Ty % 2 5%
290¢6 d 4 LI £ ¢ B e il L
Kurs PLN/€! 12t=a,2654€
CAS-Polska Sg. Z 0.0.
Chroscickiego 93 Harszaua
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Fabryczne wzory projektéow etykiet zawarte w pamieci wagi (s takze dostepne do edycji na dysku CD-ROM).
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:I"L.L.;mm ; [] M Cenal o et s ot
2. le/kg Naleznoéc! wzr
.o. AS-Polska S .o.
heggcggéﬁtgoggs' ﬁaasgaua uwmmmm&ga uarszaua Ch§o§cggk?ego 53 ﬁagsgaua
‘ D58X60 ‘ ‘ 8x50 ‘ ‘ X ‘ X ‘ -/ ‘ X ‘ X ‘ X ‘ - ‘ - ‘ -/-l- ‘ X ‘ X ‘ X ‘ P

6.

Kielbasa 2ywiecka Extra
Kie¥basa grubo rozdrobniona

Sktad Hieso 2 induka(76%), Mieso wieprzome (19%),

robia ziemniaczana,sol spozywcza, przuprawy,
E451 JE4821, E331 11 ¢ substancaa stabilizujacad
E4B7tsub€t za?eszczaﬁca) zauiera cukier!glukoza
hudrolizat bialka sojowego,E381¢przecinutleniacz)
E621(Subst .uznacniajica smak i zapach),E381subst
koserwujdca. Przechowguac W temperaturze do +7'C
Produkt pakowany W atmosferze ochronnej

Il

il ‘
CAS-Polska

Sp. =z o0.0.
Chrofcickiego 53 Hagsgaua

T
(67099734
W

Tara

Nr. PLU: 2

Iu Hasa nettu- B BBSkg
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07 D58X60 X 8x50 -/- X X X/- X X X - - -/-/- X X X P
08 58x30 X - X/IX - - -/- X X - X X -/-/- X - X S
09 58x40 X - X/IX - - -/- X X X X X -/-/- X - X S
i
Kiekbasa zywiecka Extra
Kiefbasa grubo rozdrobniona
Skhd Mieso z md\j(a(?(i‘X) erso uxeprzoue 19%),
Eﬁh Eéﬁ "Ha31 11 substancia staﬁlhzu,;ica') 9.
e S 1 giaiers oulerislukozs
St caoniaiica S | st Vst Kielbasa z wiecka Extra
8. Kielbasa gru o rozdrobniona

Produkt pakowany u atmsferze ochrcme.)

L
07099734

Kie¥basa zguxecka Extra
Kie¥basa grubo rozdrobniona

Sprzedaz dnia/godz
#8.05.06 1B:15:55

LAt % 14.65 06 :
netto: B TR ) 1 Hasa netto: .28k
,.,“ ‘ | i () ;:";Lﬁ B0 Naesnose
) 8 H Naleznosc: o
& . M “®oztng ¥ MM
CA5-Polska Sp. o. CAS-Polska Sp. =z o.o. i & . Tk
Chroscickiedo B3 Harszawa Chrosécickiego 53 Harszawuwa Chgggcggé?ggo B3 flarsZaua
10 58x40 X 3x50 XIX - - -/- X X X X X -/-I- X - X S
11 58X60 X 8x50 -/- - X -/- X X X - - -/-I- X X X P
12 58X60 X 8x50 -/- - X XI- X X X - - -/-I- X X X P
1. 12.
Kielbasa zyuiecka Extra Kielbasa zywiecka Extra
Kiefbasa grubo rozdrobniona | |Kiefbasa grubo rozdrobniona
Sk¥ad: Mieso z indyka(?62),Mieso wieprzowe (192), Sk¥ad: Mieso z induka(?6x),Mieso wieprzowe (197),
skrobia ziemniaczana,s61 spozywcza,przypravy, skrobia ziemniaczana,sdl spozywcza,przyprawy,
E4511,E4521,E331i1i(substancja stabilizujaca), E451i ,E4521 mllll(mbstnm:.ju stabilizujaca),
10. E407(subst. zageszczajaca),zawiera cukier:glukoza E407 (subst. zageszczajaca),zawiera cukier:glukoza

wiecka Extra

Kie¥basa = 3
o rozdrobniona

Kie¥basa gru

Sklad: Mieso z indyka(?6x),Mieso wieprzowe (15),

skrobia ziemniaczana,sol spozyuwcza,przyprawy,

E4511,E4521 ,E331111 (mhstﬂncjﬂ stabilizujaca),
Cena:

Sprzedaz dnia/godz
lll ‘[ 83.05.06 18:87:55
20.0iz1/kg
CAS-Polska §
Chroscickiego

Haca netto! 0. 208kg
zorer 0009 o teinose:

il

g. Z 0.0.
3 UHarszaua

hydrolizat biatka sojowego,E301(przeciwutleniacz)
E621(Subst .wzmacnia jaca smak i zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechowywaé w temperaturze do +7°C
Produkt pakowany w atmosferze ochronnej.

070%734 Nalezy spozyc do: 14.05.06
W
tavaib. awkg -
| | ‘||| ||‘ \ " " Hasa ne{tn‘
001 8.148kg

CAS-Polska &

g. Z 0.0.
Chroscickiego 393 Harszawua

hydrolizat biatka sojowego,E301(przeciwutleniacz)
E621(Subst .wzmacniajaca smak i zapach), E301(suhst
koserwu jaca. Przechowywat w temperaturze do +7 e,
Produkt pakowany w atmosferze ochronmej.

PL
07089734
W

Nalezy spo;
P;ﬁm drz\gca

H ‘”I ’ e I'Iasanetio-
: ] 9.300kg

CAS-Polska &

. T 0.0,
Chroscickiego 53 Harszawua

77




2
2 W
< 5 = .. a
X i) . = o
S N S 3 £ 2 =
o = 8 2 e} S < = &
2 £ o)) RS ko] = 0 © N
I 5 5 s S 9 ks 3 . s >
: x g ! y= o N 5 3 2 £y ! 5| ©a
z g 2 2 N | S| o s o b 8 gl %] &%
< = 2 g 'Rz‘ T @ 5 © 5 3 T @ = 2 35
= 8] 20 20 % 5| ® &l sl «| 2| s| §| §| & &| g 83
o8| 5 2| &) 2| % g EB| B %| 8| 5 2| 8| B 5|z
= & 2 o 7 2 z g = © = o z o N 10} 2| Nd
13 D58X60 | X 8x50 | -/- X X - X X X X X -/-/- X X X P
14 D58X60 | X 8x50 | -/- X X - X X X X X -/-/- X - X P
15 D58X60 | X 8x50 | -/- - - X/X X X X X X -/-/- X - X S
14,

Kielbasa zgulecka Extra
Kiefbasa grubo rozdrobniona

gkr(éag;aﬂlesonzaérzﬂmgga(TSX) Migso wieprzowe (19%),

Ziem SPOZYNC 24T

Bl e s o pazs AT,

E407(subst. " zag8szczajica), zawiera cukier:glukoza
rohzat bialka sojouego, E381(przecinutleniacz)
sermicauzmggmsnaktl zapatt:h) ESgi igbét

¢ W temperaturze do

Produkt pakowany u atmosferze ochronne;.

L jP:)ka* o
07099734 ;
T Hasa netto!

rara:0.150kg ¥
\ } ’ Ne.ooPLUT 2
5 20F Di;(l/kg

Kielbasa Zywiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sklad Mieso z mdgka(?(iix) Migso wieprzomwe (19%),
2iemniaczana,sol spozuucza, przypraw

%%r 4521, Bﬁlxl(smsta:caﬂtabfllgﬂmgﬁ

aﬁszczaaaca ,zawiera cukier:glukoza

hgdrohzat ‘bialka sojoweqo, l(przemwilemacz)

EB21(Subst.wznacniajaca smak i zapach),E381( suhst
osemu,;ica rzechomysac N temperaturze do +7'C

dulct pakouang u atmosferze ochronnej.

Kie¥basa zgulecka Extra
Kiefbasa grubo rozdrobniona

Sklad: Nleso z mdgka(?SX) Migso uxeprzoue (19%),

sl spoyncz
ER E45%l E33hu( substancu staﬁ:hzumaﬁ
2czajdca) zauera cukier!glukoza
hgdrollzat bla a_sojouego, 30 przecxuut eniacz)
21(Subst.uzmacniajdca snak i zapach),E381(subst
koseruu.;ica Przi Mac W temperaturze do +7'C.
roduk t pakuum u atmosferze ochronnej.

Pakownnrﬂ Termin ! Masa kg

waznosci

18.05.06
Nasa netto!
rare:0. 150Kg

Nr. PLU: 2

20.01z1/kg

Cena zl/kg Naleznosé zt |

1Pakowamo‘ Termin ! Masa kg
4.05

045

o . waznosci
23i16i54

Masa netto!
rara:0.150kg

Nr. PLU! 2

20.0121/kg

Cena zl/kg

lﬂ

CAS-Polska Sp. =z 0.0. CAS-Polska 8p. 0.0.
anggcggé?'éSosgg ﬁaﬂggéua Chroscickiego 53 Harszaua Chroscickiego 53 ﬁarszaua
16 D58X60 | X 8x50 | -/- X X X/- X X X X X -/-/- X X X P
17 D58X60 | X 8x50 | -/- X X X/- X X X X X -/-/- X - X P
18 58X60 X 8x50 | X/X - - -/- X X X X X -/-/- X - X S
18.

Kielbasa zgulecka Extra
Kie¥basa grubo rozdrobniona

Sklad: Mieso z lMtka(?GX) erso wieprzowe (19%),

skrobia ziemniaczana,sol spoiywcza przgpraug

E45 l E45 1 E33hu(substanc.,a staﬁmzu.;aca

zagészczajica), zawiera cukierigl lukoza

hzat ‘bialka sojowego, E301(przecinutleniacz)

k 1(Subst. uzvlgacgéahg:ca snaktl zapachl}r)'zgag;( igbét

0SerHy yuac W tempera

rodt.lkt"moum W atmosferze ochronne,.

I

CAS-Polska S
Chroécickiego

|
|P'1kowﬁno{ Termin | Masa kg

L
07099734 waznosel
. 485k

94.05.06 10.05.06
Nasa netto!

rara:B.150kg
Nr. PLU: 2

20.04z1/kg

Cena zi/kg

Naleznos¢ zt

B. Z 0.0.
3 Warszawa

Kielbasa zgulecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sklad: Mieso z mdﬁ(a(?SX) erso uleprzoue (19%),
olm Ziemni Praypramy
% hu(swstam.,a staﬁxhzu., )
atieszcza.nca) mlera m.lkler.glufcoza
h ua bialka sojouego, E30
st.uznacniaj

A(przeciuutleniacz)
s T ) Lot ot
5@ 260 u temperaturze
Prodw pakouany W atnosf‘erze o:hronne.;

IPakowano‘ Termin I Masa kg
waznosci
04.85.06 10.05.06
Hasa netto!
rara:B.150kg
Nr. PLU: 2

20.01z1/kg
Cena zl/kg

Naleznos$¢ zt

CAS-P ka Sp. .0.
Chrosclgé?ego 53 ﬁagsgaua

Kielbasa zywiecka Extra
Kie¥basa grubo rozdrobniona

Sklad: Mieso z mdyka( 7SX) Hleso meprzoue (18%),
skrobia ziemniaczana, PrZuprauy
E4511 E4521 E331m(substanc.;a staﬁlhzu.ﬁca')
z0zajdca), zamera cukier!glukoza
drohzat bla ka sojouego, E301(przecinutleniacz)
21(Subst .uznacniajica smak i zapach),E301(subst
kosernujaca. Przechouuwac W temperaturze do +7°C.
Produkt pakomany w atmosferze ochronne,.

Sprzedaz dnia/godz

84.05.06 22:48:42
Hasa netto:  0.48%kg
1ara:0.150kg Naleim‘é:

Nr. PLU: 2
Cenat
g Botzing K]

CAS-Polska

SB. ZzZ 0.0.
Chroscickiego 93 Harszaua
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19 58X60 | X 8x50 | -/ X - /- X X X X X - | X - X P
20 58X60 | X 8x50 | -/- - X /- X X X X X - | X - X P
21 58X60 | X 8x50 | -/ X - /- X X X X X - | X X X P
19. 20. 21.

Salami z pieprzen.
Plastry.

Sklad: Mi€so wieprzowe(75%), stonina, sol, bialtko

sojowe, przyprawy(zauieralseler,gorczyce, laktoze)

pieprz ziarno, barunik! karnin,’subst.slodzaca!

cuklamat, wzmacniacz smaku! glutaminian sodu,

subst. konserwujdca: azotun so

Kxelbasa Sredmo rozdrobniona, suroua, suszona.
prozi

rzectnuguac W %enperaturze od 8'C do +7'C.

Najlepiej spozyc przed:

10.85.86
II Masa netto! 0.485%
raca 150k TRIEEOET

Ne. PLUS 3 _*9102_(

58 0221/kg

Kietbasa Zuwiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sklad: Mieso z induka(76%),Mieso wieprzowe (18%),
skrobia ziemniaczana,sol spoZywcza,przuprawy
4541, E452| E3311ii( substanc.;a ‘stabilizujaca)
E40 t. zageszczajaca),zawiera cukier: glukoza
(przec mutlen iacz)

Egdvohzat bialtka sojoWego, pasasy

21(Subst.uzmacniajica smak i zapach),

koseruujaca. Przechowywaé W temperaturze do +7'C.
Produkt pakowany w atmosferze ochronne,.
Nalezy spozyc do: 18.85.06
Masa netto! 0. 485ks
e 0 Naleimose:

Ne. PLU: 2

38 0121/

i

Salami z pieprzen.
Plastry.

Sktad: Mieso wieprzowe(?75x), sfonina, sol, biatko
sojowe, przuprawy(zawiera:seler,gorczyce, laktoze)
pieprz ziarno, barunik: karmin, subst.slfodzaca:
cyklamat, wzmacniacz smaku: glutaminian sodu,
subst. konserwujaca: azotyn sodu.

Kielbasa $rednio rozdrobniona, surowa, suszona.
Produkt pakowany prézniowo.

Przechowywaé w temperaturze od 0°C do +7°C.
07099734 Najlepiej spozyé przed:10.05.06
W
Hasa netto! 04859
l\ xara=0450k§ Halezmgc:
Nr. PLU:

M

5 0221/kg

CAS-Pols CAS-Polska S 0.0. AS-Polska Sp. =z o.o.
Chroscicki 1egn 53 Harszaua Chroscickiego 83 Harszawua Chrosécickiego 53 Harszawua
22 58X60 | X 8x50 | -/- - X -/- X X X X X -/-/- X X X P
23 58X60 | X 8x50 | -/- X - -/- X X X X X XIXIX | X X X P
24 58X60 | X 8x50 | -/- - X -/- X X X X X XIXIX | X X X P
22. 23. 24.

Kiekbasa zymiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sk(ud Mieso z indyka(?76x),Migso wieprzowe (192),
a ziemniaczana,s6l spozyucza,przyprauy,
E!Sll ,E1521 E331iii(substancja stabilizujaca),
(subst. zageszczajaca),zauwiera cukier:glukoza
hydrolizat biatka sojowego,E301(przeciwutleniacz)
E621(Subst .wzmacniajaca smak i zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechowywaé u temperaturze do +7°C.
Produkt pakowany w atmosferze ochronmej.

- Nalezy sposué do: 10,8586
W
0.485kg

faleznoic!

il

. 5 0.0,
53 Harszawua

Hasa netto!

tara:8.158kg

:r . PLU 2
26.0121/kg

CAS-Polska &

5-
Chroscickiego

PL
07099734

Salami z pieprzen.
Plastry.

Sk¥ad: Migso wieprzowe(?5%), sfonina, s6l, bialko
sojowe, przyprawy(zawiera: sclcr.unn:zuce,lnktoze)
pleprz ziarno, barunik: karmin, subst.sYodzaca:
cyklamat, wzmacniacz smaku: glutaminian sodu,
subst. konserwujaca: azotyn sodu.

Kielbasa $rednio rozdrobniona, surowa, suszona.
Produkt pakowany prozniowo.

Przechowywa¢ w temperaturze od 0°C do +7°C.

Najlepiej spozy¢ przed:108.85.06

Masa netto: 0.430kg
rara:0.150kg  Naleznodl!
Nr PLU
ZU 02z1/kg X 9'8(}2(
5.3fEkg ___*2.60¢
CAS-P e E" PLN/€! 1z1=0.2654¢
Chroéc 1gk?egn 83 flarszaus

Kielbasa Zuywiecka Extra
Kie¥basa grubo rozdrobniona

Sktad: Mieso z induka(?6%),Mieso wieprzowe (191),
skrobia ziemniaczana,sdl spozyucza,przuprawy,
E451i,E4521,E331111 (substanc ja stabilizujaca),
E407(subst. zageszczajaca),zawiera cukier:glukoza
hydrolizat bialka sojowego,E301(przeciwutleniacz)
E621(Subst.wzmacniajaca smak i zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechowywad w temperaturze do +7°C.
Produkt pakowany w atmosferze ochronnej.

0709!9-734 Nalezy spoiyc do! 10.05.06
Masa netto: ~ 0.49%kg

|| ll 'Il‘ ‘ ’ ramﬂﬁﬂkg NaleznoZet
T

Zg.g}z}/kg * 2.608¢

kurs PLNze:  121=0 2654

CAS-Polska §

. Z 0.0.
Chroscickiego 53 Harszaua
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25 58X60 X 8x50 | -/- X - X/- X X X X X -/-/- X - X P
26 58X60 X 8x50 | -/- - X X/- X X X X X -/-/- X - X P
27 58X60 X 8x50 | -/- X - X/- X X X X X -/-/- X X X P
25. 26. 27.
Salami z pieprzen. Kielbasa zywiecka Extra Salami z pieprzen.
Plastry. Kiefbasa grubo rozdrobniona Plastry.
Sklad: Migso wieprzowe(75%), slonina, sel, bialko Sklad: Mi i i i ;
s0jome, przyprauwy(zawieraiseler, gurczgc%,laktoze) skrobia Eesgn\ziatl:rz'%?(sﬁxs)ﬁgﬁz:l;;;g:gtéwx)' 2‘;53:’. mi:n ::“?:::Tg?;e 1:?":1.:“' 2"‘i£?""§
pleqrz ziarno, barunik! karmin, subst.slodzaca: E4511,£4521,E331i1i(substancja stabilizujaca) B o TNt Karnin. Wibst sfodracar
cuklamat, wzmacniacz smaku: glutaminian sodu, E4B7(subst . 'zageszczajca), zawiera cukier:iglukoza cuklanat, uznacniacz smaku: glutaninian sodu
subst. konserwujica! azotyn sodu. Egdrolizat biatka sojouego, E301(przeciuutleniacz) subst. konserwujaca: azotyn sodu. '
Kielbasa ¢rednio rozdrobniona, surowa, suszona. 21(Subst .wzmacniajaca smak i zapach),E381(subst Ainihasa frednio rozdrobylonk;, Sirosa, /Sisgom.
Produkt pakouany prézniouo. koseruujica. Prz aé W temperaturze do +7°C Frodukt pakcuary) prosnioud.
Przechowymac W ¥enperaturze od 0'C do +7'C. Produkt pakowany W atmosferze ochronne;. ’ Przechowyua¢ w temperaturze od 0°C do +7°C.
Najlepiej spoZy¢ prigdés & : : PL
Pakowano dnia: 84,6586 Pakonare doie: B8 | || @ros9734 ol locied Jeotet praedi
Masa netto: 0.48% Hasa netto! 0.485kg w Hasa netto! 0. 485k
:ara;fl;ﬂﬂﬂkg Nalezmgc: tara:0.000kg Na EZ"O;C: | \ ’| ~ 1ara: 0.000kg Na eznugc:
v 1 Nr. PLU! 3
Cena: Cenat e
Jl ) 20.02z1/kg *”M j i 20.04z1/kg *”M ! 20.02z1/kg *”M

CAS-Polska S
Chrosécickiego

8. Z 0.0.
3 Harszawa

CAS-Polska S
ChroScickiego

g. Z 0.0.
3 Harszawua

CAS-Polska S
Chroscickiego

. X 0.0,
53 Harszaua

28 58X60 | X 8x50 | -/- - X XI- X X X X X -/-I- X X X P

29 58X60 | X 8x50 | -/- X - XI- X X X X X XIXIX | X X X P

30 58X60 | X 8x50 | -/- - X XI- X X X X X XIXIX | X X X P
28. 29. 30.

Kiefbasa Zuuiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Skfad: Mieso z indyka(?6x),Migso wieprzowe (192),
skrobia ziemniaczana,sol spozywcza,przyprawy,
E4511,E4521,E331111(substancja stabilizujaca),
E407(subst. zageszczajaca),zawiera cukier:glukoza
hydralizat bialka so jowego,E301 (przeciuutleniacz)
E621(Subst .uzmacniajaca smak i zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechouwywaé w temperaturze do +7°C.
Produkt pakouwany w atmosferze ochrommej.

PL i :
)| ¢ do! 10.05.06
Q7088734 P T T X
Masa netto! 0,485
\ | | ‘l \ | Tara:o.a“kg ﬂa eznugc:
i
. 20.01z1/kg ] ”02[
CAS-Polska Sg. Z 0.0.
Chroécickiego 93 Harszaua

Salami z pieprzen.
Plastry.

Sklad: Mieso wieprzowe(?5x), sfonina, so6l, bialko
sojowe, przyprawy(zawiera:seler,gorczyce, laktoze)
pieprz ziarno, barunik: karmin, subst.sltodzaca:
cyklamat, wzmacniacz smaku: glutaminian sodu,
subst. konserwujaca: azotyn sodu.

Kielbasa srednio rozdrobniona, surowa, suszona.
Produkt pakowany prozniowo.

Przechowywaé uw temperaturze od 0°C do +7°C.

070?\3734

Najlepiej spoiyc przed:10.85.06
84.05.06

Pakowano dnia:
Masa netto! 0.485%kg
‘ l l‘ ‘ ”l! Tara:'-amg Naleznoic!
osar # 9,101
2 892 8 zg:gg%g __*257%
CAS—Polsk gn rnve: {z1=0.2654¢
Chroscickiedo B3 larszaua

Kielbasa Zywiecka Extra
Kielbasa grubo rozdrobniona

Sktad: Mieso z indyka(?6x),Migso wieprzowe (197),
skrobia ziemniaczana,s0l spozywcza,przyprawy,
E4511,E4521,E331111 (substancja stabilizujaca),
E407(subst. zageszczajaca),zauwiera cukier:glukoza
hydrolizat bialka so jowego,E301 (przeciuwutleniacz)
E621(Subst .uzmacniajaca smak i zapach),E301(subst
koserwu jaca. Przechowywaé w temperaturze do +7°C.
Produkt pakowany w atmosferze ochromnej.

PL .
Nal tdot 10.05.88
07089734 Pakouano dnia: 946566
Masa netto! 0.485%g
nmﬂ.%ﬂﬂg Naleznosc!
::56".,;:‘:1/@ +1.0
29 4 5. 315/kg *2.5%
Kurs PLN/€: {21=0.2654¢

CAS-Polska S5
Chroscickiego

. Z 0.0.
53 Harszawua
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15. LP-Works — obstuga programu.

Program LP-Works jest bezptatnym programem stuzacym do tatwego zarzadzania danymi o
towarach oraz ustawieniami funkcjonalnymi wag CAS LP 1.6.

Uruchomienie programu:

i x|
Pk Edyge Widok Ubwne Naredza  Pomor e
Lo Y ke A PLU Editor PLUZ | iCODE | NAME _PRICE | LIFE | GCODE !‘S.G"@
& it ™ SR APl i S Py | o 1 TESTOWY1 20.00 7 1
adres |3 2 Documents and Setings Pasve! Krajensis UL i |—4_ll_l]_li oz 677 Kietbasa Zywiecka Ext 2001 7 1
agtae = as 6789 Salami z pieprzem. 20,02 7 1
Zadania plicéw fodersw %] || A || Carrent [ 04 4ROM 20.03 7 1
’ L |Os 5 TESTOWYS 20.04 7 1
."" . - I Add PLU | |Os 6 TESTOWYE 20.05 7 1
S il g a7 7 TESTOWYT 20.06 7 1
A Select PLU Range Os 8 TESTOWYB 20.07 7 1
e £ s | Os 9 TESTOWYS 20.08 7 1
kool R | - gmw 10 TESTOWY1D 20.09 7 1
v Rt L lon 11 TESTOWY11 20,10 7 1
| Hgiz 12 TESTOWY12 20.11 7 1
sacaegdty 2 Delete PLU|I™ with Scale | (313 13 TESTOWY13 2012 7 1
th ok Del. by GCODE I | .I [WRE] T4 TESTOWY14 20,13 7 1
o enta I AR | e 15 TESTOWY1S 20.14 7 1
yfkacy: 7 meiria 2008, 016 16 TESTOWY16 20.15 7 1
Al D [s.lal IO 17 TESTOWY17 20.16 7 1
B 101031 3 018 18 TESTOWY18 2017 7 1
B 101032 GE 019 19 TESTOWY19 20.18 7 1
B 101033 G 020 20 TESTOWYZ0 2019 7 1
oz 21 TESTOWYZ1 20.20 7 1
D2z 22 TESTOWY22 20.21 7 1
Oe3 23 TESTOWYZ23 20.22 7 1
024 24 TESTOWY24 20.23 7 1
025 25 TESTOWY25 20.24 7 1
026 26 TESTOWYZ2E 20.25 7 1
27 27 TESTOWYZT 20.26 7 1
D28 28 TESTOWYZB 20.27 7 1
q ‘i-] “n A0 TEOTALAAMD an 90 I" 1 _’ﬂ
l 4 »
—r—r—

Konfiguracja komunikacji:
Dla RS232:

Wazne:

Predko$¢ komunikacji nalezy ustawi¢ zgodnie z predkoscig ustawiong w wadze (w SET 9).
=loix|

File(F) Tool(T) Transfer(C) View(v) Help{H)

¢ @

Scale | Path Communication |

UPLDAD  DOWHLAD

~< Select Comm Mode >

]  TCRHIP
~< R5232C >
Port  [comt =] Speed 19200 R
- Static
Local IP 10 .10 . 1 .100
Gateway |255.255.255. ]
Scale IP P I Port | Sve I Name

Scan |

Add 1P Edtie [ pelete | Sk
Ready l_ 4
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Dla potaczenia sieciowego przez Ethernet:

P LP-Works
Fie(F) ToolT) Transfer(C) View(V) Heip(H)

=18Ix|

B @@

Scale | Path  Communication |
-< Select Comm Mode >

Adres serwera 5
% lwig ustawien w komputerze)

- Rs232c
< RS5232C >
Fort Econ d Speed ||gzu|] 1'| 1
- Static /‘4
e

Local IP 10.10. 1 .109

Gateway 255.265.255. 0

Scale IP

*" Okno dopisania

adresu wagi

1001

P
10.10.3.1
010.10.3.2
0101033

SVR

Edit IP

Delete

Nazwa wagi |

Do aj

Zapisz

Ready

Funkcje programu:

4 LP-Works
File(F) Tool(T) Transfer(C) View(V) Help{H)

L =10l ]

@ 3

|_ Nawiazanie potaczenia—
Roztaczenie potaczenia
\Wskainik stanu potaczenia

Konfiguracja programu

Wystanie danych z
programu do wagi

Wystanie danych z wagi do
programu

Odczyt raportow

Programowanie opisow towarow
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Proramowanie nagtowka oraz statych teksow
drukowanych na etykiecie

Przygotowanie duzego i matego logo graficznego
Programowanie uktadow etykiet {nr. 31-36)
Programowanie klawiatury bezposredniego dostepu
Programowanie danych PLU

Zapisz plik z danymi

Otworz plik z danymi



Okno programowania danych PLU:

LFH|

¥4 LP-Works : & |EI| X
Kliknigcie zaznaczalodznacza wszystkie - _I
File(F) Tool(T) Transfer(C) View(v) Help(H)

nin‘ H ‘ .

PLU Editor PLU# | iCODE | HAME | Pl

WP Klikniecie

URLDAD 7 wysyta zaznaczone PLU_
—

; LIFE | GCODE | MSGNO |
—information——— ||[41 1001 Orzechy laskowe 47.00 0 0 1
Max iz {1002 I
Current 2 — - S — “\
€ podwojne kliknigcie otwiera 3
Add PLU | Pl ik =

" okno programoyvwania
Select PLU Range | PLU NO
| GroupCode Sk
I 7 I SHr, PLU
Price < I2I]I] e

Hr. grupy towarowe] =
= = Cena jednostkowa (bez przecinka np: 2,00zt=>200)
Delete PLU | [~ with Scale Tare Tara dla PLU - nie dotyczy wag LP-1.6 w Europie
Hr. opisu towaru przyporzadkowanego do PLU
Del. by GCODE || j | MessageNDC[:_Z:)/Nr. drukowany dla PLU w kodzie kreskowym

Termin trwatosci -ilosc dni od daty wazenia
| nremcode 100

/1 linia nazvwy towwaru PLU

// 2 linia nazwy towaru PLU

| Name Clﬁarchew :(/
| Namel ct!mpunHulandia )/

Q OK |‘.¥-\ Cancel |

< Klikniecie zatwierdza

4| | il
Ready ’_I_I_ b

Wystanie danych PLU:

| Life

[ Lr-Works [ o] =|
File(F) Tool(T) Transfer(C) View(V) Help(H)
UF@F\D nn%\mn

= % [_Connect_)
COMEIGH - J|
= ‘Q (Disconnect)

PLU Editor PLU# ;| iCODE | NAME | PRICE | LIFE | GCODE | MSGNO |
—information—— ||E1 1001 Orzechy laskowe 47.00 1] 0 1
Max ,72 2 1002 Marchew 2.00 0 2 2

——
2. Sprawdzi czy program jest potgczony \
Z waga, nacisnij "Download",
pojawi sie okno transmisji, ,,/

h-a._________‘__'__,_,u--""d

Current | End et 3Zaznacz towary
do wystania. —
Add PLU |
Select PLU Range I
Delete PLU| ™ with Scale |

Del. by GCODE |||] v| [ Reset PLU account Cancel

Status | 1

3. Kliknij
"Start",

(ﬁo’tr:mmisji
kliknij "End".

Status | End Complete!! \"‘--,_,__ —

| | i
Ready ’_ ’_’_ v
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Okno programowania opiséw towaréw:

[ LP-Works =181
Fie(F) ToolT) Transfar(C) View(V) Helo(H) s
8 0 O {‘5
‘Message | Messagel M2 | M3 | M4 | MS | M6 | M7 M8 | :l
| ‘ D1 Skkad: Mlesuzmd ka|76%].M skrob E451i EADT[ h dm E621 knserpludu
: 4Jsojowdpieprd ProduPrzed
Message # |—
2WW IWAW AW SWAW BV TWAW W
petete | A | |5, A ML
Range : - il
ge : C*
I sl C
Range Check | E
ange Che ¥ S
IE Message #1 : c Tresd opisu towaru -
Al D [s.la|l | |C [skrad: Hieso wieprzowe(75%),” stonina, sdl, biakko
E 10,1031 i C |sojowe, przyprawy{zawiera:seler,gorczyce,laktoze)
10.10.3.2 -3 C |pieprz ziarno, barwnik: karmin, subst.stodzaca:
B 101033 EE C cyklamat, wzmacniacz smaku: glutaminian sodu,
C |subst. konserwujaca: azotyn sodu.
C |Kietbasa srednio rozdrobniona, surowa, suszona.
C |Produkt pakowan rozniowo.
P Y p
E Przechouwywaé w temperaturze od 8°C do +7°C.
C :
L . Appl | Cancel
E Zatwierd: B "
aas 12W3W4WEWW?WEW
26 TWWWWWWAWAWWAWWWWWAARAY 2V IWW AWW BWW BWW TWW BWW
027 1WWWWWWWWAWWAVWAYY 2WW IWW AWAW BWW 6WAW TWAW BWW
028  1TWWWWWWWWWWAYWAYY 2WW 3WW AWW 5WW BWW TWW BWW
| | H| [O29  TWWWWAYWWWWAWWWIWY 2WW IWW AWW EWW BWW TWW BWW  ~|
L
Ready ] e
Okno programowania ustawien klawiatury bezposredniego dostepu:
=10l x|

File(F) Tool(T) Transfer(C) Wiew(y) Help(H)

<anT i:!l'l—l

UPLOAD DﬂWgI.IJRD

e

SHeEdiey 1fPo ustawieniu
Status 0 \Iﬂ(ju "Download” f
|§[Ed“] T 1 I 3 | 4 [ 5 [ & [ 7 | 8 9
' ' | @ | | @ | & | @ | ]| @ | <o |
cl
= | | 10 | 1 12 13 | 14 | 158 | 16 | a7 18
an | an | an | an | as | as | ae | an | «as> |
_ L 19 | 20 21 22 | 23 | 24 | 25 | 25 27
W tabeli
Skt \ g | 20> | <21> | <22y | <23 | <2a> | <255 | <265 | <27> |
klawi
berpoireaneso | | ||[ 28 x[[30 [» [ 3%
“;an?a?:uu:‘t‘;m:nie <28> | PresetKey U6 II J 34> | €353 | <36> |
fabryczne, =
alb;yklikajglww : PLU Mo. 12?1 i | 43 | 44 45
gg:;‘f::g‘;;‘;p.”' 37> |’_, J <ad> | <aa> | <as> |
Wiy | 48 | a9 | s0 | 51 | 52 | 53 | 54
ety PLIL /" <d6> | <47> | <48> | <49> | <50> | <51> | <52> | <53> | <5a> |
i
Status | End Complete!!
Poskoﬁﬁ\
transmisji kliknij "End".
Ready [T »
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Import danych PLU z pliku Excel’a w formacie ,,*.xIs”:

Uwaga: Pierwszy wiersz importowanego pliku z danymi musi zawiera¢ tytuty kolumn.

[ Lp-works
i Tool(T) Transfer(C) View(y) Help(H)

21X

=+ B e B

B poland PLU 4000.x1s
b | MESSAGE Polahq1000.xs  E]Paland PLU 4000_Lxis TARE | NAMEI =
| MESSAGE. s EHrap2.ds
B pLUDataL.xls
= PLUData. x5

= |Poland 1000 xis

Vilybierz i otworz plk w formacie *xls
zawierajacy dane do zaimportowania.

LP-1000 PLU Fle (*pl) i i

Messane Excel File (5] b Pl

oz 7Pl Nazwa plkus [1000XLS 3 g Ctwérz I j
Select PLU Range Os g Pl
—gl Os9 9P| Pikitpu:  [PLUFlesds | Andluj
- O1o 10PI
an 11 Py pal T 2
Oz lw‘m.s.ammw T T [+
Delete PLU|™ with Scale o13 importowane dane, i wybierz tytut kolumny z kérej
. \dane maja byé zaimportowane do okreslonej kolumny|
Del. by GCODE I m - E:; Slle Hame A UIEEES w tabeli programu LP-Works. o
51 Sheet Name |PLU 12.08.05 =
S,
101031 3@ 018 < PLUNo > [pLUNo ~| )| Life Valid Date -
10.103.2 -ZE 01 oG . =
10.10.3.3 -3 Ozo0 Gl Item Code = G Code b
Eg; Name1l Item Namel ~ re Tare B
Egi Name2 Item Name2 3 Message IMessage No I
UlPri . <] |Dokonaj okreslenia irodta danych dia kazdej
Egg Brce UlPrice j kolumny programu LP-Viorks.
Oz7 Aby zaimportowaé dane kliknij "OK".
[mpdi]
EZH Default oK Cancel
30
Oxn
O3z 32 PLU 032 2.75 1
033 33PLU D33 2.80 2
O34 34PLU 034 2.85 1
O3s 35 PLU 035 2.90 2
036 36 PLU 036 2.95 1
A | as37 37 PLU 037 3.00 2 <
]
sl

Plik Edyca Widok Wstaw Format Narzedzia Dane Okno  Pomoc Vipisz pytanie do Pomacy = - x
NEH S "Zv‘@)EE'ﬁmasNewRoman ~ 10 =B I O] IR i E
iamthad®lisn| 2 ha) B

K1 e %

| c [ D [ E [ F [&| H | 1 [ 7 K I3
1 [PLUNo Item Code Ttem Namel Ttem Name2 UlPrice Valid Date | Tare G Code Message No =
2 1 1| TESTOWY1 2-nd tine TESTOWY1 2000 i o 1 1
3 2-nd fine TESTOWY2 2001 70 1 1 J;l
141 | |
4

Okno programowania etykiet:

FieE) Tool Transfer(Q) Ve w) Hewo? ! Uystanie do wag 2

Kliknigeie w pole prawym

klawiszem ofwiera okno
wyboru rodzaju zawarte]j
trescii parametrow czeionk|
: MasaTara: Kod kreskowy Logo graficzne: Numery:
O
NERH: HeHdNEmadPLU Nawe. . ... |
I Change bar fomt NBAR: RbtdNEmadPLU Name. .. ...
e n e
Dawn Label #(in Scale] e ABCDEFGHIJRLHNOPQRSTUUEXYZ1234567090abeder | Font : QL]
[ £31C32¢C33 T JBCDEFGH IJKLMNOPQRSTUVEX 2123456 7090abcdet]
| F 34 Cang 36y e BCDEFGH [JKLHNDPQRS TUUEX 2123456 7890abedef| B Height Times :
T —— 1 z HIJKLMNDPQRS TUVEX YZ21234567890abedef
Item Delete Ifaimdects JKLHNOPQRSTUVEXYZ 123456 7890abedef| Caption No :
zaznaczonego pola 1 JKLHNOPQRS TUUEXYZ1234567890abcdef]
B 101031 FE
B 101032 -3&
10.10.3.3 F& Cancel
1 E— i
Ready
Tresci mozliwe do ustawienia w poszczegolnych polach:
Ceny: (Vart, liczbowa) Nazwy: Daty: Masa/Tara: Kod kreskowy: Logo graficzne: Humery:
- Naleznosc - Towaru PLU - Przydatnosci -Wskazanie masy [ - Pole kodu kreskowego - Pole grafiki - Nr. PLU
- Cena jednostkowa - Towaru nie PLU -Wakenia - Wskazanie tary - Nr. grupy tow.
- Haleznosé wig kursu - Nagtowek/stopka | - Godzina wazenia (VWart. liczhowa) _ Nr. towaru dla kodu
- Cena jednostkowa - Opis towaru (Wart. liczbowa) (Wart. liczbowa)
wig. kursu - Staly opis warto$ci liczbowej (wybor z opisdw ustawionych "Caption")
(VWart. liczbowa) - Wartos¢ kursu wig. ustawienia w wadze
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Okno programowania logo graficznego:

=] 3
FiefF) Tool(T) Transfer(C) View(V) He'.p) -
| &ﬂl g meer
| Label Image .Largc Open | C:\Program Flle:\t?ﬁ\l.PWnrtw\agﬂ 024cap.bmp
\ ESele e e 11, widn:iz,
F [1] Large Image [10241/ ge:fuehr:.::n' . Viysianie
‘ [~ [1) Small Image(51 2} s;'n ngth : obrazka do wag
| //
1/
A D=7 5s
E 101031 F5
B 101032 I
E 104033 O EE
T Small Open_ | (C:\Program Files\CAS\LP-Warks}
o | , -’!magc Inforhation
¥ -
| mage12icap) bmp M te T Slze wn oot flor Large]
= L R v 1 1
| T— Lt A~
g i L
ax wielko$61024 bajty )
Chommered J&"«?.T'J’.Z.ir .y
3 cmu-:amlnu::uq et S
o B e IWW—E ol T i
—

Okno programowania statych tekstéw opisujacych wartosci liczbowe na etykiecie:
Uwaga:
Projekty etykiet zostaty opracowane dla przedstawionej ponizej tresci opisow.

= Lp-works H =10 x|

File(F) Tool(T) Transfer(C) View(V) Help{H)
e Q ( Disconnect )

A [

I:EFTI|
HEAD

{ it ' UPLDAD  poWlog

| Caption Caption string |
ICaptiuns j 01 Nalepiej spozy< do
02 Malezy spozyi przed
o 1 i, 03 Masa netto: Po dopisaniu wszystkich
# noy wpisaétlreéé statych 04 Cena za kg: opisow kliknij "Download”,
opisdw umieszczanych 05 Naleznosé:
na etykiecie wybierz 06 Sktad:
Laplicnst, o7 Towar pakowany
08 w atmosterze
09 ochronnej.

10 Przechowywat w temp
11 od +2 do +5 st. C.

' Aby dodac opis kliknij
dwukrotnie pole opisu
% 0O Zadanym numerze.

. Pojawi sig okno: » 13
; 14
3. 15

Wpisz tekst.

Xl Status | End Complete!!

Caption 3“12 ﬂ

DataﬂPakuwanu préznowo. ‘

End

2 4.
. Kliknij aby dopisaé nowy opis.

Po zakonczeniu transmisji
kliknij "End".

Cancel

Ready ’_ ’_ l_ 4
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Okno programowania nazwy dla towaréw nie bedacych towarami PLU i nagtéwka/stopki:

TookD) TransferlQ) Viewly) Hebolt)

a1

| Header :

=10ix|
} [heis (5]
Vyshyta do wagi 2

Linel 1anar

| SOD:0015 | Line2 [wazony.
Al 1D [s.]a]
10.10.3.1 Lt Shop name :
M 101032 O
=2 10.10.3.3 e Linel CAS-Polska Sp. z o.o.

Line2 [Warszawa Chroscickiego 93

KT | |

I v
Okno odczytu i eksportu raportéow:

SIETES
FieF) Tool(T) Transfer(C) VeewlV) ~ Odezyt raportu z wagi
|45 ) 58 B W () i | e (il
o Repon |[Na] PLUNa | PLUwame | TolalWelght | TomalPrice | TotalQ'ty | Stanidaie | Startlime | End dal
& Indisidual PLU 1 Sliwkl w Czeko 5.100 87.04 L] 06-03-25 16:01:34 06-05-06
f: ;M;TP‘II_IJ 1 3 STOWY3 0.22% 450 1 06-03-25 16:01:34 D6-05-06
oot AT 2

sec=pt Zero lo:
Zapisz w: | |3 LP-Worke -| « & cF BB

LAl o [sfal E|

(/@ eaean e
TrE 100032 e
O 100033 6

Zagisz w: |';_;|_P‘wm I el = = i

FeET

Nazwaplicu:  [indrid.al o1

ﬁqﬁzm |RepodFiaml

(=]
Format LP-Viorks | Ay
/

|
3 Microsoft Excel - Test raportusds =101 %
Sk gdvos Weok Witew Fomat DNeredia Qeoe Qo Pomog oy v o @ X
Edl9-LE- B i-*ss“sﬂ' -m-nzn!!ii'ﬂ%i!_'&-.ﬁ'i
Nazwa piku: [STEERR zps ¢ amhasn 2 Wy ga | rec S |
a7 -
Zwiazioke  [Excelfi () T s [ . B P T S i o B <
yp: v 1 |ScalelD FLUNo PLUName Wesght  Price Oty SOate  STime EDate  ETime |
| 1 1 Slwhiw Czeholadzie 5100 6204 860325 160134 TE0S06 131311
_____ 1 ITESTOWYS 225 450 106-03-25 1601:34 V60506 131311
o
Ll 1 S W\ momvIDuAL (TG ]3] —)
4

87



16. Tabela kodéw ASCII (1290).

1] 1 53 |35| 5 105 69 [ 158 | 9E pa 210/ D2 | N
2 | 2 54 |36| 6 106| 6A | j 159 | OF z 211/ D3| O
313 55 37| 7 107/ 6B | k 160 | A0 |,Spacja" 212/ D4 | O
4 | 4 56 | 38| 8 108] 6C | | 161] A1 v 213 D5 | O
5|5 57 |39] 9 109/ 6D | m 162 ] A2 i 214/ D6 | O
6 | 6 58 | 3A| : 110| 6E | n 163 | A3 v 215| D7 | x
7 | 7 59 |3B] ; 111/ 6F | o 164 | A4 X 216/ D8 | R
8 | 8 60 |3C| < 112/ 70| p 165 | A5 A 217/ D9 | O
9 | 9 61 [3D| = 113] 71 | q 166 | A6 ! 218 DA| U
10| A 62 | 3E| > 11472 r 167 | A7 8§ 219/ DB | U
11| B 63 [3F| 2 115/ 73 | s 168 | A8 i 220/ DC| U
12| C 64 | 40| @ 116 74 | t 169 | A9 © 221|DD| Y
13| D 65 | 41| A 117 75| u 170] AA S 222|DE| T
14 | E 66 | 42| B 118| 76 | v 171] AB « 223 DF | B
15| F 67 | 43| C 119] 77 | w 172 ] AC - 224| EO F
16 | 10 68 44| D 120] 78 | x 173] AD 225| E1 | &
17 | 11 69 | 45| E 12179 ] vy 174] AE ® 226| E2 | &
18 | 12 70 |46 | F 122|7A | z 175| AF Z 227| E3 | &
19 | 13 71 47| G 123 7B | { 176 | BO ° 228| E4 | &
20 | 14 72 | 48| H 124 7C| | 177] B1 + 229| E5 [
21 | 15 73 [ 49| 1 125/ 7D | 3} 178 | B2 ] 230| E6 | ¢
22 | 16 74 [ 4A | 3] 126| 7E | ~ 179| B3 } 231 E7 | ¢
23 | 17 75 [ 4B | K 128/ 80| € 180 | B4 ’ 232 E8 | ¢
24 | 18 76 |4C| L 12981 | 1 181 BS u 233 E9 | ¢é
25 | 19 77 |4D| M 130 82| , 182 B6 q 234 EA | e
26 | 1A 78 | 4E| N 13183 | 1 183 | B7 : 235|EB | &
27 | 1B 79 [4F | © 132] 84| 184 | B8 . 236 EC| &
28 | 1C 80 |50 | P 13385 | .. 185 | B9 a 237| ED | i
29 | 1D 81|51| Q 134/ 86 | + 186 | BA S 238| EE | |
30 | 1E 82|52| R 135] 87 | % 187 | BB » 239| EF | d
31 | 1F 83[53| s 136/ 88 | I 188 | BC L 240 FO | d
32 | 20 84 |54 | T 137] 89 | %o 189 | BD ” 241| F1 A
33 | 21 ! 85 |55| U 138/ 8A | S 190| BE i 242 F2 | A
3422 86 |56 | V 139/ 8B | « 191 BF 7 243/ F3 | 6
35 [ 23] # 87 | 57| W 140[8C| S 192 CO R 244 F4 | o
36 124 88 | 58| X 141/8D] T 193] C1 A 245 F5 | 6
37 25| % 89 [59] Y 142 8E| 7 194 ] C2 A 246| F6 | ©
38[26] & 90 |5A| z 143 8F | Z 195] C3 A 247 F7 | +
39 | 27 91 |5B| [ 144|190 | 1 196 | C4 A 248| F8 3
40 [ 28| ( 92 [ 5C| \ 145] 91 ) 197] C5 L 2499 F9 |
41 29| ) 93 |5D| ] 146 92 ’ 198 C6 ¢ 250 FA |
42 [2A] * 94 [5E| ~ 147|93 ] ™ 199 C7 C 251 FB |
43 2B | + 95 | 5F | _ 148194 | ” 200] C8 C 252 FC |
44 | 2Cc | , 96 | 60| ° 149/ 95| 201] C9 E 253| FD | vy
45 2D | - 97 | 61| a 150| 96 | - 202 | CA E

46 | 2E . 98 | 62 b 15197 | — 203 | CB E

47 [ 2F | 7/ 99 [ 63| 152198 | 1 204 | CC E

48 30| O 100| 64 | d 153/ 99 | ™ 205| CD i

49 | 31 1 101 | 65 e 154 | 9A S 206 | CE I Code page:
50 [32] 2 102/ 66| f 155/ 9B | » 207 | CF D 1290
51 33| 3 103/ 67 | g 156 9C | $ 208] DO [5)

52 34| 4 104/ 68| h 157|9D | ¢ 209 D1 N
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17. Przewodnik - Jak przygotowa¢ wage do pracy.

Ponizej przedstawiona zostata przyktadowa kolejnos¢é czynnosci zwigzanych z zaprogramowaniem wagi w celu jej
szybkiego przygotowania do eksploatacji. Programowanie funkgji ktére nie bedg uzywane mozna pomingg¢.

Przed pierwszym programowaniem wagi przeprowadz proces inicjalizacji pamieci uzywajac funkcji INIT’
(Wedtug opisu na stronie 56).

Ustaw date uzywajac funkcji SET 1 (wedtug opisu na stronie 33).
Ustaw godzine uzywajac funkcji SET 2 (wedtug opisu na stronie 34).

Wprowadz numer stoiska, ktéry bedzie jednoczesnie drukowany jako prefiks poczatkowy w kodzie kreskowym,
uzywajac funkcji SET 3 (wedtug opisu na stronie 35). Ustawienie jest szczegdlnie istotne, jezeli wykorzystywany
bedzie kod kreskowy drukowany wedtug ustawien z tabeli funkcji SET 4/3 zamieszczonej na stronie 40.

Whprowadz dtugos¢ etykiety zatozonej do wagi uzywajac funkcji SET 4/1 (wedtug opisu na stronie 36).

Jesli zaden z fabrycznie zaprogramowanych projektéw etykiet nie odpowiada potrzebom uzytkownika, mozna
zaprogramowac wiasny projekt etykiety (np. w drodze edycji projektu z ptyty CD-ROM.)

Projekty takich etykiet mozna tworzy¢ i zapisaC w pamieci wagi pod numerami od 31 do 36, uzywajac opcji
,Label” programu LP-Works (opis na stronie 84).

Na dotaczonym do wagi dysku CD-ROM znajduje sie 31 réznych przyktadowych projektow etykiet (opisanych na
stronach od 74 do 79). Przygotowane projekty etykiet beda drukowane prawidlowo pod warunkiem
zaprogramowania w wadze (funkcja ,Captions” w programie LP-Works) tresci statych tekstéw opisujacych
wartosci liczbowe na etykiecie, zgodnie z trescig przedstawiona na stronie 85. Plik Opisy.cap zawierajacy tres¢
opiséw znajduje sie na dysku CD-ROM. Plik ten mozna wykorzysta¢ do zaprogramowania wagi po jego otwarciu
w oknie ,Captions” programu LP-Works za pomocg komendy ,File” > ,Open” i wskazaniu pliku Opisy.cap na
dysku CD-ROM.

Uzywaijac funkcji SET 4/2 (opis na stronie 37) wybierz, numer formatu etykiety ktéry ma by¢ drukowany przez
wage sposrod dostepnych wzoréw przygotowanych fabrycznie (numery od 0 do 30), albo jesli za pomoca
programu LP-Works zapisano do pamieci wagi wtasne projekty etykiet, wybra¢ jeden z tych projektow wybierajac
numer projektu od 31 do 36.

Uwaga:

Wybér projektu etykiety diuzszej niz dlugos¢ zatozonych w wadze etykiet, spowoduje sygnalizacje
bledéw pracy drukarki, gdyz niemozliwy bedzie prawidiowy wydruk. Wybér formatu etykiety krotszego
niz zatozona etykieta spowoduje, ze w gornej czesci etykiety pozostanie nie zadrukowany obszar.
Ustawienie takie moze by¢ dogodne w przypadku wykorzystania tego obszaru do umieszczenia grafiki
zawierajacej logo w przypadku eksploatacji wagi z etykietami z nadrukiem przygotowanym w drukarni.

Wybierz format informacji zawartej w kodzie kreskowym, uzywajac funkcji SET 4/4 (opis na stronie 40), albo
wprowadz zadany format w czasie projektowania etykiety w programie LP-Works.

Wprowadz oznaczenia jednostek w funkcjach SET 10 (dla zt i kg) i SET 11 (dla €) oraz kursu zt do € uzywajac
funkcji SET11 (opis na stronach od 48 do 52) o ile oznaczenia te nie zostaty wydrukowane na etykiecie.

Jezeli wybrany projekt etykiety zawiera grafike, uzywajac opcji obstugi grafiki w programie LP-Works (opis na
stronie 85) wczytaj grafike drukowang na etykiecie (np. znak graficznego numeru weterynaryjnego PL W)

Wprowadz tre$¢ danych o towarach PLU, uzywajac opcji ,PLU” programu LP-Works (opis na stronie 82) albo
funkcji programowania PLU z klawiatury wagi (opis na stronie 24).

Wprowadz tres¢ opisow towaréw uzywajac opcji ,Messages” programu LP-Works (opis na stronie 83), albo
funkcji programowania MSG (opis na stronie 29) z klawiatury wagi.

uzywajac opcji ,Captions” programu LP-Works (opis na stronie 85) wprowadz tre$¢ statych opiséw dla pdl
zawierajacych informacje liczbowa.

uzywajac klawiatury (opis na stronach 30 i 31) lub opcji ,Head & Shop” programu LP-Works (opis na stronie 86)

wprowadz tres¢ nazwy uzytkownika drukowanej w stopce/nagtéwku etykiety (SHOP) oraz nazwy drukowanej dla
towardw nie bedacych towarami z pamieci PLU (HEAD).
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e Przypisz najczesciej uzywane towary PLU do klawiszy klawiatury szybkiego dostepu, uzywajac funkcji PRESET
w przypadku ustawiania z klawiatury (opis na stronie 28) lub opcji ,KEY” uzywajac programu LP-Works (opis
na stronie 83).

e Zabezpiecz dostep do programowania wagi z klawiatury, uzywajac funkcji PASS (funkcja dostepna wytacznie
z klawiatury). Zabezpieczenie hastem jest szczegdlnie wazne gdy wagi pracuja pod nadzorem systemu
komputerowego (opis na stronie 57).

18. Ustawienia wagi - tabela do zanotowania ustawien w wadze.

Nr wagi: Stoisko: Adres IP: Port:

Prefiks kodu
kreskowego: (SET 3)

Dlugos¢ zastosowane;j
etykiety: (SET 4/1)

Numer formatu uktadu
etykiety: (SET 4/2)

»Maska” etykiety:
(SET 4/3)

Rodzaj kodu
kreskowego: (SET 4/4)

Wyréwnanie druku na
etykiecie: (SET 5)

Zezwolenie na zmian¢
zaprogramowanych cen
w trybie sprzedazy:
(SET 6)

Odchylka masy dla
funkcji automatycznego
drukowania etykiet:
(SET 7)

Numer wagi: (SET 8)

Predkos¢ transmisji:
(SET9)

90



91



CAS POLSKA Sp. z o.0.
Ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa
Tel: 022 57 19470
Fax: 022 57 19 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl

www.wagiCAS.pl

92



